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Schweizer Hotel Revue
Organ fiir Hotell und F | kel
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69. Jahrgang — Erschem(]eden Donnerstag

Einzelnummer 55 Cts. le numéro

Zeitgemasse Betrachtungen
zum schweizerischen Fremdenverkehr

Von Prof. K. Krapf, Bern

Spét kommt ihr...

Es war in der Tat ein weiter Weg, den das schwei-
zetische «Wirtschaftswunder» zuriickzulegen hatte,
um auch den Fremdenverkehr, insbesondere in' den
entlegenen Bezirken, zu erreichen. Heute dirfte es
annihernd so weit sein. Die Wirtschaftskonjunktur
macht nicht mehr vor der Saisonhotellerie Halt. Die
grosse Antinomie, der Gegensatz zwischen der
wichtigen Mission des Fremdenverkehrs als Ge-
sundheitsspender wie Erziehungsmittel der Men-
schen einerseits und seiner prekéren ertragswirt-
schaftlichen Grundlage anderseits, ist im Abklingen
begriffen. Nicht mehr langer braucht unser Touris-
mus im Schatten der Hochkonjunktur zu leben, deren
sich die Schweiz wunderbarerweise seit mehr als
einem Dezennium erfreut. Hatte man uns friher
nicht mit wissenschaftlicher Akribie den zyklischen
Wirtschaftsablauf gelehrt, wonach auf sieben fette
immer wieder sieben magere Jahre folgen mussten ?

Indes heisst Hochkonjunktur auch Vollbeschafti-
gung. Von dieser sind die gréssten Teile des Frem-
denverkehrs noch weit entfernt. Gewiss wird der
Saisoncharakter dieses Wirtschaftszweiges einer
dauernden maximalen Ausnutzung der Produktions-
anlagen, seien es Hotels, Bergbahnen, Detailge-
schifte oder andere Kurorteinrichtungen, stets ent-
gegenstehen. Ubernachtungen kann man eben nicht
auf Vorrat produzieren wie Maschinen oder Teig-
waren. Aber der Beschéftigungsgrad der Fremden-
verkehrsunternehmungen muss doch einen bestimm-
ten Stand erreichen, um eine befriedigende Renta-
bilitat zu sichern. Hat sich in den ersten zehn Mo-
naten 1959 im Viergleich zur entsprechenden Periode
des Vorjahres die Gesamtzahl der Ubernachtungen
in Hotels, Pensionen, Héhensanatorien und Kur-
hausern um 8 % erhéht, so stieg die mittlere Betten-
besetzung in diesen Beherbergungsbetrieben nur
von 48 auf 50 %, also um 2 Punkte oder gut 4 %.
Daraus erhellt, dass die heutige Lage im Fremden-
verkehr immer noch die Signatur einer Mengen- und
keiner Ertragskonjunktur tréagt.

Dies soll uns nicht hindern, trotz der im helve-
tischen Nationalcharakter liegenden Zuriickhaltung
und Niichternheit, das Fremdenverkehrsjahr 1959 in
dankbarer Erinnerung zu behalten. Es hat uns eine
bisher noch nie registrierte Gasteschar gebracht
und damit den Beginn einer neuen touristischen
Bliitezeit angezeigt. Wird diese von Dauer sein?

Prognosen und Programme auf lange Frist sind
im heutigen Wirtschaftsdenken sehr beliebt, doch
gleichen sie in ihrer Vieldeutigkeit noch allzu oft
dem altgriechischen Orakel zu Delphi. Was den
Fremdenverkehr anbetrifft, lasst sich nur sagen,
dass seine Zukunft gesichert erscheint, so lange
die glinstigen binnen- und aussenwirtschaftlichen
Verhiltnisse weiter herrschen. Das bedeutet mit
anderen Worten Fortdauer der Wirtschaftskonjunk-
tur bei gleichzeitiger Produktivitatssteigerung und
entsprechender Einkommensgestaltung, was wie-
derum eine stabile Wahrung und die Bekdmpfung
des inflatorischen Preisauftriebs heischt.. Aussen-
wirtschaftlich muss mindestens der heutige Stand
der Liberalisierung im Reisezahlungsverkehr und in
den Formalitidten des Grenziibertritts gewahrt wer-
den, weitere 'Fortschritte in beiden Richtungen
wiren indes willkkommen. Ferner bleibt stillschwei-
gende Bedingung, dass keine akuten aussenpoliti-
schen Krisen auftreten, deren abschreckende Wir-
kung insbesondere auf die amérikanische Kund-
schaft bekannt ist.

Im Lichte der heutigen Lage lassen sich keine
Anzeichen erkennen, die auf eine grundlegende
Verdnderung der wirtschaftlichen wie weltpolitischen
Entwicklung schliessen liessen. Gewiss leben wir

- in ‘einer unsicheren Zeit, sicher sind die Beziehun-
gen zwischen Ost und West durch ein sehr labiles
Gleichgewicht gekennzeichnet. Aber der Glaube
an den allmahlichen Sieg der Vernunft in der Welt
darf und soll sich immer wieder erhirten, weil sonst
die Gefahr einer Katastrophe entsteht, die nicht
allein den Fremdenverkehr, sondern unsere gesamte
Kultur in den Strudel reissen wiirde.

Undichte Stellen

Bietet das dussere Bild, die allgemeine Marktlage
somit durchaus optimistische Ziige, so zeichnen
sich innerhalb des Fremdenverkehrs selbst gewisse

Erscheinungen ab, die potentielle Gefahrenherde
bilden kénnten. Vor allem wird man sich mit der
Tatsache des verstéirkten Wettbewerbs um die Gunst
der Touristen abfinden miissen. Dabei stehen nicht
mehr allein unsere traditionellen europdischen
Konkurrenten im Vordergrund. Die ph&nomenale
Entwicklung des Luftverkehrs macht den friiheren
Entfernungsschutz gegenstandslos und ldsst den
touristischen Wettbewerb planetar werden. Einst
weit entfernte oder héchstens den Freunden von
Kreuzwortrdtseln geldufige Lander, wie Pakistan,
Indien, Nepal, Ceylon, Siidafrika, Australien, Hawaii,
Bermuda und die karaibischen Staaten, suchen sich
ihren Marktanteil am Fremdenverkehr zu sichern
und treten in Konkurrenz zu den bestehenden, tra-
ditionellen Aufnahmegebieten in Europa und dem
Mittelmeerraum. Hier wiederum ist es der Zug nach
dem Siiden, der sich ausserhalb der Wintermonate
méchtig bemerkbar macht und die Touristenstréme
nach den sonnigen Gefilden jenseits von Alpen und
Pyrenien lenkt.

Ist unser schweizerischer Fremdenverkehr gegen-
iiber dieser verstiarkten Konkurrenz gewappnet? Im
allgemeinen darf die Frage wohl bejaht werden.

Was im Vergleich zur Vorkriegszeit vorerst auf-
fallt, ist die bessere preisliche Ausgangslage. Wenn
der Preisauftrieb bei uns nicht verhindert werden
konnte, so hielt er sich doch in einem beschrénkten
Rahmen, wiahrend im Ausland die Teuerung viel
ausgeprégtere Formen annahm. Auf jeden Fall ge-
hért die omindse «Preisinsel Schweiz» der Ver-
gangenheit an. Man erhilt vielmehr den Eindruck,

dass die Preise fiir Fremdenverkehrsleistungen in- .

ternational zu einem gewissen Gleichgewicht stre-
ben, das mit der Zeit wohl auch die heute noch bil-
ligeren Reiseldnder, wie Spanien, Jugoslawien, teil-
weise auch Osterreich, erfassen wird.

Das Kostengefiige im Fremdenverkehr wird indes
mehr als friher von der Lohnseite her beeinflusst.
Insbesondere im Gastgewerbe hat sich die Arbeits-
marktlage in einer Art und Weise zugespitzt, dass
ein immer stérkeres Heranziehen von ausléndischen
Arbeitskréften unvermeidlich wurde. Viele gastge-

werbliche Beschéftigungen sind zu ausgesproche-
nen Mangelberufen geworden. Dass diese Knapp-
heitser im Personalsektor die Aufrecht-
erhaltung des hohen Leistungsstandards in der Ho-
tellerie bisher nicht spiirbar beeintrichtigen konn-
ten, verdient besondere Anerkennung.

Was die touristische Ausriistung, den Fremden-
verkehrsapparat, anbetrifft, so klaffen immer noch
gewisse Liicken in unserer Wettbewerbsbereit-
schaft. Die langen Krisen- und Kriegsjahre haben
es der Hotellerie nicht erméglicht, iberall und mit
der gebotenen Grossziigigkeit dem erhshten Kom-
fortanspruch der Touristen zu entsprechen. Das
Problem der Erneuerung unserer Saisonhotellerie
gehédrt denn auch zu den dringendsten Obliegen-
heiten schweizerischer Fremdenverkehrspolitik, wo-
bei gliickliche Aussichten bestehen, die Finanzie-
rung des Modernisierungsbedarfes mit vereinten
Kréflen zu l6sen. Daneben verlangen aber auch die
Kurorbeinrichtungen einen zeitgemdssen Ausbau,
|nsbesondere in sportllcher Richtung (Bau von
immbadern, Kunsteisbahnen usw.), sowie zur
Férderung des gesellschaﬁhchen Lebens (Erneue-
rung der Kursdle und Gemeinschaftsanlagen). Die
Aufbringung der dafiir erforderlichen Mittel wird
sich ohne Beitrag der 6ffentlichen Hand kaum be-
werkstelligen lassen. Auch dem Anschluss an die
modernen Formen des Fremdenverkehrs, wie Cam-
ping oder Sozialtourismus, muss alle Aufmerksam-
keit geschenkt werden, schon mit Riicksicht auf
eine gesunde, méglichst stérungsfreie Koexistenz
aller touristischen Partner.

Zum hohen Ansehen des Fremdenvarkehrslandes
Schweiz haben neben der Hotellerie unsere vielbe-
wunderten Eisenbahnen sowie die iiber ein grosses

Sct

_internationales Prestige verfiigende Swissair we-

sentlich beigetragen. Leider liegen wir im Strassen-
verkehr nicht so gut im Rennen. Das weitgehende
Ungeniigen des heutigen schweizerischen Strassen-
netzes, mit Einschluss der touristisch besonders be-
deutsamen Alpenstrassen, muss in einer Zeit ernste
Bedenken wecken, wo das Motorfahrzeug zu einem
immer wichtigeren Zubringer fiir das Fremdenver-
kehrsland Schweiz herangewachsen ist.

Auch unter der Annahme, dass der traditionelle
Ruf des Fremdenverkehrslandes Schweiz die un-

dichten Stellen in unserer touristischen Riistung
vorldufig tibertiincht, darf nicht mit einer fortdauern-
den Frequenzzunahme im Umfang der letztjahrigen
gerechnet werden. Eine Abschwichung muss ein-
treten, wenn' die Konzentration des Fremdenver-
kehrs auf wenige Hochsommerwochen anhilt. Platz
fiir neue bedeutende Gastekontingente, wenn man

Fremdeénverkehrsmarkt zu schaffen, der 170 Millio-
nen Menschen umfassen und von der Nordsee nach
Sizilien sowie von den Pyrenden nach Oberbayern
reichen miisste. Damit liesse sich eine vermehrte
‘Lenkung der Fremdenstréme nach Zielgebieten in- "
nerhalb der EWG anstreben. Schon aus geographi-
schen Griinden vermdchte die europiische Frei-

kostspielige und riskante N ierungen ver-
meiden will, schafft nur eine Saisonverléngerung.
Die Belebung der Vor- und Nachsaison erméglicht
allein eine rationellere Ausniitzung der bestehenden
Beherbergungs- und Transporteinrichtungen und
gewidhrleistet auch dem Gast geruhsame Ferien. Es
iberrascht immer wieder zu sehen, welche Schwie-
rigkeiten sich der Verwirklichung dieses Postulats
der volkswirtschaftlichen Vernunft entgegenstellen.
Einen Lésungsversuch bringt der Vorschlag der
Schweizer Reisekasse fiir eine neue Schulferien-
ordnung in der Schweiz, worin eine Verlingerung
der Schulsommerferien in allen grésseren Orten der
Schweiz auf minimal 8 Wochen unter gleichzeitiger
Verlegung des Schuljahrbeginns auf den Herbst an-
geregt wird. Dieser Vorstoss fiel bei Behorden und
Offentlichkeit auf guten Boden, und ein Erfolg wire
ausallgemein fremdenverkehrswirtschaftlichen Uber-
legungen sehr zu begriissen.

Zukunftsprobleme.

Was hat endlich unser Fremdenverkehr von der
europdischen Integration zu erhoffen oder zu be-
fiirchten, deren verschiedene Peripetien langsam
auch den Durchschnittsschweizer aufriitteln ?

Die Tagespresse berichtete einldsslich iiber die
Bildung zweier Wirtschaftsblécke in Europa, die
Europiische Wirtschaftsgemeinschaft (EWG) einer-
seits und die Europdische Freihandelsassoziation
(EFA) anderseits, womit die Gefahr einer wirt-
schaftlichen Spaltung der in der Organisation fiir
europdische Wirtschaftszusammenarbeit (OECE)
erfolgreich zusammenarbeitenden Lander akut wur-
de. Wir sind auch orientiert iiber die Griinde, wel-
che einer Mitwirkung der Schweiz bei der EWG,
den «inneren Sechs», entgegenstanden, so dass
sich unser Land der EFA, den' «dusseren Sieben»,
anschloss. Diese letztere Staatengruppe konsti-
tuierte sich nicht zuletzt in der Absicht, den Briik-
kenschlag mit dem andern Lager zu erleichtern und
mit der Schaffung einer multilateralen Assoziation
die drohende wirtschaftliche Aufspaltung Europas
zu verhindern.

Es ist klar, dass der viel weitergehende Grad der
wirtschaftlichen Integration in der EWG es dieser
gestatten wiirde, obwohl| ein diesbeziiglicher Hin-
weis im Rémer Vertrag fehlt, einen gemeinsamen

handel iation nicht ohne weiteres mit einer
gleichen Massnahme zu antworten.

Erfreulicherweise handelt es sich dabei noch um
blosse Hypothesen. Die Schwierigkeiten, die aus
dem Bestehen' zweier Wirtschaftsblécke — EWG-
und Nicht-EWG-Lander — entstehen, betreffen vor-
laufig nur den Warenverkehr. Im Fremdenverkehr
kennt man keine Diskriminierung, weil den einschlé-
gigen Liberalisierungsbestimmungen der OECE von
allen Landern, also auch von den Mitgliedern der
EWG, nachgelebt wird. Die substantiellen Erho-
hungen in der Devisenzuteilung fiir Auslandreisen,
welche Grossbritannien und Frankreich im Herbst
1959 vornahmen, erfolgten unter ausfiihrlicher Be-
rufung auf den Liberalisierungskodex der OECE.
Wir sind im Fremdenverkehr also gut beraten, auch
weiterhin am bewahrten Instrument der OECE fest-
zuhalten.

Welches auch der endgiiltige institutionelle Rah-
men der européischen Integration sei, es ist damit
als einem Faktum zu rechnen. Der engere wirt-
schaftliche Zusammenschluss bedeutet gleichzeitig
eine neue Expansion auch des europiischen Reise-
verkehrs. In einer weitgehend liberalisierten Ord-
nung der touristischen = Austauschbeziehungen
kommt der Fremdenverkehrswerbung eine beson-
ders wichtige Aufgabe zu. Gilt es doch nicht nur,
unserem Land die alten Freunde zu erhalten, son-
dern sich von vornherein einen méglichst hohen
Anteil an potentieller Kundschaft zu sichern. Bei-
des setzt eine schlagkriftige, zielsichere und finan-
ziell ausreichend dotierte Propaganda auf gesamt-
‘schweizerischer Ebene voraus, an deren Kosten
sich der Bund weiterhin massgebend zu beteiligen
hat.

Denn das Wiedererstarken unseres Fremdenver-
kehrs bringt nicht nur den unmittelbar daran be-
teiligten Wirtschaftsgruppen bessere Arbeits- und
Existenzbedingungen. Es bedeutet gleichzeitig eine
willkommene Stirkung der marktfernen und indu-
striearmen Landesteile und damit eine vermehrte
Hilfe an die Bergbevélkerung. Unser Heil liegt nicht
allein in der Industrialisierung und im Anwachsen
der GroBstédte, sondern in einer harmonischen Ent-
wicklung aller produktiven Kréfte des Landes, die
dem Schweizervolk jene Geschlossenheit und Wir-
kung verleihen, deren es im Hinblick auf die euro-
paische Zukunft bedarf.

L’hotellerie et la réduction de la durée

du travail

Au cours de la derniére séance du premier groupe
d’échange d’expériences (ERFA ), .présidée par
M. H. Schellenberg, les questions sociales et cellés
relatives & la législation sur le travail ont été abon-
damment discutées, comme ont pu ‘s'en’ 'rendre
compte ceux de nos membres qui ont lu' le rapport
paru-en allemand a ce sujet, dans. I'Hétel- Revue
no 52, du 24 décembre 1959.

L’échange de vue auquel il a été procédé a cette
occasion mériterait de retenir I'attention, non seule-
ment des hoteliers et de leurs collaborateurs, mais
encore d'un plus large public, car il'a mis en' évi-
dence la complexité des problémes quit‘se posent
a I'hétellerie lorsqu’elle cherche une formule.accep-
table pour la réduction de ld: durée du travail.

Le rapport auquel nous faisons allusion se ter-
mine par les conclusions suivantes : '

Comme toujours, lorsque T'on considére la: ques-
tion du point de vue de I'hétellerie,.une: constata-
tion s'impose : la réduction de la durée du travail
représente ‘pour nous: soit |'engagement: d'em-
ployés plus nombreux, et-par conséquent des frais
plus élevés, soit la réduction des prestations et des
services qui ne manquerait pas d'exercer un effet
trés défavorable sur le volume du chiffre d'affaires.
En fin de compte, ce sera le consommateur, c'est-
&-dire le client qui fera les frais des progrés sociaux
réalisés, soit sous forme de prix plus élevés, soit
sous forme de prestations et de services simplifiés.

Si I'hdtellerie se voit obligée d'attirer I'attention
sur les conséquences d'une réduction excessive ‘de
la durée du travail, elle ne le fait pas pour s'opposer
d’emblée a une solution raisonnable de ce probléme
complexe ou pour peindre le diable contre la mu-

raille, comme on I'a prétendu fort peu objective-
ment. Elle le fait bien plus pour aboutir & une solu-
tion acceptable pour toutes les parties en cause,
sans négliger I'intérét général de notre profession.
Cette solution devrait, autant que possible, atténuer
les inconvénients inévitables qui résulteront d'une
telle adaptation et, par la-méme, éviter une réduc-
tion trop marquée de la capacité de production de
notre industrie dans laquelle le travail a main oc-
cupe une si grande place. Ceci est d'autant plus
nécessaire que l'industrie hételiére joue un réle
éminent pour équilibrer la balance des paiements
de notre pays.

. Sila Suisse veuta la longue conserver sa position
de pays de tourisme par excellence et si elle veut

+ s'affirmer dans ce sens, il ne suffit pas en effet que
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son hétellerie puisse simplement soutenir la con-
currence sur le plan international; elle a le devoir
de conserver son avance en continuant a offrir ses
prestations et ses services de qualité a des prix
avantageux. Or personne ne contestera sérieuse-
ment que, dans ce domaine, la question de la durée
du travail n'ait une portée décisive.

L'on voit aujourd’hui déja — et nous nous con-
tenterons de nous arréter sur 'exemple qui est ac-
tuellement le plus typique — que lintroduction de
la semaine de 45 heures en Autriche a placé les
hotels et restaurants de ce pays dans une situation
inextricable. Comme on pouvait le lire récemment
dans l'une des principales revues autrichiennes
(Wort und Wahrheit), cette réduction de la durée
du travail a rapidement contraint les restaurants
autrichiens & se transformer en des sortes de «can-
tines» dans lesquelles la consommation est soumise
a des restrictions sévéres. En effet, les hétels et
restaurants autrichiens se sont vus dans |'obligation
d’appliquer un programme d’austérité équivalent &
un réglement de cuisines populaires, c'est-a-dire de
réduire au minimum le choix des mets, ainsi que les
heures du jour pendant lesquelles des mets peuvent
étre servis.

Le fait que la situation évolue dans le méme sens
dans d'autres pays touristiques d’Europe n'est qu'une
triste consolation. Elle n'autorise en aucun cas de
conclure que l'on peut tranquillement dans notre
pays réduire excessivement la durée du travail dans
I'hétellerie sans causer un préjudice considérable
& notre industrie. En effet, sous la pression des cir-
constances, le législateur sera bient6ét contraint,
dans les pays en question, d'apporter les correctifs
nécessaires a la législation et de consentir des ex-
ceptions en faveur de I'hétellerie pour remédier
aux conséquences intolérables de dispositions trop
schématiques.

Ce n'est pas avec une « cuisine de guerre » que
I'on parviendra & développer le tourisme dans les
pays qui ont besoin de cette industrie. En outre, il
ne faut pas oublier que I'Europe devient de plus
en plus une entité touristique et que c'est la force
d'attraction de I'économie touristique européenne
dans son ensemble qui agira sur les populations
des autres continents. L'attrait considérable exercé
par le vieux monde, au centre duquel nous nous
trouvons, diminuerait dans une large mesure si la
capacité de production, de I'un ou l'autre de ses
plus importants pays de tourisme — comme c'est
actuellement le cas pour I'Autriche — devait étre
notablement réduite.

Notre situation commune est d’autant plus tra-
gique que, depuis un certain temps, I'hétellerie
souffre d'une grave pénurie de la main-d'ceuvre
qualifiée nécessaire pour assurer le logement, I'en-
tretien et le service des hotes. C’est pourquoi il
semble quasi impossible, & plus ou moins bref dé-

lai, de se procurer le personnel complémentaire
qui serait né ire pour p la main-
d'ceuvre qui ferait défaut en cas de réduction éxa-
gérée de la durée de travail. On sait aussi, que dans
une industrie comme la nétre les rationalisations
techniques et les possibilités de remplacer 'homme
par la machine, sont extrémement restreintes.

Il faut tenir compte d'un autre fait : les personnes
qui consentent encore aujourd’hui a servir sont
toujours moins nombreuses — sans que l'on se
rende compte, le plus souvent, que I'on se met au
service des machines au lieu de servir des hommes.
D'autre part, grace a l'allongement des congés, le
nombre de ceux qui désirent étre servis augmente
constamment, englobant peu & peu ceux qui autre-

15. Januar 1960 feierlich eingeweiht, hat aber ihren
Schulbetrieb schon aufge.nommen.

Die Frage dringt sich immer mehr auf, ob nicht
die Hereinnahme von zuslandischen Arbeitskraften
fiir das Hotel- und Gaststittengewerbe versta:i.t
werden kénnte. Es sind viele Lander daran interes-
siert, jugendliche Kréfte nach Deutschland ent-
weder zur Beschiftigung oder zur weiteren Aus-
bildung zu senden. Es werden Mittel und Méglich-
keiten erwogen, diesen Wiinschen Rechnung zu
tragen.

Neben der Personalnot spielt die Kapazititsaus-
weitung in den deutschen Beherbergungsbetrieben
eine grosse Rolle. Besonders akut ist zurzeit der
Bau eines 1000-Betten-Hotels durch die Pan-Ame-

fois étaient au service de leurs blables. Com-
ment cela finira-t-il ? L'on aimerait jouir de sa li-
berté et I'on trouve toujours moins de gens qui
seraient préts a nous aider & jouir pleinement de
les loisirs. L'on va si loin dans le domaine «so-
cial » qu'on aboutit & un état de choses qui n'a
pratiquement plus rien de social. L’Etat social est
devenu un ogre qui se dévore lui-méme.

Il ne sera pas inutile de traiter en détail, ces pro-
chains temps, les raisons cachées et le pourquoi
d'une évolution qui risque de créer une situation
tendue et qui pourrait avoir pour la société des
effets qui sont trés éloignés d'une véritable huma-
nisation.

Contentons-nous aujourd’hui de mettre les milieux
hételiers et touristiques, de méme que I'opinion
publique, en garde contre les exceés. Il faut obser-
ver une juste mesure et un juste milieu et éviter
absolument une schématisation, spécialement lors-
qu'il s'agit de travaux saisonniers. A ce propos,
nous ne dévoilons aucun secret en révélant, pour
ne citer qu'un exemple, que sur les chantiers des
grands barrages édifiés actuellement a la montagne
— entreprises dont |'activité a un caractére spécifi-
quement saisonnier — les conventions collectives
de travail tiennent largement compte de cette par-
ticularité. Cela nous prouve que méme les travail-
leurs n’ont pas encore perdu toute compréhension
pour une adaptation aux circonstances spéciales et
pour des différenciations indispensables si I'on veut
aboutir & une réglementation véritablement sociale
de la question de la durée du travail. Puisque cela
est possible dans une branche qui effectue des tra-
vaux notablement plus durs que ce n’est le cas dans
I'hétellerie, ot le travail proprement dit est relative-
ment souvent interrompu par des temps de pré-
sence, cela doit étre possible dans d’autres cas
encore.

En résumé, en ce qui concerne la réduction de la
durée de travail dans I'hétellerie, notre principe est
de ne pas agir trop rapidement, de conserver le
sens de la mesure et de demeurer dans un juste
milieu.

Wie ist die Lage in Deutschland?

Wir sind auch in Deutschland in ein neues Jahr
getreten, und in der Silvesternacht wurde, wie in

Vor allem ist der Ausweg in der Verbesserung der
Rationalisierungsmethoden zu sehen, die trotz des

anderen Landern Europas, viel Feuerwerk Ic I

Dienstlei harakters des Beherberbungs- und

sen. Allgemein ist man der Auffassung, dass das
Jahr 1960 eine gute Konjunktur bringen wird. Dies
schloss man aus verschiedenen Tatbesténden und
aus Hoffnungen, die nun einmal dem Menschen
innewohnen. Die Industriekonjunktur ist in West-
deutschland gut, und der konjunkturelle Kessel ist
iiberhitzt.

Auch aus dem Weihnachts- und Silvestergeschaft
konnte man Riickschliisse auf das de Jahr
ziehen. Im allgemeinen entsprach es dem Umfang
und Rahmen des Vorjahres. Bei einer Reihe von
Betrieben, besonders in den GroBstidten, waren
die Umsitze héher.

Bedenklich stimmt, dass immer mehr Betriebe da-
zu iibergehen, zwischen Weihnachten und Neujahr
Betriebsferien einzulegen und die Pforten zu
schliessen. Das bringt die Géste manchmal in arge
Zwickmihlen, denn ein Betrieb, den sie gerne be-
suchen wollen, ldsst sich nicht ohne weiteres durch
einen anderen ersetzen.

Ausserhalb der GroBstadte war der Verkehr im all-
gemeinen lebhaft, und die Hotels waren gut belegt.
Das galt besonders fiir Siiddeutschland, hier vor
allem fiir den Schwarzwald, der in weiten Teilen
ausverkauft war. Der zunehmende Automobilismus
bringt bei den Schattenseiten, die in seinem Ge-
folge sind, auch Lichtseiten insofern, als die Men-
schen nicht nur einmal, sondern mehrere Male in
Urlaub gehen und ihnen der Besuch von Fremden-
verkehrsgegenden durch das Auto leicht gemacht
wird.

Es wird in Deutschland in diesem Jahre mit allem
Nachdruck versucht, der Saison einen grésseren
Raum zu geben. Vor allem wird durch die Schlau-
meier-Aktion geworben, die in den nidchsten Mona-
ten ein neues Hotelverzeichnis vorlegen wird. In
diesem Verzeichnis sind die Betriebe aufgenommen,
die bei siebentigigem Aufenthalt den Preis fiir
sechs Tage ansetzen. Diese Unterbringungsmég-
lichkeiten werden neuerdings auch von den Reise-
biiros stdrker vermittelt, und es besteht die Hoff-
nung, dass durch den Schlaumeier das Friihlings-
geschift verstirkt wird.

Man erwartet vom internationalen Reisebiiroge-
schift fiir das Friihjahr und vor allem den Sommer
eine Belebung. Die Anmeldungen sind in diesem
Jahr stdrker als im Vorjahr, und wenn nicht inter-
nationale politische Spannungen auftreten, kann
vieles gut gehen. An die politischen Spannungen
glaubt man indes nicht mehr mit demselben Ernst
wie vor Jahren. Es wird kein Land einen Krieg ris-
kieren, in dem es selbst untergehen: kann.

In den kommenden Monaten wird die Personal-
lage ausserordentlich kritisch werden. Sie ist selbst-
verstandlich wahrend des Winters nicht so scharf
gewesen, weil die Saisonbetriebe nicht gedffnet
hatten. Fiir das kommende Jahr ist indes mit einer
Verschirfung zu rechnen, die von niemandem ab-
geleugnet wird. Es werden alle méglichen Mittel er-
woqgen, um dem Personalmangel entgegenzutreten.

Gaststittengewerbes immer wieder neu erértert
werden. Die Bundesfachschau in Disseldorf hat
durch die grosse Ausstellung fiihrender Firmen
viele neue Wege gewiesen, auf denen man nun
langsam, manchmal schneller, voranschreitet. In
den fiihrenden Fachzeitschriften fallen besonders
die Aufsitze von Regierungsbaumeister Wahl, Kéln,
auf, der unter Verwertung einer grossen Sachkennt-
nis versucht, den Betriebsinhabern neue Wege zu
zeigen.

Bei dem starken Personalmangel! erscheint es ver-
stindlich, dass auch die schulische Ausbildung in
jeder Weise forciert wird. Vor allem stehen die
neuen Fachschulen in Heidelberg und Dortmund zur
Verfiigung. Die Fachschule in Dortmund wird am

ri Airways. Die Frankfurter Hotellerie und die
gesamten westdeutschen Hotels wenden sich gegen
ein solches Vorhaben, weil dadurch die Rentabilitit
der bestehenden Betriebe stark geschwicht wiirde
und sehrungiinstige Wirkungen zu befiirchten seien.
Der Prasident der Industrie- und Handelskammer
Frankfurt, Herr Dr. Bartmann, hat vor einigen Tagen
in einem anderen Zusammenhang grundsitzlich vor
Kapazititsausweitungen gewarnt. Beim Hotelgewer-
be sind solche Warnungen sicher am Platze, da das
Gefiige eines ganzen Ortes durch solche Gross-
bauten umgeworfen werden kann. Zahlreiche grosse,
mittlere und kleinere Hotels haben in Frankfurt am
Main in den letzten Jahren den Wiederaufbau durch-
gefiihrt, durch den eine sehr starke finanzielle Be-
lastung eingetreten ist. Das Aufkommen von Gross-
bauten kénnte die Rentabilitatserwagungen in stérk-
stem Ausmasse stéren.

Es wird nicht damit gerechnet, dass, abgesehen
von dem Frankfurter Grossbau, auf dem Fremden-
verkehrsmarkt viele neue Objekte erscheinen. Die
Zinsbedingungen haben sich in den letzten Mona-
ten durch die Erhéhung der Zinssitze verschlech-
tert, die Baukosten sind bei zahlreichen Positionen
gestiegen. Die Rentabilitdtsberechnungen werden
mit grosserer Sorgfalt angestellt, als dies friiher der
Fall war, und es erscheint wenig ratsam, sein Kapi-
tal in Unternehmen zu stecken, die erfahrungsge-
miss keine grosse Rendite abwerfen. Bei den zer-
storten Stadten, die unter der Ungunst des letzten
Krieges besonders zu leiden hatten, wird sich aller-
dings hier und da die Notwendigkeit fiir Ersatz-
bauten ergeben, wie wir es jetzt in Kéln beim
Senatshotel gesehen haben.

Bei dem Gaststittengewerbe wird mit grossem
Interesse den Verhandlungen entgegensehen, die
mit dem Deutschen Brauer-Bund zur Regelung des
Verhiltnisses Brauereien/Gastwirte gefiihrt werden.
Es hat sich in den letzten Jahren allerlei Stoff
angesammelt, und es steht fest, dass besonders in
den GroBstadten ein grosser Teil der Gastwirte
durch Bierlieferungsvertrige an die Brauereien ge-
bunden sind. Diese Vertrige werden auch von den
Gerichten sehr streng ausgelegt, und es hat sich
eine Abhingigkeit gezeigt, die im Interesse der All-
gemeinheit nicht wiinschenswert ist. Diese Verschul-
dung der Gastwirte an die Brauereien ist in Deutsch-
land ein altes Problem, seit Jahrzehnten erértert,

b

Jedes zweite Zimmer

In der stillen Hoffnung, dass dieser Artikel des un-
bekannten Gastes méglichst frith im neuen Jahr in
der Schweizer Hotel-Revue erscheint, méchte ich
vorerst die Gliickwiinsche und Gratulationen herz-
lich verdanken, von denen der A.Traveller iber-
rascht wurde. Auch wenn er sich bewusst war, dass
seiro in Druckbuchstaben projizierten Gedanken
nicht schlecht beachtet werden, war er doch uber
das fiir ihn schmeichelhafte aber kaum erwartete
Echo hoch erfreut. Vom Rheinfall erhielt er sogar
Wasser. Allerdings gebranntes Wasser.

Méglicherweise ist ein Teil (ein geringer Teil)
dieses «Wassers» daran schuld, dass der Schrei-
bende nicht nur milde gestimmt, sondern ausnahms-
weise absolut positiv eingestellt ist.

Positiv eingestellt? Zu was?

Zum Briefkopf eines Hotels, das er nicht kennt
und dessen Besitzer oder Pachter ihm lediglich
dem Briefkopf nach bekannt ist. Von bestellter oder
gar bezahlter Reklame also keine Spur, um so mehr
als ich, wie gewohnt, weder das Hotel noch den Ort
nenne.

Doch nun zu diesem Briefkopf:

Auf dem graphisch sauberen, klaren und fiir
meinen fachminnischen Begriff schon gelésten
Briefkopf dieses Hotels liest man in der letzten Linie:

Ein Gast meint...

Jedes zweite Zimmer mit Bad und Privat-WC

Das, diesg 8 Worte, wenn man WC als ein Wort
annimmt, ist gedruckt in einem Briefkopf, also ge-
wissermassen in der von der Druckerei hergestell-
ten Einleitung eines Geschaftsbriefes, was immer-
hin besagen will: diskussionslos, diese Sache
klappt!

Gehen wir ganz behutsam dem Versprechen ni-
her. Ich betone noch einmal, dass ich den Verant-
wortlichen dieser «Drucksache» nicht kenne und
noch nie ein Wort mit ihm gesprochen habe.

Nehmen wir also an, der Hotelier habe etwa 50
?et.ten oder 50 Zimmer — dariiber ist man sich ja
iibrigens auch noch nicht im klaren! Die einen
prunken mit ihren vielen Betten auf, die andern pu-
blizieren die grosse Zahl von Zimmern. Was impo-
niert dem Gast mehr? Das weiss ich nicht, ich weiss
nur: Ich freue mich an den Zimmern und nicht an
den Betten, da mancherorts breite Betten als Dop-
pelbeﬂep, d.h. als 2 Betten gezihlt werden. Ein
Hotel mit 200 Betten sagt mir, dem naiven Gast,
gar nichts. Ein Hotel mit 200 Zimmern — Donner-
wetter, das ist schon ein beachtlicher Bau!

Nun hat also, um beim mich gut gelaunt gestimm-
ten Hotelbriefkopf zu bleiben,%angaus 259 Zimmer
mit Bad und WC eingerichtet. Das kostet einen
Haufen Geld, habe ich mir sagen lassen, denn frii-
her habe man Zimmer an Zimmer gebaut und maxi-
mum pro Stockwerk ein Badezimmer.

Doch nach und nach ist das Projekt der ersten
E!.appe ausgefithrt, und der Herr Hotelier (oder
Péchter) hitte ruhig publizieren kénnen:

25 Zimmer mit Bad und Privat-WC

und die Wege, die zur Anderung dieser Zusténd,
fithren sollen, bediirfen sorgfaltigster Rekognoszie-
rung.

Zum Schluss ist noch zu sagen, dass die Be-
ratungen iber das neue Lebensmittelgesetz abge-
schlossen sind. Sie haben zahlreiche neue Bestim-
mungen gebracht, deren Auswirkungen sich erst
spéter zeigen werden. Viele Betriebsinhaber haben
in dieser Richtung grosse Sorgen. Das Lebensmit-
telrecht ist in den letzten Jahren starken Angriffen
von seiten der Offentlichkeit ausgesetzt gewesen,
und man wird die Vorgénge in den Hotels und Gast-
stétten mit Argusaugen beobachten. Die neuen Be-
stimmungen werden sich u. a. auf den Verbrauch
von Kaviar auswirken, bei dem die bisherige Saure-
verwendung nicht mehr zulissig sein soll.

Es gibt also, wie wir gesehen haben, eine Menge
von Problemen, die eng an die Existenz des Ge-
werbes herangehen, und es wird vieler Bemiihungen
bediirfen, um die Gefahren auszuschalten, die in
diesem Jahre irgendwo lauern. Dr. M. H.

L’Europe en mouvement

Le Service d’information de I'Office européen des
Nations Unies & Genéve se penche sur le Bulletin
annuel de statistiques de transports européens
pour I'année 1958 qui vient de sortir de presse a
Geneve, fort de 106 pages de texte, et donne de
trés intéressants renseignements sur I'évolution des
modes de transport dans notre vieille Europe. Les
pays européens peuvent étre répartis en deux
grandes catégories: les pays ou les voitures pri-
vées et les motocycles sont encore relativement
rares et dans lesquels ce sont les autobus, les
autocars et surtout le chemin de fer qui assurent
la grande majorité des déplacements de voyageurs
et ceux ol les voitures privées et les motocycles
sont tellement nombreux que les transports publics
ne jouent plus de rdle principal.

Alors que les déplacements par voiture privée
continuent d’augmenter rapidement chaque année,
les transports par chemin de fer et par autocars
ont tendance a marquer le pas. On peut noter,
toutefois, la différence considérable qui existe
selon les pays dans les kilométrages moyens an-
nuels par habitant parcourus sur les chemins de fer.
C'est ainsi qu'en Suisse, malgré le peu d'étendue
du pays, le kilométrage est plus du double des
chiffres correspondants pour la France et le
Royaume-Uni.

A nos frontiéres

En cette année, ou s'affirment les records les plus
réjouissants de nuitées des hétes étrangers, on
s'attend également a des chiffres exceptionnels
pour larrivée devéhicules & moteur portant plaques
étrangéres. Les services de la douane, on le sait,
ne sont plus en mesure de faire de la statistique.
La simplification des formalités d'entrée en Suisse
— notre pays donnant le bras aux territoires voisins

— empéche les autorités douaniéres d'établir un dé-
compte des véhicules qui se présentent a la fron-
tiere. La statistique y perd de son autorité et les
personnes qui se penchent sur les colonnes chif-
frées en sont certainement navrées, mais I'essen-
tiel reste que tout soit plus facile et plus rapide.
En morte saison, des évaluations sont faites, mais il
serait impossible de se baser sur ces données pour
dire dans quelle proportion les voitures allemandes
ont dépassé les frangaises ou les italiennes par le
nombre. Nous croyons pouvoir évaluer a

plus de neuf millions

le nombre des autos, motos et cars qui ont roulé
en Suisse cette année. Ce chiffre comprend évi-
demment les véhicules qui passent en transit et ne
s'arrétent chez nous que pour prendre un repas ou
pour s'approvisionner en essence.

En Autriche

L'Office européen des Nations Unies a récemment
communiqué les résultats d'une étude faite par un
groupe d’experts de la CEE (Commission écono-
mique des Nations Unies pour I'Europe) qui ont
visité les routes de I'Autriche et de I'ltalie.

Pendant plusieurs semaines, les experts ont exa-
miné quelques-unes des routes les meilleures et
les plus mauvaises d'Europe. Ils ont étudié les pro-
blémes que pose la construction des routes pour
la circulation & grand vitesse et des routes pour le
tourisme, 'aménagement de virages que puissent
prendre aussi facilement les voitures légeéres que
les lourds camions transportant du bois. lls ont
gravi des cols de montagne pour comparer les
tunnels et suivi le cours de rivieres sinueuses pour
examiner la construction des remblais.

Eine Bad e (eingebaut oder nicht) kostet —
das wissen Sie selber besser als der Gast, der dar-
in herumschwadert. Ein Privat-WC mit Spiilung und
allen Schikanen kostet — ach, was soll ich erzah-
len, es kostet zehnmal mehr als der werte Gast
schatzt.

. Unschatzbar aber ist der raffinierte Slogan von
jedem zweiten Zimmer, das ein Bad und ein pri-
vates WC hat! Kein anderer Mensch als ich, denkt
bei dieser Lektiire der Gast, darf diese Annehmlich-
keiten des Lebens auskosten wihrend der Zeit sei-
nes Aufenthaltes.

Jedes zweite Zimmer — wenn ich mir also zwei
Zimmer miete, lberlegt der Gast, dann kriege ich
sowieso ein Bad und ein privates WC! Und schon
bestellt er zwei Zimmer!

Ich weiss ein Bad — mein Bad — zu schitzen,
aber noch viel mehr sagt jedem Gast das Verspre-
chen «Privat-WC». Auf gut Deutsch und deutlich
gesagt: nur ich und der, dem ich es gestatte!

Dafiir zahlt man gerne ein paar Franken mehr!

C'est le ton qui fait la musique. «Jedes zweite
Zimmer .. » ist viel mehr als «die Halfte der Zim-
mer mit Bad und Privat-WC». Doch, wie gesagt
und mehrfach betont: Man muss nur wissen, wie
man «es» seinem Gast sagt. A. Traveller

Les statistiques du tourisme autrichien prouvent
que le moindre schilling affecté a I'amélioration du
réseau routier a été bien employé, constatent les
auteurs du rapport. Malgré I'engouement pour les
voyages par avion et malgré la commodité des dé-
placements par chemin de fer, 79,1% des touristes
qui ont visité I'Autriche en 1958 s’y sont rendus par
la route. Leur nombre est impressionnant: les nui-
tées des étrangers en Autriche atteint le chiffre de
20221781, alors que pour les Autrichiens, elles n’ont
pas dépassé celui de 14957078. Il est probable que
les Autrichiens qui ont logé a I'étranger ont quitté
I'Autriche par la route également.

Nous renongons a prélever dans le rapport que
nous avons sous les yeux les constatations tech-
niques faites par ces experts. Soulignons cepen-
dant I'appréciation concernant I'une des autoroutes
les plus importantes d'Autriche, celle qui reliera
Vienne et Salzbourg et qui est congue pour une
vitesse maximale de 140 km. Entre ces deux villes
le terrain est vallonné et pour le franchissement
des nombreuses vallées, il a fallu construire, sur
une distance de 310 km, 620 ponts, chiffre excep-
tionnel. Actuellement, 220 ponts sont achevés, 80
sont en construction et 210 sont en projet. On es-
time que le codt de I'autoroute se monte & 800000
schillings par km.
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Le gel et I'eau

Comme en Suisse, le plus grand ennemi de I'ingé-
nieur des ponts et chaussées est le gel, avec ses
complices, la neige et les inondations. En 1956, la
route au bas du col de Semmering a été trés forte-
ment endommagée par le gel. Les ingénieurs pen-
sent avoir trouvé une méthode de lutte contre le
gel, et les experts ont visité un chantier situé¢ a
I'altitude d’environ 1000 métres, ot I'on est en train
de réparer les dégats. La route est prévue pour une
vitesse maximale de 60 km et de 35 km dans les vi-
rages. Au milieu de la chaussée, est aménagée, aux
virages, une bande colorée que les conducteurs
peuvent utiliser en cas de besoin. Le colorant, qui
est de fabrication suisse, résiste a la lumiére. Au
dessus du remblai, des arbres sont plantés qui, plus
tard, seront reliés entre eux pour retenir la neige.

Beaucoup de tunnels sont impressionnants et
celui de Durnstein est reconnu comme I'un des plus
remarquables d'Europe. Les ingénieurs qui l'ont
construit ne cachent pas qu'il est le fruit de I'ex-
périence des autres pays aussi bien que du leur.
Il a 472 métres de long et deux chaussées de 7,5
métres de large et permet le passage de 1500 véhi-
cules par heure dans les deux sens. Un enregis-
treur électronique indique a tout moment le nombre
de véhicules se trouvant dans le tunnel. L'éclairage
se fait au moyen de tubes incandescents qui s'al-
lument ou s'éteignent selon lintensité de la lumi-
nosité dans le tunnel.

En ltalie

Tout comme leurs ancétres romains, une dizaine de
milliers de techniciens et employés et une trentaine
de milliers d'ouvriers travaillent tous les jours aux
routes d'ltalie. C'est ce qui explique que la‘mo-
dernisation des routes existantes et la construction
de nouvelles routes progressent sans interruption.

A ses 25000 km de routes nationales, ses 45000
km de routes provinciales et ses 107000 km de
routes municipales, I'ltalie a ajouté 533 km d’auto-
routes a péage construites selon les conceptions
les plus récentes. La plus impressionnante est I'au-
toroute qui relie Milan, Rome et Naples (Via del
Sole). Elle a une longueur totale de 738 km et elle
est congue pour une vitesse de 160 km sur les
trongons plats et de 120 km sur les autres.

Chez nous

Chez nous, a défaut d'autoroutes, de sensibles pro-
grés sont réalisés a tous les degrés des possibilités
techniques et financiéres. L’élan est donné et les
organes responsables savent 4 quoi s'en tenir,
stimulés par les associations routiéres et assaillis
de veeux, impératifs ou non, émanant de milieux
économiques et politiques.

La traversée de nos cols alpestres et la balade
sur les rives de nos lacs ne gagnent rien a des
excés de compteurs de vitesse. Peut-étre dira-t-on
que nous sommes vieux-jeu, qu'il faut aller avec
son temps — & 140 a I'heure — et que la Suisse y
perd a rester a |'écart du progreés.

Qu’on veuille bien ne pas voir dans cette re-
marque le témoignage d'un esprit rétrograde; il
nous arrive souvent de toucher au maximum de la
vitesse permise pour la voiture automobile dont
nous disposons, mais cette précipitation s'opére
généralement hors de chez nous lorsque les pistes
sont favorables et que les agglomérations sont dis-
persées.

Le sujet est bralant: n’insistons pas et souhaitons
que se poursuive dans les délais les plus rapides
I'aménagement des routes dont nous disposons et
que s’annoncent trés proches les premiers travaux
de construction d’artéres de taille. Travel

Deutsche Sektion IHA nahm zur Frage des
Kreditkartensystems Stellung

Wihrend der nichtéffentlichen Sitzung auf der Ber-
liner Tagung der Deutschen Sektion der Internatio-
nal Hotel Association in der Kongresshalle stand
das Problem Kreditkarten, das einen Tag vorher
bereits vom Prisidenten des Schweizer Hotelier-
Verein, Dr. Seiler, angeschnitten worden war, stark
im Vordergrund. Herr Dr. Linsenmeyer (Hotel Brei-
denbacher Hof, Diisseldorf), 2. Vorsitzender der
Sektion und Vizeprésident der IHA, traf zunichst
die Feststellung, dass die Frage des Kreditkarten-
systems auf allen Tagungen und Sitzungen der IHA
eingehend diskutiert worden sei und dass innerhalb
der européischen Hotellerie in dieser Hinsicht (wie
iibrigens auch in der Frage der Hotel-Kapazitt)
eine erfreulich einheitliche Meinung bestehe:
Man lehne das von den amerikanischen Gesell-
schaften American Express Company (AMEXCO)
und Diners’ Club praktizierte System rundweg ab,
weil es unzumutbare Belastungen fiir die Hotels mit
sich bringe. In Amerika giiltige Gesichtspunkte und
Geschaftsabwicklungen kénne man nicht ohne wei-
teres auf europédische Verhiltnisse ibertragen. Es
sei nunmehr der Plan einer neuen Kreditkarte ent-
wickelt worden, und man befinde sich wegen ihrer
Verwirklichung in Verhandlungen mitVersicherungs»
gesellschaften als vorgesehene Triger eines sol-
chen Kreditkartensyst Dr. Li yer gab der
Hoffnung Ausdruck, dass man bis etwa zum Friih-
jahr 1960 einer positiven Lésung néher gekommen
sein wiirde und als Ergebnis eine Karte vorgelegt
werden kénne, die den bereits von Herrn Dr. Seiler
vorgetragenen drei Grundforderungen der Hotelle-
rie entspreche (volle Deckung des Risikos, Zahlung
innerhalb von 30 Tagen, keinerlei Kosten oder Spe-
sen fir die Betriebe). Die in der Berliner Kongress-
halle tagenden Mitglieder der Deutschen IHA-Sek-
tion fassten dann den einstimmigen Beschluss, in
der Kreditkartenfrage die bisher eingehaltene Linie
weiter zu verfolgen, wobei die neuen Verhandlungen
der IHA-Zentrale begriisst wiirden. Abschliessend
wird in dem Beschluss nochmals betont, dass nur
bei einer einwandfreien Erfiillung der erwdhnten
Grundbedingungen die erwihnte neue Kreditkarte
akzeptabel wire.

In diesem Zusammenhang war eine Mitteilung von
Herrn Ernst Brockhoff, Leiter der Fachgruppe Ho-
tels im Deutschen Hotel- und Gaststittenverband,
interessant, wonach auf Grund einer ihm bekannten
Liste der AMEXCO insgesamt nur 125 deutsche
Hotel- und Gaststattenbetriebe — ein verschwin-
dend geringer Prozentsatz — dieser Organisation
angeschlossen sind. Angesichts einer verstérkten
Aktivitdt von AMEXCO sei aber eine Forcierung der
Vorarbeiten zur Schaffung einer neuen Kreditkarte
sehr zu empfehlen.

Fr kehr und Fi
Durchschnittsbelegung
im deutschen Hotelgewerbe 51 %

Aufschlussreiches Zahlenmaterial iiber den deut-
schen Fremdenverkehr und das deutsche Hotelge-
werbe vermittelte den Teilnehmern der Berliner
IHA-Tagung Dr. G. Walterspiel, Miinchen (Hotel
Vier Jahreszeiten). Fiir die letzten drei Jahre ergibt
sich folgendes Bild fiir die Beherbergungsbetriebe:

1956/57:

26,5 Mill. Fremde mit 103,9 Mill. Ubernachtungen
1957/58:

27,4 Mill. Fremde mit 110,5 Mill. Ubernachtungen
1958/59:

28,4 Mill. Fremde mit 119,8 Mill. Ubernachtungen

Sehr interessant war dabei die Fesstellung Dr. Wal-
terspiels, dass im August 1959, einem der beiden
Hauptreisemonate, 7,56 Mill. Ubernachtungen auf
Hotels und Gasthéfe und 6,3 Millionen Ubernach-
tungen auf Privatquartiere entfielen.

Von insgesamt rund 920 000 fiir den Fremdenver-
kehr nutzbaren Betten in der Bundesrepublik und
Berlin befinden sich ca. 268 000 in Privatquartieren.

Der Vortragende stellte im Zusammenhang mit
diesem statistischen Material klar heraus, dass der
Bettenzuwachs in den Jahren 1956/57 und 1957/58
prozentual stirker war als die Zuwachsquoten im
Reiseverkehr. Auf Grund der bisherigen Feststellun-
gen kénnte fiir 1959 hier u. U. ein Ausgleich zu er-
warten sein.

Dr. Walterspiel teilte schliesslich mit, dass die
Jahresdurchschnittsbelegung im deutschen Beher-
bergungsgewerbe etwa 51 % betrug. Die Saison
1959 kénne man — von Ausnahmen mit Frequenz-
riickgédngen abgesehen — im all i als recht
gut bezeichnen, wozu natiirlich das ausserordent-
lich besténdige sommerliche Wetter wesentlich bei-
getragen habe.

Lohne, Ark it und soziale B

Mit diesem wichtigen und aktuellen Thema beschéf-
tigte sich Herr Dr. Stolze, Lindau/Bodensee (Hotel
Bayrischer Hof) und gab zunichst bekannt, dass in
den Jahren 1954—57 in Deutschland die Lebens-
haltungskosten um rund 6 % gestiegen, wihrend die
Lohne um fast 17 % erhéht worden seien. Das ga-
stronomische Gewerbe habe bestrebt sein missen,
eine gewi Angleich an das all ine Lohn-
niveau vorzunehmen, weil andere Wirtschaftszweige
im Hinblick auf Arbeitszeit, sehr gute Bezahlung
usw. «attraktiv» wirken. Hinzu komme die allgemeine
Tendenz zur Arbeitszeitverkiirzung. Wahrend aber
z. B. die Industrie bisher immer noch die Méglich-

keit gehabt habe, durch technische Rationalisierung
und Automatisierung den Lohnanteil am Umsatz
innerhalb der letzten acht Jahre bei etwa 18 % kon-
stant zu halten, habe sich der Lohnanteil im Hotel-
und Gaststéttengewerbe im gleichen Zeitraum von
22,6 auf 27,3 % erhéht.

Im iibrigen habe die deutsche Industrie eine Um-
satzsteigerung von 19,2 %, das gastronomische Ge-
werbe aber nur eine solche von 6% verzeichnen
kdnnen.

Die zunehmenden Belastungen und erhéhten Un-
kosten bedeuten eine Aushoéhlung des #usserlich
scheinbar so guten Geschiftsganges, weil sie im
wesentlichen — ohne Riicksicht auf die betriebs-
wirtschaftliche Struktur und ohne einen echten Aus-
gleich auf der Preis-Seite — aufgefangen werden
missen.

Dabei miisse man bedenken, dass der technischen
Rationalisierung in der Gastronomie Grenzen ge-
setzt sind, weil die menschliche Arbeitskraft inner-
halb der Doméne der Gastlichkeit immer noch eine
besonders wichtige Rolle spielt. Trotzdem gébe es
nattirlich fiir viele Betriebe noch unausgenutzte
Méglichkeiten der Heranziehung von Maschinen
und Geriten zur Entlastung des Personals. Wichtig
sei vor allem eine Verbesserung der Betriebs-
organisation. Eine Steigerung der Leistung pro Ar-
beitsstunde sei durchaus denkbar. Eine Uber-
priifung, ob jeder Arbeitseinsatz jeweils auch zweck-
méssig sei, kénne ebenso empfohlen werden, wie
die Beachtung streng abgestimmter Dienstzeitplane.
Im tibrigen misse jeder einzelne auch seine Kalku-
lation iiberpriifen, ob zwischen Kosten und Preisen
nicht ein zu grosses Missverhéltnis bestehe und die
nun einmal notwendige Rentabilitit gefihrde. In
diesem Zusammenhang stellte der Redner fest, dass
gegeniiber den tatsdchlich erfolgten Preiskorrek-
turen rein kaufménnisch gesehen eine zusitzliche
Preiserhohung von 18,6 % notwendig gewesen wire,
um eine echte Rentabilitdt zu erreichen.

Betriebsvergleiche miissen in Deutschland
forciert werden

Im Verlauf der Diskussion wurde eine Forcierung
der Betriebsvergleiche angeregt, wie sie in der
Schweiz in vorbildlicher Weise durchgefiihrt wer-
den. Hotelier Brenner, Baden-Baden (Park-Hotel)
teilte daraufhin mit, dass das Institut fiir Fremden-
verkehr an der Universitdt Miinchen, das derartige
Enquéten durchfiihre, leider nur zégernd von den
Betrieben das angeforderte Material erhalte und es
noch erheblicher Aufklarungsarbeit bediirfe, um auf
diesem wichtigen Gebiet zu entsprechenden Unter-
suchungsergebnissen zu kommen, die ja der gesam-
ten Hotellerie zugute kdme. — Hotelier Zellermayer,
Berlin, verwies dabei auf seine in Amerika gemach-
ten Erfahrungen, wo jedes Unternehmen bereitwillig
und ohne Scheu, irgendwelche «Geheimnisse» zu
offenbaren, jede gewiinschte Auskunft iiber Um-
sitze, Geschiftsentwicklung und sonstige interne
Fragen erteile.

Der erste Vorsitzende der Deutschen Sektion der
IHA, Hotelier Geyer, gab zum Schluss der nicht-
sffentlichen Sitzung in der Kongresshalle die Verein-
barungen mit dem Deutschen Hotel- und Gaststat-
tenverband zwecks Eingliederung der Deutschen
Sektion als Fachabteilung in den Spitzenverband
bekannt, die bereits auf der Delegiertentagung im
Oktober auf Grund einer beschlossenen Satzungs-
dnderung praktisch vollzogen sei. DEHOGA-Prisi-
dent Pauly habe alle Wiinsche der Sektion erfiillt.
Hotelier Fachgruppenleiter Ernst Brockhoff be-
griisste die Sektion als neue Fachabteilung und gab
der Uberzeugung Ausdruck, dass die neue organisa-
torische Form die Zusammenarbeit nur férdern
werde.

Le Comité du tourisme de I'OECE,
I'étalement des vacances et la capacité d’hérbergement

Dans le rapport, a la fois volumineux et détaillé, que
le Comité du tourisme de I'Organisation écono-
mique pour I'Europe (OECE) vient de faire paraitre
sur la situation du tourisme en 1958 — rappelons que
cette organisation compte en son sein dix-huit
pays, dont le nétre — on constate que les experts,
qui l'ont établi, se prononcent tant en faveur de
I'étalement de la période des vacances que pour
I'accroissement, un peu partout en Europe occiden-
tale, de la capacité d’hébergement.

Au sujet de I'étalement des vacances, le comité
du tourisme de 'OECE fait remarquer que les ini-
tiatives prises a cette fin n’ont pas été assez nom-
breuses et suffisamment coordonnées pour influer,
d’une maniére vraiment sensible, sur I'évolution du
trafic touristique. Il insiste sur le fait que seules des
mesures d’ensemble, adoptées par les différents
secteurs intéressés au tourisme, en vue d’encou-
rager toujours davantage les voyages hors-saison
permettraient, peut-étre de parvenir & quelques ré-
sultats. Toutefois les études entreprises jusqu'ici
ont fait ressortir les nombreuses difficultés aux-
quelles on se heurte dans ce domaine, qui dépasse
largement le cadre touristique. Car, cela implique
non seulement I'aménagement des vacances sco-
laires, mais aussi celui de vacances industrielles.

Il est encore un autre aspect de ce probléme.
C'est celui d'une coopération, que le comité du
tourisme de I'OECE souhaite plus étroite et cons-
tante, entre les différents secteurs de l'industrie
touristique. Par exemple dans I'harmonisation des
dates d'ouverture des hétels et celles de la mise
en service des transports saisonniers. En tout état
de cause, les experts considérent que I'étalement
des vacances doit étre considéré comme I'un des
facteurs déterminant de la prospérité de I'industrie
touristique dans son ensemble. Aussi convient-il de
ne négliger aucun effort entrepris dans cette direc-
tion et, au contraire, de les appuyer efficacement
par une campagne publicitaire menée en commun.

En ce qui concerne I'augmentation de la capacité
d’hébergement, le comité du tourisme de I'OECE

est tout aussi catégorique. A I'exception de I'Au-
triche, de la Gréce et de I'ltalie, au cours de I'année
1958, les autres pays de 'OECE n'ont construit que
trés peu d’hétels nouveaux. En revanche, d'impor-
tants programmes d’agrandissement, et surtout de
modernisation d'établissements existant ont été
entrepris. Dans plusieurs pays, un certain nombre
d'hétels de style ancien ont été desaffectés, pour
étre transformés, en logements le plus souvent. Il
s'en suit que l'extension de la capacité hételiere
ne se poursuit pas toujours & un rhythme aussi ra-
pide que le justifirait pourtant 'essor du trafic tou-
ristique. Si une telle situation devait se prolonger,
constate le comité du tourisme de I'OECE, cet état
de chose pourrait nuire facheusement au tourisme
et aux transports. (Réd. Nous n’avons cependant
encore jamais vu d’hotel fermer prématurément ses
portes ou refuser de les ouvrir plus tét lorsqu’il est
plus ou moins assuré de recevoir des clients en
nombre suffisant. Il ne faut pas non plus sousesti-
mer l'effort d’adaptation et 'augmentation des lits
d’hétel qui — la baisse du taux d’occupation le
prouve — suit parfaitement 'augmentation du trafic.)

On voit d’ailleurs surgir différentes formes d’hé-
bergement complémentaire, telles que les meublés,
les motels, les maisons familiales de vacances, le
caravaning, le camping qui répondent du reste aux
possibilités financiéres d'une certaine clientéle.
Les proliférations de ce genre sont, dans une cer-
taine mesure, préjudiciables a I'hétellerie tradition-
nelle, mais présentent cependant l'avantage de
combler, en partie, le manque de lits (en haute sai-
son). Les experts estiment que le probléeme de la
capacité hételiere reste au premier plan des pré-
occupations de ceux qui sont intéressés au
développement du tourisme. Ils n'hésitent pas a af-
firmer que dans le cas ol rien ne serait entrepris
pour développer l'industrie touristique et la capa-
cité hoteliere des pays membres de I'OECE, ceux-
ci courraient alors le risque de voir les touristes,
surtout ceux d’outre-mer, et, sous-entendu les Amé-
ricains, préférer a la vieille Europe des régions
moins fréquentées et faisant actuellement de gros
efforts en faveur de l'industrie touristique. V.

Abschluss der Festtags-
gratulations-Ablésung 1959/60

Mit der heutigen Spenderliste findet die Festtags-
gratulations-Ablésung 1959/60 ihren Abschluss. Das
Ergebnis hat unsere Erwartungen iibertroffen. 440
Mitglieder und eine Anzahl bewéhrter Berufsfreunde
haben sich an der Spend des Tsch
fonds beteiligt, der bekannthch fiir die Zwecke der
Nachwuchsférderung und beruflichen Ausbildung
verwendet wird. In grdsseren und kleineren Be-
trdgen sind insgesamt

Fr. 8895.50

einbezahltworden. Damit hat sich einmal mehr diese
Festtagsgratulations-Ablésung bewahrt, und es hat
sich erwmsen, dass diese Form, semen Kollegen die
guten Wi he zum Jak zu

einem Bediirfnis entspricht. Es finden darin das
Sohdantaisbewusstseln und die berufliche Verbun-
denheit auf eindriickliche Weise ihren Ausdruck und
gereichen dem SHV als Verbandsorganisation zur
Ehre.

Wir sagen allen Spend tief-
empfundenen Dank fiir ihr so bezeugtes Treuebe-
kenntnis zum SHV. Dieser Dank gilt auch jenen,
deren Einzahl zu spit ei um noch in
dieser letzten Liste aufgefiihrt werden zu kdnnen.

bal.

Mme J. Bach-Borgeaud, Pension Borgeaud,
Chateau-d'Oex
Hr. K. Baschenis, Hotel Alte Post, Davos-Platz
Hr. H. O. Bieri-Christen, Cresta-Palace, Celerina
Fam. Frei-Huber, Hotels Béren und Beau-Séjour,
Interlaken
Frau A. Giroud, Pension Tiefenau, Ziirich
Hr. Theo Kind, Dir., Kurhaus Val Sinestra,
Val Sinestra
Hr. G. Klainguti-Saratz, Hotel Languard, Pontresina
Hotel Montana, Lugano
Motel Lido Melano, Lago di Lugano
M. A. Mudry, Hétel Alpina-Savoy, Crans s. Sierre
Hr. W. Miiller, Hotel Miiller, Lugano-Castagnola
Frl. M. Patscheider, Hotel Filli, Scuol
Hr. Jos. Salvisberg, Hotel Belmont Garni, Arosa
Frau B. Schriber, Hotel Waldheim, Risch
Fam. Wirth, Hotel Schweizerhof, Interlaken

Notre souscription des fétes de
fin année est arrivée a terme

Cette liste des donateurs met un terme a notre
scuscription des fétes de fin d’année 1959/60. Le

re’sul!a!a L nos esp 440 k et
un éciabl llerie ont fait

d’amis de I'hé
un don en 1aveur du Fonds Tschumi qui, comme on
le sait, est destiné a encourager la formation pro-
fessionnelle et a faciliter le recrutement du per-
sonnel.

Le total des versements, gros et petits, qui ont
été effectués atteint
Fr. 8895.50

Ainsi notre traditionnelle souscription de fin d’année
a fait une fois de plus ses preuves. Elle a démontré
qu’elle rendait vraiment service & nos membres, en
leur permettant d’exprimer leurs veeux de nouvelle
année tout en manifestant concrétement leur soli-
darité a I'égard de la profession et de son organi-
sation.

Nous remercions encore sincérement tous les
donateurs dont nous avons publié les noms, ainsi
que ceux qui i encore un aprés
la publication de cette derniére liste.

Immer wieder
die Pflichtlagerbeitrage

Es ist in der Hotel-Revue in den letzten Jahren
wiederholt auf die Frage der Pflichtlagerbeitrige
auf den verschiedenen lebensnotwendigen Import-
giitern hingewiesen worden (z. B. Zucker, Ol usw.).
Es bestehen keine Zweifel, dass dadurch die Le-
benshaltungskosten verteuert werden und der Ab-
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bau daher in jedem einzelnen Fall so schnell als
méglich vollzogen werden muss. Gewiss handelt es
sich oft nur um Rappenbetrige je Kilo, wenn eine
Verbilligung durchgefiihrt werden soll auf Grund
einer ermassigten Pflichtlagerbelastung. Anderseits
fallen gerade in Grossbetrieben auch die Rappen-
betrige liber den Jahresumsatz hin gesehen stark
ins Gewicht. So wird heute beispielsweise auf dem
Zucker noch ein Pflichtlagerbeitrag von 7 Franken
je 100 kg erhoben. Die Lager sind auf schitzungs-
weise 64 bis 65 Franken abgeschrieben. Die neuen
Importe kosten unter Einrechnung der Zollbelastung
und des Pflichtlagerbeitrages sowie der iiblichen
Grenzgebiihren 72 bis 73 Franken. Wiirden die 7 Fr.
Pflichtlagerbeitrag aufgegeben, so wiirde der Im-
portpreis etwa beim heutigen Lagerpreis stehen.
Dem Vernehmen nach soll aber weiterhin abge-
schrieben werden, so dass die Ermissigung des

Pflichtlagerbeitrages wenn nicht gerade hintertrie-
ben, so doch weiter hinausgeschoben wird. Offen-
bar rechnen die zustdndigen Stellen des Bundes
mit einem weiteren Riickgang des Weltzuckerprei-
ses, was insofern nicht nebenséchlich ist, als sich
dadurch die Aussichten fiir die einheimische Zucker-
riibenwirtschaft weiterhin verschlechtern miissen.
Uberhaupt wird nie ganz klar, inwieweit die Pflicht-
lagerbeitrage auch eine protektionistische Wirkung
haben oder ob sie ebenfalls zugunsten autarktischer
Plane eingesetzt werden. Hier eine Abklarung in
die Wege zu leiten, wire sehr verdienstvoll. Viel-
leicht wiirde dann die ganze Problematik unserer
Zuckerwirtschaft erst recht offenkundig. Die Gross-
verbraucher méchten aber auf keinen Fall zu-
sehen, wie mit den Pflichtlagerbeitragen Neben-
zwecke verfolgt werden, die letztlich vom Verbrau-
cher berappt werden. (-lg-)

Kurorte- und Stadtetourismus in der Schweiz

In dem Masse, wie sich unsere Lebensgewohnhei-
ten veréndern, wechseln nicht nur Art und Weise
des Reisens und der Urlaubsgestaltung, sondern
auch die Reiseziele. Abgesehen von Modestrémun-
gen, die einzelne Ferienorte plétzlich bevorzugen,
andere wieder links liegen lassen, greifen doch die
objektiv feststellbaren strukturellen Wandlungen
viel tiefer in das touristische Geschehen ein als
jene Anderungen, die nur durch das konjunkturelle
Auf und Ab bedingt sind.

Auch in der Schweiz ist der Anteil der Bahnen an
den gesamten Transportleistungen im Fremdenver-
kehr wenn nicht absolut, so doch relativ zuriickge-
gangen. Auto und Flugzeug vermochten ihre Bedeu-

dor Loaiamich

tung als Verkehrstrager im Tourismus zu steigern.
Im Fernverkehr vor allem ist das Flugzeug zu einem
wichtigen Faktor geworden, und zwar sowohl im
reinen Fremdenverkehr als auch im Geschéftsver-
kehr. Diese Entwicklung, begiinstigt durch die Ein-
fiihrung des Diisenflugverkehrs auch fiir Passagier-
flugzeuge, verlauft stiirmisch, und irgendwelche
Grenzen sind noch nicht abzusehen. Das Gewicht
der Stadte mit interkontinentalem Flugverkehr wird
sich somit noch weiter verstirken. Wie der nach-
folgende Vergleich zeigt, iibertreffen die Ziffern
fiir die drei Stadte Basel, Genf und Ziirich schon
heute jene fiir die andern Fremdenzentren unseres
Landes:

in Kurorten und Stédten der Schweiz

Gegeniiberstellung Vorkriegszeit/ heute (chne Sanatorien)

. 1936/37/38 1956/57/58
1. Stidte mit Flugplatz Dreijahres- Verhaltnis. Drex::‘veer Verhaitnis-
Ziirich, Genf, Basel
Logierndchte (in Tausend) . 6014 100 11382 189
Ankiinfte (in Tausend) 2126 100 4522 213
Gastbetten (im Dreuahresdurchschmh) 11902 100 14 667 123
2. Stédte ohne internationalen Flugplatz
Lausanne, St. Gallen, Bern
Logiernichte (in Tausend) . 2795 100 4036 144
Ankiinfte (in Tausend) . 1018 100 1621 159
Gastbetten (im Dreuahresdurchschmtt) 6453 100 6388 99
3. Fremdenplitze: Lugano, St. Moritz, Arosa,
Davos, Interlaken, Montreux
Logiernichte (in Tausend) . 5451 100 10 802 198
Ankiinfte (in Tausend) 1278 100 2478 194
Gastbetten (im Drel]ahresdurchschmﬂ) 26 834 100 27783 104
4. Luzeljn (mit Umgebung)
Logiernéchte (in Tausend) . 1558 100 2491 160
Ankiinfte (in Tausend) . . 565 100 1037 184
Gastbetten (im Drel]ahresdurchschmtt) 5612 100 5382 96
Quelle: Eidgendssisches Statistisches Amt
Es zeigt sich jedoch, dass eine iiberdurchschnitt- seines Aufenthaltsortes jenem mit GroBstadt-

lich starke Zunahme der Ubernachtungswerte im
Sinne einer Betonung des touristischen Struktur-
wandels sowohl fiir die eigentlichen Fremdenplatze
wie fiir die drei Stadte mit internationalem Flug-
hafen zutrifft, wobei fiir letztere allerdings mit er-
heblichem Geschéftsverkehr zu rechnen ist. Wenn
aber die Logierndchte der Fremdenpldtze um volle
98% (ohne Sanatorien und Kurhiuser), jene der
Flughafen-Stadte «nur» um 89% zugenommen ha-
ben, anderseits jedoch die Ankiinfte in den Flug-
hafenstédten jene in den Fremdenplétzen betricht-
lich iibertreffen, so heisst dies doch, dass der Pro-
zentsatz jener Géste, die unser Land auf dem Luft-
weg erreichen, um hernach mit einem anderen Ver-
kehrsmittel in den Ferienort weiterzufahren, verhalt-
nisméssig gross ist. Dass jene Fremdenplatze, die
iiber gute und wenn méglich direkte Verbindungen
mit unsern internationalen Flughifen verfiigen, da-
bei besser abschneiden als die anderen oder gar
die Stddte ohne Flughafen, liegt bei der Schnell-
lebigkeit des heutigen Fremdenverkehrs einerseits
und bei der zunehmenden Bequemlichkeit der Flug-
géste anderseits auf der Hand.

Bei der Zahl der Gastbetten stehen einzig die
Flughafen-Stiadte wesentlich iiber dem Vorkriegs-
durchschnitt. In einer vollen Jahressaison sind auch
hier fiir neue Hotels die betriebswirtschaftlichen
Vor ungen einer 1en Rendite giin-
stiger als andernorts. Zwischen den iibrigen Stad-
ten und den Ferienpldtzen besteht hingegen hin-
sichtlich der Entwicklung der Bettenzahl kaum ein
ins Gewicht fallender Unterschied.

Aus diesen Vergleichen erhellt, dass eine be-
sondere Stddteorientierung des modernen Frem-
denverkehrs, wie sie in andern Landern nachzuwei-
sen ist, jedenfalls fiir die Schweiz nicht als ausge-
pragte Erscheinung bezeichnet werden kann. Die
Erklarung ist einfach: die weitaus grésste Zahl der
in der Schweiz Erholung Suchenden lebt iiberall in
GroBstéddten. Es ist deshalb verstandlich, wenn die
Mehrzahl unserer fremden Géste (und erst recht
der Schweizer!) ihr Ferienideal nach wie vor im
kleineren, aber doch beriihmten Fremdenort sieht
und findet, der Entspannung und Erholung in nicht
alltaglicher Umgebung zu verbiirgen in der Lage
ist. Ein deutliches Beispiel dafiir liefern die Zahlen
von Luzern, das sowoh! Stadt wie Fremdenort ist:
die Werte liegen hier weit vor den Stadten ohne
Flughafen und wiirden sich ohne weiteres jenen
der andern Fremdenplitze annihern, wenn deren
Ziffern in unserer Aufstellung pro Ort ausgeschie-
den wiren.

Bemerkenswert ist es nun, dass selbst der ame-
rikanische Gast, der sich im Ausland fast aus-
schliesslich in den grossen Stidten und einigen we-
nigen Fremdenzentren von Rang aufhilt, in der
Schweiz nach wie vor den klassischen Routen folgt
und sich somit geneigt zeigt, den Kurort-Charakter

aspekten vorzuziehen. Auch hier beschrénkt sich
eine stadtetouristische Tendenz aus verstindlichen
Griinden auf die Stidte mit internationalem Flug-
hafen, wahrend die iibrigen Stidte in dieser Hin-
sicht deutlich ins Hintertreffen geraten. Die damit
ausgewiesene relativ ausgeglichene Orientierung
unseres Fremdenverkehrs darf als wertvolle Grund-
lage fiir dessen zukiinftige Gestaltung betrachtet
werden und sollte uns vor allzu ausgepréagten «Lo-
kalpatriotismen», wie sie oft auch in der touristi-
schen Werbung zutage treten, bewahren.

Logiernéchte amerikanischer Giste 1957 und 1958
(in Tausend)

1957 1958
1. In Stédten mit internationalem Flugplalx
Ziirich Ce e 202 213
enf 156 176
Basel . 32 37
2. In den drei Stiddten ohne internationalen Flugplah
Lausanne [ T T 51
Wow oW o e a mre W w 40 42
T 4 5

Par Paul-Henri Jaccard

Verte ou pas verte

Il s’agit d'Ouchy, et de son aménagement futur...
Créera-t-on un parc a proximité immédiate de I'H6-
tel Beau-Rivage Palace en sauvegardant I'existence
des hotels d'Angleterre, Lutetia et Florissant, ou
livrera-t-on ce quartier aux constructeurs d'im-
meubles de rapport ?

Ce probiéme agite les Lausannois depuis I'été
dernier; les Lausannois, parce qu'Ouchy, chacun
devrait le savoir, n'est pas seulement le port de la
capitale vaudoise sur le Léman, mais encore l'une
des plus belles zones résidentielles de la ville. Les
gens d'Ouchy toutefois sont restés trés individua-
listes ; pour leur plaisir, ils se sont érigés en com-
mune libre dans laquelle les «Pirates» régnent en
majorité. lls tiennent beaucoup a une certaine in-
dépendance vis-a-vis des Lausannois d’en-haut et
lorsqu'ils franchissent les limites de leur domaine,
ils ne disent pas qu’ils se rendent au centre de la
ville... mais a Lausanne !

La décision de sauvegarder I'aspect actuel d'Ou-
chy ou de le transformer appartient cependant a
la Municipalité de Lausanne. Aprés diverses études,
celle-ci s'est prononcée en faveur d'une solution
de verdure donnant toute satisfaction aux hétels
d'Ouchy. Formule d’Ouchy-la Verte facilitée par le
geste généreux d’'un mécéne qui est prét & déposer
quatre millions entre les mains des autorités pour
faciliter 'opération.

Il va sans dire que cette solution ne satisfait pas
tout le monde; on fait remarquer que le quartier
d’Ouchy aurait tout iniérét aussi a voir se cons-
truire quelques immeubles de luxe dont le com-
merce local tirerait grand profit.

Pour I'heure, les formules semblent solidement
cristallisées; mais il n'est pas impossible qu'un
compromis, rétablissant la paix a Ouchy, inter-
vienne encore.

Mais une chose est certaine: l'autorité munici-
pale ne sacrifiera pas les intéréts de I'hotellerie de
Lausanne-Ouchy.

Un homme de décision

C’est un milliardaire américain qui, n’ayant pu trou-
ver a se loger a Tel-Aviv lors d'un de ses séjours,
décida de construire un nouvel hotel ultra-moderne.
L'immeuble vient de s’ouvrir; il a colté plus de
dix millions....

Cette petite histoire nous rappelle celle qui fit
le tour du monde et eut la vie dure pendant de
longues années: le soit-disant achat du Lausanne-
Palace par I'Aga-Khan. C'était immédiatement
aprés la derniére guerre et le capital action du
Palace venait de changer de mains. On racontait
alors que I'Aga-Khan, ayant eu quelques difficultés
avec -fa direction; ‘avait simplement acheté I'hotel
pour y étre plus a l'aise... Or au moment ou s’éta-
blissait cette légende, bien qu'hote fidele de Lau-
sanne le Prince n’était jamais descendu au Palace !

Mais pendant longtemps, on associa son nom au

grand hotel lausannois et I'anecdote des raisons
de son acquisition, dans des versions toutes
plus fantaisistes les unes que les autres, fut ra-
contée et publiée dans toutes les parties du monde.

La PAA ne désarme pas

La Pan American World Airways, qui avait espéré
pouvoir construire a Genéve un hoétel gigantesque
et qui dut finalement renoncer a son projet helvé-
tique pourra réaliser ses plans... a Melbourne.

Une nouvelle de New York nous apprend en effet
que les pourparlers viennent d’aboutir pour la cons-
truction en Australie d’'un hétel de 445 chambres,
avec salles de congrés et de bal, sept salles 4 man-
ger, cocktail lounges et bars. Coat le I'opération:
la bagatelle de 11 millions de dollars.

L'hotel sera exploité par I'Intercontinental Hotels
Corp., qui est une société annexe de la PAA; mais
c’est une société australienne qui sera en fait pro-
priétaire de I'hotel, 'exploitant souscrivant seule-
ment le 30 % du capital-action.

L'annonce de la construction prochaine de la
«Croix du Sud» (nom du futur hétel) coincide avec
I'introduction des jets dans le Pacifique Sud par la
puissante compagnie américaine.

Adieu a un grand hételier

Notre journal a rendu hommage a la mémoire de
M. Joseph Chevrier, récemment décédé, et dont le
départ affecte non seulement I'hétellerie vaudoise
et valaisanne, puisque M. Chevrier était proprié-
taire de I'Hotel du parc a Villars et de I'Hermitage
a Evoléne, mais encore toute I'hotellerie suisse.

M. Joseph Chevrier était un grand seigneur de
I'hétellerie ; une de ces personnalités dont la répu-
tation était indiscutable et solidement reconnue
aux quatre coins du monde. Combien de fois, au
cours de nos voyages, nous a-t-on parlé de lui en
termes élogieux.

A Villars sur Ollon, I'Hotel du Parc constitue un
domaine en soi; une magnifique maison que la qua-
lité de son «accueil » jointe & une situation unique
ont placé parmi les «grands» de I'hétellerie suisse.
Ces qualités n'ont jamais été démenties, méme
pendant les années de crise et de guerre. M. Jo-
seph Chevrier aimait son métier; il avait aussi en
vue les intéréts généraux du tourisme et ses avis,
que souvent nous avons requis durant de nom-
breuses années, étaient toujours bien inspirés.

Veuille Madame Chevrier, ainsi que son fils notre
ami Marcel Chevrier, croire a notre trés profonde
sympathie.

Tourisme partout

Le temps est bien passé ou la Suisse était I'un des
seul pays touristique du monde. La concurrence
sévit en plein; voici que le gouvernement canadien
entre dans la course: il fait part de son projet de
transformer le Grand Nord en centre touristique !
Les futurs lieux de villégiature, sur les bords de
I'Atlantique, se situent a 2200 kilométres seulement
du péle Nord.

Mais la, pas question d’hotel géant type PAA!
Les touristes-habiteront des igloos de plastique et
mangeront de la cuisine esquimau. Partout le ser-
vice sera assuré par des Esquimaux, qu'on dit
aimables et serviables. Pas a dire... Le tourisme
est en marche !

3. In den im USA-Verkehr fiihrenden Fremdenplétzen

Luzern . . . “ e oeom e owmow e 181 210
Interlaken . . . . . « « . o o 62 68
Montreux . . . . . . . . L L L 45 41
lugano . . . . . . . . . . ... 33 38
Arosa 5 5
Davos 12 13
St. Moritz = 31 30
Zermatt . . . 32 37

Die relative Kurort Orlenherung im schwelzerlsch-
amerikanischen Verkehr lasst sich fir die drei Jahre
1956, 1957, 1958 aus folgenden Verhéltniszahlen her-
auslesen:

1956 1957 1958
Zirich . . . . . . . 100 98 103
Genf . . . . ... 10 100 13
Basel . . . . . .. 100 91 106
luzern . . . . . . . 100 104 120
Interlaken” . . . . . 100 94 101
X 100 85
100 100 116
100 86
100 98 108
D 1] 107 103
lugano . . . . . . 100 83
lausanne . . . . . . 100 88 108
Bern . . . 100 90 95

Quelle: Eldg Slal Aml

Vers la réalisation du futur aéodrome régional

de Montreux

La presse s’est fait I'écho du projet de construction
d’un aérodrome touristique a Rennaz, appel¢ a des-
servir les régions de Montreux, ainsi que des sta-
tions vaudoises et valaisannes situées a proximité
des bouches |émaniques du Rhéne.

Le projet préoccupant intensément les milieux
touristiques vaudois, I'Office du tourisme du can-
ton de Vaud avait jugé utile de mettre a 'ordre du
jour de sa derniére assemblée générale d’informa-
tions une causerie de M. Muller-Veillard, président
de la Société commerciale et industrielle de Mon-
treux sur ce sujet d’actualité.

M. Muller fit un bref historique des études aux-
quelles avait donné lieu l'aérodrome en question,
soulignant qu'il s'agit |a d'un postulat qui avait été
formulé en 1936 déja. Mais, a cette époque, les
autorités fédérales avaient refusé catégoriquement
toute concession éventuelle en déclarant que la
proximité des montagnes interdisait I'exploitation
d'un aérodrome quel qu'il soit.

Malgré cela, I'idée a toujours paru intéressante
aux milieux économiques et touristiques de la ré-
gion et divers projets ont été couchés sur le papier,
dont le principal est celui élaboré, en 1950, par une
compagnie néerlandaise. L'évolution de Il'aviation
— le développement de I'aérodrome de Sion en est
un exemple typique — avait déja réduit & néant les
objections primitives des autorités fédérales, mais
il fallut vaincre celles de la Ligue pour la protection

de la nature qui entendait sauvegarder cette ré-
serve naturelle chére aux ornithologues.

Entretemps, le domaine des Tilles ayant été mis
en vente, une société fut constituée du jour au len-
demam pour l'acheter et réserver ainsi les terrains

ires a I'établi 1t d'un éventuel aéro-
drome. Le projet a pris corps depuis lors et cette
société se propose de revendre les terrains en
question aux trois communes montreusiennes qui
seront chargées de prendre toutes mesures utiles
pour assurer I'aménagement et I'exploitation du dit
aérodrome.

Cette réalisation est d'autant plus urgente que
I'on commence a se rendre compte de l'intérét que
ce nouveau mode de locomotion peut éveiller chez
les villégiateurs. Nos chemins de fer de montagne,
nos téléfériques, etc. qui exergaient un grand pou-
voir d'attraction sur les touristes suisses et étran-
gers sont maintenant dépassés et le public re-
cherche les sensations nouvelles que l'avion est
susceptible de lui donner.

La situation du futur aérodrome serait particu-
lierement favorable puisqu'il est encadré d’un cété
par la route cantonale Villeneuve—Aigle, de l'autre
par la voie ferrée et la future autoroute. Il sera donc
trés facilement accessible et bien des grandes
villes souhaiteraient que leurs aéroports soient
aussi prés du centre de la ville que I'aérodrome de
Rennaz le serait de Montreux et d'autres stations
touristiques.

Le domaine des Tilles et les terrains avoisinants
représentent une surface de plus de 400000 m?,
surface qui pourra méme étre portée a quelque
560000 m? s'il s'avérait nécessaire d’allonger ulté-
rieurement les pistes.

Quant aux conditions d'exploitation, les rensei-
gnements donnés par M. Muller-Veillard confir-
maient les informations ci-dessous données récem-
ment par le «Journal de Montreux», informations
que nous nous proposions d'ailleurs, avant 'assem-
blée de 'OVT, de reproduire ici-méme afin de ren-
seigner nos lecteurs. Cette exploitation paraitviable
et 'on souhaite que les courageux pionniers qui se
sont dépensés sans compter pour doter I'embou-
chure vaudoise et valaisanne du Rhéne d'un aéro-
drome voient leur persévérance et leur clairvoyance
récompensées.

L’exploitation serait-elle viable ?

Selon le «Journal de Montreux» méme les plus
pessimisies croient que la rentabilité d'un tel aéro-
drome correspondant aux besoins touristiques lo-
caux est assurée :

L'essor actuel de l'aviation civile et touristique
est telie que, en moyenne, I'accroissement annuel
du trafic sur les places de ce type est de 15%.

Le projet de budget établi pour la société d'ex-
ploitation prévoit, pour réaliser un équilibre, la
vente annuelle de 750 heures de vol entre les trois
appareils & un, deux et cing passagers, c'est-a-dire
la vente d'une heure de vol & 5 pour mille des
150000 hotes que regoit Montreux chaque année.
Cela sans tenir compte ni de la clientéle indigéne,
ni des vols d'écolage, ni d’aucune des autres acti-
vités aériennes auxquelles le parc de l'aérodrome
pourrait se livrer toute I'année.

Des sources de revenus accessoires provenant
d'un restaurant moderne avec parcs et jeux — qui
pourrait devenir un but de promenade apprécié¢ —
compléteraient certainement les recettes de la so-
ciété d'exploitation.

Les capitaux nécessaires au démarrage de la
société ont déja été offerts avant méme la créa-
tion de la société et le service de la dette a la
charge des pouvoirs publics montreusiens semble
devoir rester dans des limites trés raisonnables.

Un tel aérodrome mettrait la région de Montreux
4 25 minutes de Cointrin, & 55 minutes de Zurich,
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a1 heure de Lugano, a 45 minutes de Bale, a 15 mi-
nutes de Gstaad et a 30 minutes de Berne, tout
en permettant en une heure environ de survoler
le Cervin, le Mont-Blanc ou le Mont-Rose et d’at-
teindre en une demie-heure l'aérodrome de Zan-
fleuron lorsque celui-ci sera construit.

Puisque les risques financiers ne semblent pas
considérables, on peut se rendre compte, par les
renseignements ci-dessus, des avantages que pré-
senterait un tel aérodrome sur le plan touristique
pour la région de Montreux.

Finanzierung der National-
strassen

Der Zentralvorstand der FRS hat vom Inhalt des
vom Parlament in der Dezember-Session verab-
schiedeten Bundesbeschlusses iiber die Verwen-
dung des fiir den Strassenbau bestimmten Anteils
am Ertrag des Treibstoffzolles mit Bedauern Kennt-
nis genommen. Statt die Halfte dieses Anteils, ge-
mass Vorschlag der Verbinde des Strassenver-
kehrs, fiir den Bau der Nationalstrassen zu verwen-
den, sollen dafiir kiinftig nur 40% abgezweigt wer-
den. 60% gehen an die Kantone als Beitrdge an all-
gemeine Strassenkosten, fiir den Ausbau des Ubri-
gen Hauptstrassennetzes sowie fiir den Finanzaus-
gleich. Diese Benachteiligung im grundlegenden
Beschluss zur Deckung der Baukosten der Natio-
nalstrassen wird voraussichtlich zur Folge haben,
dass eine entsprechend gréssere Finanzierungs-
licke entsteht, die u.a. durch einen zweckgebun-
denen Zuschlag auf dem Treibstoffzoll ausgegli-
chen werden soll.

Im Interesse einer moglichst raschen Verwirk-
lichung des Baues der dringend erforderlichen Na-
tionalstrassen verzichten die FRS und die ange-
schlossenen Verbénde trotz diesen Bedenken auf
die Lancierung eines Begehrens, diesen Bundesbe-
schluss einer Volksabstimmung zu unterbreiten. Da-
gegen behalten sie sich vor, einem allfilligen wei-
teren Bundesbeschluss, der einen zweckgebunde-
nen Zollzuschlag bringen soll, entgegenzutreten,
wenn dieser Zuschlag das von der Planungskom-
mission vorgesehene Ausmass iibersteigen sollte
und sich somit nicht mehr in einem tragbaren Rah-
men halten wiirde, wofiir entsprechende Garantien
geboten werden miissen.

Pas de signaux routiers
comportant des réclames

L’accroissement de la motorisation oblige les héte-
liers et les restaurateurs a mettre autant que pos-
sible a la disposition de la clientele des parcs a
véhicules privés, signalés a I'attention des conduc-
teurs au moyen de panneaux. Tant que ces parcs
sont indiqués par le signal no 21, comportant au be-
soin un panneau complémentaire précisant que
seule la clientéle y a accés, on ne peut que se féli-
citer de la prolifération de cette signalisation.

Toutefois, il arrive que ces signaux « P » sont in-
corporés dans un panneau réclame de 'hétel ou du
restaurant et semblent faire partie intégrante de
celui-ci. En outre, depuis quelque temps, certaines
fabriques de boissons mettent & la disposition des
hételiers et restaurateurs des formes diverses de
panneaux-réclame vantant leurs produits, tout en
comportant un signal de parc.

Les signaux combinant réclame et signal de
parc ont attiré I'attention des autorités fédérales
qui, a leur tour, ont signalé aux départements can-
tonaux responsables les dangers que de tels pan-
neaux-réclame faisaient courir a la circulation rou-
tiere.

Ces panneaux étant susceptibles, suivant leur
emplacement, de détourner 'attention des conduc-
teurs et de compromettre ainsi la sécurité de la cir-
culation, sont interdits en vertu de I'ordonnance sur
la signalisation routiére. Ils doivent donc étre en-
levés.

De tels avis doivent étre considérés comme
des signaux et par conséquent correspondre en tous
points au modéle officiel. Des variantes ne sont pas
admissibles.

Enfin, 'ordonnance ci-dessus mentionnée précise
«qu'il estinterditd’ajouterdes réclames aux signaux».
La combinaison d'une réclame avec un signal de
parc officiel ou fantaisi est manife t con-
traire a cette disposition.

Seuls les panneaux se trouvant sur un terrain
privé et n’étant guére visibles de la voie publique
peuvent étre exemptés des prescriptions ci-dessus.

Grace aux mesures qui ont été prises en Suisse
en matiére de signalisation et d’affichage le long
des routes et des voies de circulation, il a été
possible de préserver efficacement nos pay-
sages. |l n’y a pas lieu de se montrer plus tolé-
rant pour les signaux de parc que pour les autres
et il convient d’empécher dés le début que des
panneaux-réclame apposés n’'importe ou, sous
prétexie de signalisation, ne viennent enlaidir
certaines places, les abords de jardins publics
ou autres, etc. ...

La police et les autorités communales ont été
invitées a contréler ces signaux et a faire enlever
tous les panneaux-réclame qui pourraient étre con-
testés pour les motifs exposés ci-dessus.

Les hételiers seront donc bien inspirés de ne pas
céder eux-mémes a la tentation de faire une réclame
de ce genre et de ne pas accepter les offres que
certains fournisseurs pourraient leur faire a ce
sujet.

Pour obtenir un résultat général satisfaisant, il
faut se montrer strict et intervenir dés le début.

Le tourisme étranger dans le
département de la Seine

Comparaison des 10 premiers mois 1958—1959

Afin de compléter les statistiques publiées en dé-
cembre sur I'évolution de la fréquentation des ho-
tels parisiens, nous reproduisons ci-aprés les chiffres
des 10 premiers mois qui cléturent pratiquement la
saison 1959.

% variation

Pays d’origine 10 mois 58 10 mois 19 59/58
USA 281718 347 669 +23,4
Canada 22073 27714 +25,6
Grande-Bretagne " 164472 216913 +31,9°
Belgique 86549 131582  +520
Luxembourg 4208 6248 +48,5
Pays-Bas 54 385 77 380 +42,3

Suisse 45 408 67001 +475
Allemagne 133 564 186 779 +39,8
Autriche 11908 15 989 +34,3
Italie 88915 110130 +239
Espagne 82734 70 241 —15,1
Portugal 19261 18 040 - 63
Danemark 11272 16 816 +49,2
Norvége 6355 7836 +23,3
Suéde 18764 26 409 +40,8
Argentine 7095 7103 =

Brésil 8315 737 —11,3
Divers 146 930 161 951 +10,2
Total 1193916 1503172 +259

Dans son ensemble le nombre des arrivées de tou-
ristes étrangers dans la capitale a été, en consé-
quence satisfaisant; les hotes suisses y figurent
avec une augmentation de 47,5% en bonne troi-
siéme place parmi les autres nations. Reste a at-
tendre la statistique des nuitées pour se faire une
idée sur la durée de séjour des touristes étrangers
et surtout de ceux d'outre-mer.

Novembre, qui est traditionnellement un mois
creux, a amené a Paris 100930 touristes, c'est-a-
dire 6,3% de plus qu’'en novembre 1958 de sorte
que les 11 premiers mois 1959 font ressortir, pour
les hoteliers parisiens, avec 1604100 arrivées
(contre 1288800), une amélioration de la fréquen-
tation de touristes étrangers d’environ 24,5 %. Aprés
tout, ce n'est pas si mal que ga...

Sur la Cote d'Azur I'ensemble est certes moins
brillant. Novembre n’a enregistré que 33 270 touristes
(dont 10627 étrangers) c.-a-d. une régression de
10,4 % (14,1) par rapport a novembre 1958, mois qui
élait marqué par une tension monétaire particuliére-
ment sensible (pré-dévaluation); les 11 premiers
mois 1959 sont en conséquence soldés, pour les
5 grandes et les 5 petites stations de la Riviera, par
une perte de fréquentation de 32 % par rapport
a la méme période 1958. Si le nombre total de tou-
ristes a atteint pendant la période précitée de 1958
environ 1037 200 touristes, dont 657 240 Frangais et
379930 étrangers, les 11 premiers mois de I'année
écoulée n'ont vu arriver que 1003988 hétes dont
607 070 Frangais (c'est-a-dire —7,6 %) et 396910
étrangers (+ 4,5 %).

Les raisons de cette stagnation (pour les touristes
étrangers et notamment pour les Anglosaxons)
ainsi que celles de la régression des visiteurs fran-
¢ais sont connues: elles sont d’ordre structurel
(camping, caravaning) et psychologique (fuite de-
vant les « coups de barre » et le snobisme du genre
« Eden-Roc ». DrW. Bg.

Aktive Schweizer Reisekasse

(rkp.) In Bern trat unter dem Vorsitz von Professor
Dr.W. Hunziker (Bern) die Mitglieder der Verwaltung
der Schweizer Reisekasse zusammen. Die Versamm-
lung entnahm der Berichterstattung durch die Di-
rektion mit Genugtuung, dass sich der Reisemarken-
verkauf im abgelaufenen Jahr auf iiber 34,5 Mio Fr.
gesteigert hat und dass die Bemiihungen um die
Verwirklichung einer zeitgemédsseren Ferienrege-
lung fiir die Schweizer Schulen bereits einige schéne
Erfolge zu verzeichnen haben.

Im Mittelpunkt der Verhandlungen stand darauf

Ordentliche Delegierten-
versammlung SHV
am 2./3. Juni 1960

Wir hatten vor einiger Zeit bekanntgegeben, dass
die diesjahrige ordentliche Delegiertenversammlung
SHV am 1./2. Juni in Interlaken stattfinden werde.
Infolge unvorhergesehener Umsténde muss das Da-
tum auf

Donnerstag/Freitag, den 2./3. Juni 1960

abgedndert werden. Wir bitten, hievon Kenntnis
zu nehmen.

Assemblée ordinaire
des délégués de laSSH

fixée aux 2 et 3 juin 1960

Nous avions annoncé, il y a quelque temps, que
I'assemblée ordinaite des délégués de la SSH se
déroulerait les 1 et 2 juin a Interlaken. Par suite de
circonstances imprévues, la date a dii étre modifiée
et reportée aux

jeudi et vendredi 2 et 3 juin 1960

Nous prions nos membres de prendre bonne note
de cet ajournement.

die Festsetzung des Titigkeitsprogrammes fiir das
begonnene Jahr 1960, das die Fortsetzung und den
Weiterausbau des sich so erfolgreich eingelebten
und fiir den Touristenverkehr in unserem Land nicht
mehr wegzudenkenden Vorsparsystems fiir Ferien
und Reisen zum Hauptziel hat. Dem demnichst er-
scheinenden Ferienfiihrer, der zu einer allgemein
bekannten und viel verlangten Informationsquelle
fiir den Feriensuchenden geworden ist, wird weiter-
hin die volle Aufmerksamkeit geschenkt. Die einem
Bediirfnis entsprechenden Aktionen zur Férderung
von Familienferien — deren segensreiche Auswir-
kungen schon iiber 1500 Schweizerfamilien erleben
durften — sollen gemiéss den bisherigen Erfahrun-
gen weitergefiihrt und -entwickelt werden. Auch
dieses Jahr diirfen sich daher iiber 300 kinderreiche
Familien ohne Geldsorgen auf ihre erstmaligen Fe-
rien freuen. Weitere hundert Familien werden zum
erstenmal einen um die Hilfte verbilligten Aufent-
halt in einem Hotel geniessen, wihrenddem fiir die
Vermittlung von verbilligten Ferienwohnungen fiir
finanziell weniger begiinstigte Familien ebenfalls
verschiedene Beitrige aufgewendet werden. So-
dann fasste die Versammlung den bedeutenden Be-
schluss, wonach das erste schweizerische Ferien-
dorf in Albonago, am Monte Bré, ob Lugano, durch
den Bau von vier neuen Héusern um einen schénen
Schritt seiner Fertigstellung entgegengefiihrt wer-
den soll.

Mit Applaus wurde abschliessend die erfreuliche
Mitteilung entgegengenommen, dass die grossen
Betriebe der baselstadtischen chemischen Industrie
ihren Arbeitern und Angestellten die Reisemarken
inskiinftig mit einer Verbilligungsquote von 20 %
(bis anhin 10 %) und in erhéhten Kontingenten ab-
geben werden.

GUINNESS

is good for you

GUINNESS EXPORT STOUT
Generalvertretung fir die Schweiz
A. G. Ulmer & Knecht
ZURICH

G.E2991

Zu vermieten

auf Frithjahr, direkt am See, 8 Autominuten vom
Bellevueplatz Zirich, grosser Parkplatz,

Hotel-Restaurant-Bar
Saal, Kegelhahnen

Modernster Komfort, alles neu eingerichtet, gros-
ser Umsatz, noch stark ausbaufihig. Notiges
Kapital mind. Fr. 200-300000. In Frage kommen
nur ganz gut ausgewiesene Fachleute. Offerten
unter Chiffre OFA 30027 Zb an Orell Fiissli-
Annoncen, Ziirich 22.

Als eiserne Reserve

den Melitta-Kaffee-Filter nicht ver-
gessen. Fir frihe und spite
Géste - wenn die Kaffeemaschine
streikt - zur Aushilfe bei
StoBzeiten.

Prospekte
und Auskiinfte durch

MELITTA AG, ZURICH 9/48, TELEPHON 051/54 88 54

MAGGI,

zauberhafter Saucier
der Grosskiiche

Es stimmt doch,nicht wahr, ungekronter Konig jeder Grosskiiche ist
doch der Saucier? Fonds, Gewiirze und Kriuter, Schiisseln und Topf-
chen sind sein ureigenstes Element und seine Kunst zaubert Saucen
auf den Tisch, die selbst dem Gourmet ein zufriedenes «Ah»entlocken.
Mebhr als ihm oft lieb ist, muss jedoch heute der Saucier «eine» Sau-
sigen. Der akute Personalmangel zwingt ihn, bald da

cen vernachla
bald dort tiichtig mitzuhelfen.

Sicher bedeutet es deshalb eine grosse Erleichterung und Zeiter-
sparnis, wenn Maggi heute 4 neue zauberhafte Saucen bringt. Die
neuen Maggi Saucen in der vorteilhaften Grossverbraucher-Dose
sind in 4 Minuten fixfertig zubereitet. Sie gelingen immer und
schmecken wunderbar! Probieren Sie die neue Maggi

Weisse Créme-Sauce
Tomaten-Sauce
Jager-Sauce
Curry-Sauce

besser kochen - besser leben mit

MAGGI

Maggi verwendet fiir die neuen
Saucen als erste Firma in der
Schweiz die absolut neue Tief-
kiihltrocknung. Man nennt d:
ses Verfahren auch Lyophilisa
tion. Alles Gemiise behilt seinen
natiirlichen Geschmack und die
urspriingliche Frische. Sie wer-
den staunen iiber diese neue
Qualitit.

60.4.7.1 d

Savez-vous que les

MATELAS
Dunlopillo

sont

garantis 20 ans

DUNLOP

Zirich-Gendve

Exigez-les de votre fournisseur habituel.

Gelegenheit!

Zur Unterhaltung der Giste wird

Kugelrennhahn

in

4 . s 3 o
stellt. Gute Einnahmen ohne jedes Risiko und
Kosten! Interessenten erhalten Auskunft unter
Chifire K R 1794 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Reklame-Verkauf!

400 Burschen-Schiirzen
mit Latz, aus zihem Grisette-Zwirn, 100 cm, per
stick . . . . . - . .. . Fr.6.90
Telephon (041) 238 61
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Les écoles suisses de ski
atouts de notre propagande
touristique

Au cours de I'hiver 195859, les quelque cent écoles
de ski que compte notre pays ont donné prés de
700 000 legons d'une demi-journée. L’'accroissement,
par rapport & la saison précédente, dépasse 100 000
demi-journée de legons, c'est-a-dire environ 14 %.

Ces indications prouvent que I’Association suisse
des écoles de ski maintient sa position prépondé-
rante, malgré la forte concurrence de I'étranger.
Ceilte constatation est particuliérement réjouissante,
car elle témoigne de la valeur de I'enseignement
du ski — et de celle du sport en général — dans
nos stations de montagne. C'est un argument de
poids pour notre propagande touristique.

Au début de chaque hiver, les moniteurs de
toutes les écoles suisses de ski sont invités a suivre
un cours durant lequel ils sont soumis a un en-
trainement intensif. Ce cours permet en outre d'uni-
fier les méthodes d’enseignement, ce qui est par-
ticuliérement précieux pour les éléves qui peuvent
passer d'une station & l'autre et poursuivre leur

apprentissage du ski sans se sentir dépaysés et
sans avoir a perdre, a s'adapter a4 de nouvelles
formes d’enseignement, un temps qui leur est sou-
vent limité. Les dirigeants des écoles de ski étant
toujours a I'affat des derniers progrés de la tech-
nique du ski, I’enseignement peut ainsi étre amé-
liorés chaque année.

Cet hiver, le cours des moniteurs a eu lieu a Da-
vos, au mois de décembre, sous la direction de
Christian Rubi. Les conditions d'enneigement
étaient excellentes et plus de mille personnes ont
participé a ce cours d’une durée de 15 jours. Si:les
participants suisses étaient naturellement trés nom-
breux, on relevait la présence de plusieurs Fran-
¢ais, Allemands, ltaliens, Espagnols, ainsi que toute
une cohorte d’Américains.

Les grandes stations suisses organisent volon-
tiers ces cours de moniteurs, car ils leur valent
avant le début de la saison proprement dite une
forte affluence qui, dans les hétels, se chiffre par
plus de 20000 nuitées supplémentaires. D'autre
part, cette concentration des spécialistes du ski
suisses et étrangers constitue pour la station qui les
recoit une propagande intéressante dont les effets
ne tardent pas a se faire sentir.

Brief aus einem Jugendskilager

Die siebenhundert Kinder, welche am Sonntag ins
19. Jugendskilager in der Lenk fahren durften, ha-
ben einige herrliche Ferientage in Schnee und
Sonne hinter sich.

Zu den 350 13- und 14jahrigen Médchen und 350
14- und 15jahrigen Knaben aus allen Kantonen der
Schweiz gesellie sich ein Triipplein Auslandschwei-
zerkinder aus Niedersachsen. Der Amerikanische
Skiverband delegierte je zehn Madchen und Kna-
ben ins Lager, womit erstmals Giste aus Ubersee
an einem «Juskila» teilnehmen. Es geféllt ihnen aus-
gezeichnet bei ihren Schweizer Kameraden. Die
Kinder aus den USA freuen sich, nach dem Lager
von Mitarbeitern des Lagers eingeladen zu werden,
um eine Woche lang schweizerisches Familienleben
kennenzulernen. In der driten Woche sollen sie
sich in einer kleinen «Tour de Suisse» unser Land
etwas niher besehen, worauf sie die Swissair wie-
der in ihre Heimat fiihren wird.

Die Teilnehmer sind ihrem Kénnen nach in drei
Klassen eingeteilt. Um ihnen das technische Rist-
zeug beizubringen, wirken 50 Skilehrerinnen und
-lehrer mit. In der iibrigen Zeit stehen die Kinder
unter der Aufsicht ihrer Kantonsleiter. Die Kinder
sollen nicht nur im Skitechnischen geférdert wer-
den, sondern es wird bewusst auch das Zusammen-
gehdrigkeitsgefiihl gepflegt.

Schon am Dienstag waren die sonnigen Hinge
des Betelberges von frohen «Juskila»-Kindern be-
vélkert. Die bessern Klassen wagten sich bereits an
die Abfahrten vom Leiterli.

Dank gebiihrt den Skigotten und -géttis im gan-
zen Land, welche durch ihre Spenden die Durch-
filhrung der Lager erméglichen. Jeder Skipate er-

halt. darum.aus dem.Lager einen Gottibrief. Greifen .

wir einen solchen Brief heraus:

Lenk, 7. Januar 1960
Lieber Skigotti! )
Ich danke Dir vielmals, dass ich hier im schénen
Lenk die Skiferien verbringen darf. Ich hitte nie
gedacht, dass das Los es mit mir so gut meint.
In der Lenk am Bahnhof spielten uns Hand-
srgeler zum Empfang ein Stindchen. In Reihen
marschierten wir dann mit Ski und Koffern zu un-
serer Baracke, die Amerikaner an der Spitze und
hintennach die verschiedenen Schweizer Kantone
mit ihren Kantonsfahnen. Spéter erwartete uns in
einer andern Baracke ein gutes Nachtessen, das
uns nach dieser sehr langen Reise sehr mundete.
Am Abend kam noch eine freudige Uberraschung:
Wir durften fiinf lustige Filme sehen. Am Montag-
morgen hatten wir die Skipriifung und wurden in
Gruppen eingeteilt. Um elf Uhr besammelten ‘wir
uns auf der Dorfwiese zur Eréffnungsfeier. Die
Wiese war mit allen Kantonsfahnen geschmiickt.
Der Prasident des Skiverbandes hielt eine An-
sprache. «Immer froh — toujours gail» ertdnte aus
vollen Kehlen unser Lagerruf. Am Nachmittag iibten
wir uns am Fusse des Betelberges im Skifahren.
Schon am Dienstag brachte uns der Sesselilift auf
die sonnigen Héhen des Betelberges, und die bes-
seren Klassen (sie werden «weisse» genannt) durf-
ten sogar vom Leiterli (2000 m ii. M.) abfahren. .
Hoffentlich kénnen wir noch die ganze Woche
das schone Wetter geniessen. Fiir den Schluss-
abend lehrt uns Frau Gloor, unsere Kantonsleiterin,
einen Micky-Maus-Tanz.
Nochmals vielen Dank fiir diese schéne Woche
in Lenk und viele Griisse,

Dein Ski-Patenkind -

«Monty» kommt wieder nach Gstaad

Ein treuer Gast und grosser Freund des Skisportes
Von Verkehrsdirektor Paul Valentin, Gstaad

«Monty», wie er im Volksmund auf der ganzen Welt
genannt wird, ist ein treuer und gern gesehener
Gast unseres Landes. Und das trotz seiner sparta-
nischen Lebensweise. Téglich Milch oder Frucht-
sifte — 22 Uhr ins Bett, Lichterléschen und Ruhe.

Was dieser heute 73jahrige «Haudegen» und
ebenso kiihne wie kithle Militarstratege im Krieg
wie im Frieden — relativen Frieden! — geleistet hat,
wurde lidngstens festgestellt, weshalb jene Seite
seines Lebens hier ibergangen werden kann.

Weniger bekannt ist sein Interesse und sein En-
thusiasmus fiir den Skisport. Wenngleich er selbst
noch nie auf den «Brettern» gestanden hat, so ver-
steht und weiss er doch allerhand um die verschie-
denen Arten dieses Wintersportes.

i G R

Als «Monty» kurz nach dem Zweiten Weltkrieg,
1946, in die Schweiz und erstmals nach dem Kurort
Gstaad kam — im nahegelegenen Chateau-d’CEx
hat er in seiner Jugend ibrigens Franzésisch ge-
lernt —, da war das eine weit iber die Landesgren-
zen hinauswirkende Sensation. Gut geschiitzt und
gedeckt durch englisches und Schweizer Militir
sowie Geheimdetektive und umringt von einem
zahlreichen internationalen Publikum dieses auf-
strebenden Fremdenverkehrsortes im Berner Ober-
land, gab der illustre Feldmarschall, begriisst vom

damaligen und inzwischen verstorbenen Gemeinde-
prasidenten Walter H. von Siebenthal, seine «Pre-
miere». Englische und Schweizer Fahnchen wurden
geschwenkt, Schulkinder sangen Lieder zu Ehren
des hohen Gastes, um den Gstaad damals wohl
mancher Kurort im In- und Ausland beneidet haben
diirfte.

Und damit begann das leidenschaftliche Inter-
esse «Montys» fiir den Skisport. Noch im selben
Winter stiftete er einen Cup fiir ein Skispringen,
das unter dem Namen «Internationales Skispringen
um den Montgomery-Cup» weltbekannt werden
sollte. Am kommenden 7. Februar wird der nunmeh-
rige Exfeldmarschall und NATO-Kommandant, der
am 26. Januar in Gstaad eintreffen wird, zum 15.
Mal dieser seiner Ski-Sprungkonkurrenz in Gstaad
auf der neu umgebauten Mattenschanze beiwohnen
und am Abend den Cup dem gliicklichen Sieger
iberreichen. Leider ist dieser Cup noch nie dreimal
hintereinander vom gleichen Springer gewonnen
worden, so dass «Monty» in «seinen Sack» hitte
greifen missen, um einen neuen Cup zu stiften,
iibrigens ein stiller Wunsch vieler!

Wenn der Uberall beliebte und gerngesehene
Kriegsheld heute in Gstaad eintrifft, so geschieht
dies in aller Stille. Keine Musik, kein Gesang und
keine Fanfarenkldnge. Sein Gastgeber, Marcel Reu-
teler vom Park-Hotel Gstaad, ist der einzige, der
ihm bis Bern oder Spiez entgegengeht und ihn
willkommenheisst. So ist es «Monty» recht, er
wiinscht keine Publizitat.

So kann man ihm wihrend seines 14tdgigen Er-
holungsurlaubs in Gstaad tiglich auf dem iiblichen
Spaziergang begegnen oder wenn er (heute tut er
es selbst, friher sein Adjutant) seine «letters» per-
sdnlich zur Post trdgt. Er ldchelt, griisst da und dort
zuriick; insbesondere sind es die Schulkinder, die
ihm etwa die Hand driicken, nicht ohne Stolz. Ver-
stindlich, sie haben ihm auch viel zu verdanken,
wenn man sich des traditionellen freien Schulnach-
mittags, den er regelméssig mir nichts, dir nichts
erteill, erinnert, was die Lehrer nicht immer erfreut,
stért es doch ihren Unterrichtsplan. Doch er ist be-
reits Tradition!

Wenn «Monty» in Gstaad weilt, so befinden sich
diverse Veranstaltungs - Organisatoren gewisser-
massen im «Militdrdienst», inklusive der Kurdirek-
{or. Monty erteilt hier und dort Befehle betreffend
«sein» Skispringen und erwartet natiirlich, dass sie
ausgefiihrt werden. Mit seinen 73 Jahren erklettert
der Sieger von Alamein noch miihelos den steilen
Hiigel zum Sprungrichterturm, von wo er mit gros-
sem Interesse das Springen verfolgt.

Ubrigens hat Monty im Berner Oberland auch ein
Schulbubenrennen ins Leben gerufen; die Sieger-
ec1uipe darf, natirlich nicht ohne Stolz, seine Gra-
tulation sowie einen blanken Fiinfliber aus seinen
Hianden entgegennehmen. Die sportliche und ritter-
liche Erziehung der ménnlichen Jugend liegen ihm
iberhaupt am Herzen. P.V.

Direktionswechsel im Kursaal Interlaken

Auf Ende des Jahres 1959 hat Direktor W. Obrist
nach neunjéhriger erfolgreicher Titigkeit seinen
Riicktritt von der Leitung des Kursaals Interlaken
genommen, um als Péchter das Hotel Beau-Rivage
in Weggis zu iibernehmen. In all den Jahren, wah-
rend denen er als Kursaaldirektor in_Interlaken

wirkle, hat er sich mit unermiidlicher Energie fiir
diesen vielseitigen Betrieb eingesetzt und eine Auf-
‘bauarbeit geleistet, die ihm den Dank und die Aner-
kennung der Interlakner Fremdenverkehrskreise si-
cherte. Nur ungern sieht man in der Oberlander
Fremdenverkehrsmetropole diesen gewissenhaften

und tiichtigen Fachmann scheiden, der sich seiner
veraniwortungsvollen Aufgabe stets restlos ge-
wachsen zeigle und der durch seine ruhige und be-
sonnene Wesensart viel zu einem stérungsfreien
Betriebsablauf beigetragen hat. Direktor Obrist ist
es auch gelungen, dem Kursaalprogramm ein be-
achtliches Niveau zu sichern. Wir wiinschen ihm
in seinem neuen Wirkungskreis Befriedigung und
Erfolg.

Aus Kreisen der Kursaalangestellten wird uns
zum Wegzug von Kurdirektor Obrist geschrieben:

Am 24. Dezember nahm Herr Direktor W. Obrist
von uns, den Jahresangestellten des Kursaals, Ab-
schied. Mit einigen lieben Worten fiir die stete
Treue und die geleistete Arbeit dankte er uns uns
iiberreichte uns als Anerkennung ein Geschenk. Als
wir das Direktionsbiiro verliessen, wussten wir, was
wir verloren haben: einen wahren Meister im Sinne
des Wortes.

Wer heute den anspruchsvollen Betrieb im Hotel-
fach kennt, weiss auch etwas von den Voraus-
setzungen fiir die Fiihrung eines grossen Restau-
rationsbetriebes. Wir koénnen heute sagen, dass
Herr Obrist die rechte Eignung besass, um im Kur-
saal mit psychologischem Einfiihlungsvermégen und
Gerechtigkeitssinn, Wabhrheitsliebe, Geduld und
Giite, kurz: als ganze Persénlichkeit zum Rechten
zu sehen.

Sein offener und gerader Charakter war fiir den
ganzen Angestelltenstab — im Sommer waren es
72 — die Leitfigur; seine stete Gelassenheit und
Ruhe verliehen dem Betrieb auch in den gréssten
Stosszeiten Kraft und harmonische Atmosphire. Er
versiand es, die beirieblichen Aufgaben und die
Fithrung seiner Untergebenen nicht in téglichen
Reibungen, sondern mit Ruhe und im Sinne wahrer
Menschlichkeit zu meistern. Seine gleichbleibende
Freundlichkeit und das Versténdnis fiir die persdn-
lichen Eigenschaften der Untergebenen zeigten sich
mit seiner Gute und Geduld. Wir respektierten sei-
ne Bescheidenheit und sein Fachwissen, anerkann-
{en seine Kritik und nahmen sein Lob als Ansporn.
Seine Uniergebenen standen aber auch zu ihm und
vertrauten auf seine Gerechtigkeit. Nie blieb etwas
unklar, sein hervorragendes Organisationstalent
gab aller Arbeit den Stempel seiner Personlichkeit.
Wiahrend der Sommersaison war sein Schreibtisch
oft zum Bersten voll. Er bewiltigte die grosse Ar-
beit mit Energie und endlosem Schaffen; doch sel-
ten blieb beim Gelingen das Lob fiir seine Mitar-
beiter aus, und eine Unsumme von Freude und Zu-
friedenheit erfiillte nach getaner Arbeit alle Raume.

Oft, wenn Direktor Obrist miide war, ging er zu
seinem Hobby, in sein Bildhauer-Atelier. Seine
Werke beweisen seine Neigung zur Kunst. Die er-
leuchteten Stunden mit seiner Kunst verliehen ihm
neue Krifte fiir seine Aufgaben im Betrieb.

Es bleibt uns noch zu danken fiir die angenehme
und lehrreiche Zusammenarbeit. Unsere besten
Wiinsche begleiten den verehrten Direktor und
seine Familie an den Vierwaldstattersee.

V.H.

Ein ausgezeichneter Sommer 1959 im Berner Oberland

Aus dem Frequenzbericht der Oberldndischen Volkswirtschaftskammer

Das Ergebnis der Sommersaison 1959, umfassend
die sechs Monate April bis September, ist laut Be-
richt der Volkswirtschaftskammer des Berner Ober-
landes recht erfreulich ausgefallen. Der im Vorjahre
eingetretene Frequenzriickgang von 5% ist um
rund 10 % aufgeholt worden. Der Fremdenverkehr

_Sus: ‘ue.g.quﬁzgw‘ iisdahatimivergangenen Sommer einen bis.anhin noch
‘Wei?%ergstr. 5, Zirich' '\ " nie festgestellten Umfang erreicht. Im Berner Ober-
Ll Sl
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and haben die Ubernachtungen erstmals die Zwei-
Millionen-Grenze iberschritten.

Die Zahl der Logiernichte in den oberldndischen
Gaststdtten und Sanatorien stieg insgesamt auf
2054 307 oder gegeniiber der Vergleichsperiode
des Vorjahres um 183 750 oder 9,8 %. Bei den An-
kiinften, die sich auf 451771 beliefen, betrug die
Zunahme 38 308 oder 9,3 %. Auf die Besucher aus
dem Ausland entfielen 1384 016 Logiernéchte, was
67,4% der Gesamtfrequenz ausmacht und beweist,
wie sehr unsere Fremdenindustrie vom Ausland ab-
héngig ist. Der Anteil der Schweizer Gaste betrug
670291 oder 32,6 %, wihrend er im Sommer 1958
35,3 % erreichte. Von allen Nationalititen stehen
unsere Landsleute immerhin an erster Stelle, ge-
folgt von den Besuchern aus Grossbritannien,
Deutschland und Frankreich. Verstarkt hat sich na-
mentlich der im Vorjahr aus Devisengriinden erheb-
lich zuriickgegangene Reiseverkehr aus Frankreich.
Logierndchtegewinne konnten aus Frankreich
(47,6 %), Déanemark (42,4 %), Deutschland (21,8 %),
Luxemburg (21,4 %), Grossbritannien (13,5 %), Ita-
lien (2,6 %), USA (2,5 %), Schweden (1,7 %) und
der Schweiz (1,4 %) gebucht werden, wahrend ein-
zig aus Holland und Belgien Logiernédchteverluste
von 4,5 % bzw. 3,3 % eingetreten sind.

Die durchschnittliche Aufenthaltsdauer ist sich
mit 4,5 Tagen gleichgeblieben. Interessieren diirfte
die Aufenthaltsdauer der Gaste aus den einzelnen
Landern. Die grosste Sesshaftigkeit zeigten die
Engléander und Holldnder mit 5,7 Tagen, wihrend

sich die Schweizer, Deutschen und Luxemburger
rund 5 Tage am gleichen Ort aufhielten. Die Belgier
begniigten sich mit 4,3, die Franzosen und Dénen
mit 3,5 und die Italiener und Schweden mit 3 Tagen.
Die Besucher aus den USA wechselten bereits nach
2,3 Tagen ihren Standort.

Trotz.des gréssern Bettenangebotes-hat sich die
Besetzung der verfiigbaren Gastbetten im Saison-
mittel um 5,3 % auf 57,2 % in den Kurorten und um
4,9 % auf 56,4 % im gesamten Berner Oberland er-
héht. Die Beherbergungskapazitét war in der Hoch-
saisonvollausgeniitzt, doch lag ihre Beanspruchung
in der Vor- und Nachsaison wesentlich unter dem
Durchschnitt. Abgesehen von drei Ausnahmen, ver-
zeichnen sémtliche Kurorte des Berner Oberlandes
Frequenzzunahmen.

Gegeniiber den Ergebnissen von 1958 zeigen die
einzelnen Monate folgende Abweichungen:

Ankiinfte in% Logierndchte in %
April — 6494 —-27,7 — 21347 -19,7
Mai + 7964 +21,3 +23 745 +18,1
Juni + 4452 #= 7 +17 098 + 6,1
Juli +14 433 +133 +73 821 +14,8
August +12280 + 9,9 +71208 +11,6
September + 5673 + 98 +19225 + 8,0

Der Frequenzriickgang im April ist dem Umstand
zuzuschreiben, dass die Osterfeiertage in den Mo-
nat Mérz fielen. Die iibrigen Monate brachten zum
Teil recht erhebliche Frequenzanstiege. Dem Mai
kam wiederum der rege Pfingstverkehr zugute. Das
anhaltend schéne Wetter hat den Reiseverkehr in
den Sommermonaten begiinstigt und zur Saisonver-
langerung merklich beigetragen.

Von der Géstezéhlung in Ferienwohnungen, Cha-
lets und Lagern wurde dieses Jahr im Einvernehmen
milt_I dem Kantonalen Statistischen Bureau abge-
sehen.

Quand les journalistes se mettent a table pour remplacer

les chefs d’état . . .

Certes, les occasions de déjeuner, et de diner, au
dehors ne sont pas rares dans le métier de journa-
liste. Si on les invite, ces gens de plume c’est géné-
ralement pour les entretenir, a I'heure du café, de
tel ou tel probléme, d’intérét plus ou moins général,
ou pour leur infliger des discours, dont ils auront
a rendre compte, dans les colonnes du journal qui
les a délégués, paroles qui auront ainsi un reten-
tissement beaucoup plus considérable, ou & tout le
moins une diffusion infiniment plus large, que si ces
propos et les envolées oratoires restaient confinés
dans le cadre forcément restreint ol ils ont été
prononcés.

Mais, il arrive parfois que des journalistes soient
invités sans retour, si je puis m’exprimer ainsi,
simplement pour rendre service. C'est ce qui vient
d'ailleurs d’advenir a trente-cing envoyés spéciaux
de journaux italiens, lesquels avaient précédé, de
deux jours, la venue de M. Giovanni Gronchi, pré-
sident de la République italienne, qui devait se
rendre, dans la premiére semaine de janvier, en
visite officielle & Moscou. Or, M. Giovanni Gron-
chi, qui était allé passer les fétes de fin d’année a
Courmayeur, dans la région du Mont-Blanc, en re-
vint avec une forte angine. Ses médecins I'entou-
rérent des soins les plus diligents et énergiques
mais, vingt-quatre heures avant le jour du départ,
le président de la République, qui était encore souf-
frant, se vit contraint d’ajourner sa visite, laquelle a
été reportée au mois de février, du 6 au 11.

A Moscou, le chef de cuisine de I'’Ambassade
d'ltalie s'arrachait les cheveux. Que faire des vingt-
huit dindes, des seize patés de foie, des seize fai-
sans, des vingt-huit saumons et du demi-kilo de

truffes que I'on avait fait venir directement d’ltalie
pour étre apprétés et servis, dans les salons de
I'Ambassade, lors du diner de gala que le chef de
I'Etat italien devait donner en I'honneur de son col-
legue soviétique ? C'est alors que I'ambassadeur
eut une idée qui, ma foi, mérite bien d'étre qualifiée
de géniale.

Comme il n'était pas question de conserver, jus-
qu'en février, ces victuailles, le chef de la mission
diplomatique italienne les fit préparer par ses cuisi-
niers et offrit un banquet aux trente-cinq envoyés
spéciaux de la presse de son pays, qui trouvérent
ainsi une compensation gastronomique a leur dé-
placement désormais sans objet. On se régala joy-

1t, I'amb deur ayant fait déboucher quel-
ques-unes des bouteilles de vin fin, qui avaient été
importées en méme temps que les victuailles, bou-
teilles supportant conservation et dont on respecta
tout de méme la plus grande partie.

En se mettant a la table que devaient occuper
MM. Clemente Vorochilov et Giovanni Gronchi, les
journalistes italiens ont rendu service . .. a la patrie.
Ils n'ont toutefois pas cru devoir attaquer les deux
superbes piéces montées que les patissiers de
'’Ambassade avaient mis un mois a confectionner.
Surmontant leur désespoir, les confiseurs ont con-
senti a enfouir, pendant cing semaines, leurs mer-
veilles dans un réfrigérateur chargé de les mainte-
nir en état de fraicheur. On les en tirera en février,
pour les présenter aux deux chefs d'Etat, précé-
dées, bien sar, de victuailles soigneusement sélec-
tionnées qui, entre-temps, auront été a nouveau
mandées en ltalie. Espérons qu'aprés M. Giovanni
Gronchi ce ne sera pas au tour de M. Clemente
Vorochilov d’étre souffrant, sinon... V.
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«lch sehe klar: Fiir unsere neue Waschereianlage kommt nur SCHULTHESS in Frage ! »

Grosse Waschereianlagen miissen straff geplant werden. Raumverhéltnisse,
taglicher Wascheanfall, Art des Waschgutes — dies alles bedingt griindliches
Uberlegen und eine Aussprache mit erfahrenen Fachleuten.

Schulthess richtet jahrlich fiir viele Millionen Franken Grossanlagen ein. lhr
Fabrikationsprogramm umfasst alles, was ein Spital, eine Anstalt, ein Hotel,
ein Heim oder auch Industrie- und Gewerbebetriebe benétigen. Dank unserer
reichen Erfahrung zeigen wir dem Kunden den fiir ihn glnstigsten, kosten-
sparendsten Weg.

Dazu kommt, dass Schulthess alle Waschautomaten von 4-60 kg und séamt-
liche Pullman— Anlagen bis 230 kg Ladegewicht mit Lochkarten steuert. Der
Waschemeister schiebt nur noch die auf das Waschgut abgestimmte Karte
ein und sofort beginnt der Automat das richtige Waschprogramm.
Verlangen Sie eine unverbindliche Besprechung mit Schulthess, bevor Sie
sich in irgend einer Richtung festlegen. Das wird sich fiir [hr Investitions-
Budget vorteilhaft auswirken.

CHULTHESS

Maschinenfabrik Ad. Schulthess & Co. AG, Ziirich

Ziirich Stockerstrasse 57 Tel. 051/27 44 50
Bern Aarbergergasse 29 Tel. 031/ 30321
Chur Bahnhofstrasse 9 Tel. 081/ 20822
Lausanne 16, avenue du Simplon Tel. 021/26 21 24
Neuenburg 9, rue des Epancheurs Tel. 038/ 58766

Béckereien, Metzgereien, Hotels, Heime, Anstalten, Spitéler, Sanatorien,
offentliche Kérperschaften, Industriebetriebe — fiir alle baut Schulthess
die zweckméssigste Wéschereianlage.
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Neubau Hotel Hirschen, Wildhaus

Ein festlicher Tag fiir den Kurort und die Familie Walt

Zu oberst im Toggenburg, dort, wo sich die Strasse
von Nesslau hinunter ins Rheintal senkt, liegt Wild-
haus, bekannt als der Geburtsort des Ziircher Re-
formators Ulrich Zwingli und heute als gern besuch-
ter Sommer- und Winterkurort. Seit dem Aufkom-
men des Wintersportes hat das obere Toggenburg
— das Skiparadies der Region Nordostschweiz —
einen gewaltigen Aufschwung genommen. Das hat
nun auch dazu gefiihrt, dass die Hotelerneuerung
neuen Auftrieb bekommen hat. So entschloss sich
die Familie Walt, in deren Besitz sich seit tiber 100
Jahren das bekannte Hotel Hirschen in Wildhaus
befindet, im Jahre 1958, unter Investierung bedeu-
tender Mittel, sich zu einer bedeutsamen Teil-
erneuerung ihres Hauses, dessen anderer Teil schon
vor etlichen Jahren renoviert worden war. Kurz vor
Weihnachten 1959, also gerade auf die Wintersaison
hin, konnte der neue Hoteltrakt, der innen und
aussen einen trefflichen Eindruck hinterlésst, in Be-
trieb genommen werden, und das Januarloch bot
nun Gelegenheit, das wohlgelungene Werk in An-
wesenheit von zahlreichen Ehrengésten, worunter
ein Vertreter des Volkswirtschaftsdepartements des
Kantons St. Gallen, der Gemeindeammann und der
Gemeinderat von Wildhaus, der Architekt und der
Unternehmer sowie die Tages- und Fachpresse,
offiziell einzuweihen.

Der Hirschen seit 1854 im Besitz der Familie Walt

An der Feier konnte Herr Walt daran erinnern,
dass die ehemalige Wirtschaft zum Hirschen im
Jahre 1854 in den Besitz der Familie Walt iiberge-
gangen ist, so dass nun eigentlich der Tag der Ein-
weihung des neuen Hirschen gleichzeitig zum
Anlass einer etwas verspateten Hundertjahrfeier ge-
nommen werden kann. Damals bot der Hirschen
noch keine Existenz, weshalb ihm denn auch als
Nebenbetrieb eine Fuhrhalterei und ein Bauernhaus
angegliedert war. 1860 wurde unter Grossvater Walt,
der sich seine beruflichen Kenntnisse im Grand-
hotel Quellenhof in Bad Ragaz holte, der Kurbetrieb
aufgenommen. Die Verkehrsverbindungen waren da-
mals noch schlecht. Man war auf die Pferdepost, die
von Grossvater Walt, der zugleich Posthalter war,
betrieben wurde, angewiesen. Anfinglich waren die
fremden Giste noch wenig zahlreich. Zur Haupt-
sache fanden Deutsche (Professoren usw.) den Weg
ins Toggenburg und nach Wildhaus. Urspriinglich
kannte man nur die Sommersaison. Von 1908 an
baute Vater Walt das Haus immer mehr aus. Die
Zahl der Betten wurde vermehrt und der Hirschen
durch eine Dependance erweitert. Noch kannte
man kein elektrisches Licht, dessen Einrichtung
spiater aber nicht zu umgehen war. Allméhlich
stellten sich ab 1910/11 die ersten skifahrenden
Winterkurgéste ein, die zu jener Zeit noch keine
Pistenfahrer waren, sondern im tiefen Pulverschnee
Telemarkbogen an Telemarkbogen reihten.

Mit dem Aufkommen des Wintersportes entstan-
den neue Probleme fiir die Hotellerie. Die Zentral-
heizung wurde zur Notwendigkeit, was mit erhshten
Kosten verbunden war. Nach dem Ersten Weltkrieg,
im Jahre 1922, hatte der Wintersportbetrieb bereits

ansehnliche Ausmasse erreicht. Durch einen Anbau
an den Saal wurde mehr Raum fiir die Aufnahme
von Gisten geschaffen. 1928 wurde das ilteste
Wildhauser Haus kauflich erworben und als Chalet
ausgebaut. Auch in den 30er Jahren war die Fa-
milie Walt fiir guten Unterhalt und Erneuerung be-
sorgt. Als dann 1941 Vater Walt starb, ging der Ho-
telbetrieb 1942 auf den Namen der Gebriider Walt
iiber, die sich eine Ehre daraus machten, das Haus
in der Folge stetsfort zu modernisieren. Fiir die
Gaste wurden Parkplétze errichtet und ein Skiraum
erstellt. Es zeigte sich aber, dass die Géste immer
hséhere Komfortanspriiche stellten. Mehr und mehr
verlangte man Zimmer mit Bad und WC, die Ein-
richtung eines Liftes, grossere und modernere
sffentliche Rdume mit Barbetrieb. So kam es,
dass die Gebriider Walt verschiedene Vorprojekte
fiir eine umfassende Hotelerneuerung erstellen lies-
sen, bis schliesslich ein Projekt definitiv erwhlt
wurde.

Bauarbeiten in Rekordzeit

Uber den Umbau orientierte der bauleitende Ar-
chitekt R. Hauser, Glarus. Wegleitend fiir die Pro-
jektierung war, dem Hotelgast das zu bieten, was
er heute und morgen verlangt, wenn erein modernes
Sporthotel betritt. Er schilderte die verschiedenen
Bauetappen, die eingeleitet wurden durch den
Transport des alten Hauses an einen neuen Platz,
woran sich dann die eigentlichen Bauarbeiten an-
schlossen, die in einer Rekordzeit ausgefiihrt wur-
den. Schon im Juni 1959, nachdem die Arbeiten den
ganzen Winter hindurch liefen, konnte die erste Ge-
sellschaft den Sitzungs- und Speisesaal beniitzen
und es wurde ein Zimmergeschoss betriebsbereit.
Dann wurde auch das zweite Zimmergeschoss, das
man anfinglich zégerte auszubauen, in Angriff ge-
nommen, und auf Weihnachten 1959 war der Innen-
ausbau vollendet. Uber 100"Lieferanten und Unter-
nehmerfirmen waren am Umbau beteiligt.

Ingenieur Béhler, Rapperswil, gab Details tber
einige konstruktive Probleme, die es zu lésen gab,
und hob vor allem die sehr gute Schallisolation her-
vor, auf die die Bauherrschaft besonderes Gewicht
legte. Und Baumeister Dr. O. Toneatti sprach den
Bauherren im Namen der Unternehmer und Hand-
werker den Dank fiir das ihnen geschenkte Ver-
trauen aus. Dass es méglich war, den Rohbau in
drei Monaten aufzustellen, zeugt von der guten Zu-
sammenarbeit der daran Beteiligten. 300 Tonnen
Zement, 50 Tonnen Eisen und 20 Lastwagen Schal-
breiter — um nur diese Zahlen zu nennen — wurden
benétigt, was eine Vorstellung vom Ausmass der zu
bewiltigenden Arbeit zu geben vermag.

Als guter Stern iiber dem ganzen Bau durfte aus
dem Munde von Dr. Toneatti Frau Walt den Dank
und die Anerkennung der Unternehmer fiir die vor-
bildliche Fiirsorge entgegennehmen, die sie den
Arbeitern angedeihen liess, wodurch deren Einsatz-
freudigkeit ganz besonders stimuliert wurde.

Uber die Telephoneinrichtung modernster Art mit
drei Amtsleitungen und 60 Anschliissen gab Direk-
ior Ammann von der Telephondirektion St. Gallen

nahere Aufschliisse. Gliickwiinsche zum gelungenen
Werk entbot der Familie Walt Gemeindeammann
Forrer, Wildhaus, der den neuen Hirschen als einen
Gewinn fir die Gemeinde und den Kurort bezeich-
nete, und Herr Dr. Scherrer-Walt, Basel, unterstrich
die Notwendigkeit, auf dem Gebiete der Hoteler-
neuerung mutig vorwérts zu schreiten. Er gab sei-
ner Genugtuung Ausdruck iiber den Geist der Ini-
tiative und des Wagemuts, der die Familie Walt be-
seelt.

Auf dem anschliessenden
Rundgang

konnte man sich Rechenschaft geben von der Vor-
trefflichkeit, mit der der Architekt seine Aufgabe
gelost hat. An der Grenze zwischen Alt- und Neu-
bau befindet sich der Hoteleingang mit der Récep-
tion, von wo aus ein Lift in die oberen Stockwerke
fiihrt. Links davon, zu ebener Erde, betritt man das
grosse Restaurant mit Bar und Dancing. Das Or-
chesterpodium ist sowohl gegen das Restaurant als
gegen die Bar abtrennbar. Im dariiberliegenden
ersten Stockwerk befindet sich der gerdumige
Speisesaal, der mit einem dahinterliegenden hiib-
schen Sitzungssaal verbunden ist. Alle diese Raume
zeichnen sich durch eine geschmackvolle, gedie-
gene Ausstattung aus, die ihnen ein besonderes
Ambiente verleihen. Vom Speisesaal, von dem man
eine prichtige Aussicht geniesst, gelangt man
durch die neue’ und alte Hotelhalle in den alten
Hoteltrakt. Die Art, wie diese Verbindung herge-
stellt wurde, darf als vorbildlich bezeichnet werden.
Uber dem Speisesaal sind zwei neue Zimmerge-
schosse entstanden. Alle die neuen Zimmer mit 29
Betten — im ganzen verfiigt der Hirschen iiber 130
Betten — sindindividuell gestaltet, hiibsch und wohn-
lich mébliert, mit Telephon und Radio ausgestattet.
Die Stdzimmer haben einen Balkon. Ein Teil der
Zimmer verfiigt iiber Bad und WC, samtliche Zim-
mer aber erfreuen sich des heute immer mehr ver-
langten Komforts eines Privat-WC. Das fliessende
Kalt- und Warmwasser ist heute eine Selbstver-
standlichkeit, die eigentlich gar nicht mehr beson-
ders erwihnt werden muss. Eine feuersichere Trep-
pe dient den Gasten als Notausgang.

Die Betriebsraume haben eine zeitgemisse Er-
neuerung und Erweiterung erfahren. Das Office hat
direkten Anschluss an den Speisesaal. Das alte
Office dient weiterhin fiir die Bedienung des alten
Restaurants. Speiseaus- und Geschirriickgabe sind
getrennt. Die Kiiche ist grundlegend modernisiert
worden. Abwaschkiiche, Gemiiseriisterei, warme
und kalte Kiiche bilden separate Einheiten und
heben sich durch Funktionsfarben voneinander ab.
Mit der Kalten Kiiche sind die TageskiihIrdume ver-
bunden. Auf der gleichen Ebene befindet sich die
Patisserie.

Als Besonderheit sei die Fernheizungsanlage er-
wihnt, der siamtiiche Gebzude angeschlossen sind.
Sie ist sowohl vom Haupthaus als auch von den
andern Hiusern aus steuerbar, ebenso die Heiss-
wasserversorgung. Eine moderne Ventilationsanlage
reguliert die Zu- und Abluft.

Es sei hier nicht mehr auf weitere Details ein-
getreten. Wir werden in einer Hoteltechnik auf ei-
nige interessante Aspekte dieser bemerkenswerten
Hotelerneuerung, an der eine Reihe bewéhrter Ho-
tellieferanten mitgewirkt haben, zuriickkommen. Als
Gesamteindruck méchten wir einzig festhalten, dass
die Familie Walt keine Mittel gescheut hat, um ein

Inseratenschluss
fiir Stellen-Inserate

Im Interesse einer beidseitig reibungslosen Abwick-
lung der Stellen-Inseratauftrige méchten wir unsere
verehrten Mitglieder erneut bitten, ihre Inserate je-
weilen schriftlich und friihzeitig aufzu-
geben und telephonische Auftrige nur in wirklich
dri den Fillen vor zu wollen.

Die Uberlastung des Telephons fiihrt zu unlieb-
samen Stérungen, so dass fiir telephonische Auf-
trége kiinftighin keine Verantwortung iibernommen
werden kann.

Inseratenschluss Montag 18 Uhr

Schriftliche Auftrige, die Dienstag friih noch bei
uns einlaufen, kdnnen fiir die betreffende Wochen-
ausgabe beriicksichtigt werden.

Wir bitten unsere Mitglieder und alle weitern In-
serenten um Versténdnis fiir diese sich aufdringen-
de Massnahme und danken hiefiir im voraus ver-
bindlichst. Die Administration

Erneuerungswerk zu schaffen, das ihrem Unter-
nehmungsgeist und ihrer fortschrittlichen Einstel-
lung das beste Zeugnis ausstellt. Das Kalte Buffet,
an dem sich die Geladenen erlaben durften — der
Berichterstatier musste sich mit einem andern
Pressekollegen wegen einer andern Verpflichtung
mit dem optischen Eindruck begniigen — liess er-
kennen, dass der Hirschen Wildhaus auch in kuli-
narischer Hinsicht die Qualitit als oberstes Prinzip
auf seinem Schilde fiihrt.

Aus dem CBfG

Die Sektion Basel des CBfG (Christl. Bund fiirs
Gasigewerbe), dessen Ziel die geistliche Betreuung
der im Gastgewerbe Tatigen ist, hat in einem feier-
lichen Abendanlass seiner langjahrigen, treuen Se-
kretarin, Frl. Hanna Fisch, eine neue. vollamtliche
Hilfe beigegeben in der Person von Frau Julie
Zimmermann. Sie hat in verschiedenen gastgewerb-
lichen Betrieben verantwortungsvolle Stellungen
innegehabt, ist also «aus dem Fach». Nun hat sie
einen Ruf bekommen, ihre Kraft dem CBfG zur Ver-
fugung zu stellen, wozu sie freudig bereit ist und
wofir sie sich, weil aus dem Gewerbe hervorge-
gangen, ganz besonders eignen wird. Die Feier, die
in dem schénen Saal des Hotel Krafft am Rhein
staitfand, wurde durch Gesang sowie durch eine
gediegene Ansprache des Présidenten, Herrn Pfr.
Nidecker, eingeleitet. Hierauf nahm er ihr das Ge-
Iobnis ab, in Treue zu dieser Arbeit zu stehen. Dies
bezeugte sie durch ein von Herzen gesprochenes:
dies ist mein fester Wille. Zur Feier des Tages spra-
chen hierauf Worte herzlicher Anerkennung der
Vertreter des Zentralverbandes der U. H., Herr Stéck-
lin, Herr Pfr. Schéfer fiir die Kirche, Herr Dr. Preis-
werk fiir die Stadtmission, der Président der U. H.
Basel, Herr Heiniger, sowie Herr Huber fiir den

erfahren,

leistungsstark
und giinstig in

TEPPICHEN
VORHANGEN
FOR HOTELS

Unterbreiten Sie uns

bitte lhre Wiinsche, oder
verlangen Sie den
unverbindlichen Besuch
unseres Hotelspezialisten.

\ o\

Linsi & Co.AG, Luzern, b.Bahnhof, Telefon (041) 20047

MIX- und BAR-Lehrkurs

Internationale Mixing-School

(Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit iiber
30jihriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Perfekte
Ausbildung in Theorie und Praxis, Deutsch, Franzésisch
und Italienisch. Referenzen aus dem In- und Ausland.
L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Ziirich 6, Tel. 268768

A remettre

situation centrale

café-restaurant

agencement moderne, terrasse. Long bail inscrit.
Chifire_d'affaires Fr.'800000.- env. Ecrire sous
chiffre P. H. 81902 L & Publicitas Lausanne.

Lunch-Artikel
vSal.z- und uZl:ldckersﬁckli, Sﬂndw:chlulgl\:

Trinkbecher, Kartonteller — sehr giinstig |
Verlangen Sie unsern Katalog.

Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern

Kleine, gediegene Form
und leiser Gang

Einfache, rasche Bedienung

Maschinen fiir 1—18 Services
und 1—9 Sparten

Modelle ab Fr. 880.—
Jisicise it e R s e

Vertretungen und Kundendienst
in der ganzen Schweiz

Fiir Ihr Restaurant

Fiir jeden Betrieb das passende Modell
Sehr vorteilhaft im Preis

Fiir

lhre

Gaste-Buchhaltung

Fertige Statistik aller
Belastungsarten:
bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nach-
gefiihrt und fiir den Gast bereit

Sichere und schnelle Kontrolle
mit der neuen

Anker Hotel-Buchungsmaschine

Grosse Arbeitsersparnis

Sehr giinstig im Preis

Zur Geldkontrolle d7lkﬂl" FRassen

Zirich 4 Tellstrasse 31 Tel. 252144

Matheus Miillee

gl e

70

Generalvertrieb:
A. RUTISHAUSER & CO. AG.
Scherzingen (TG) - St. Moritz

Zu verkaufen

aus wegen

20Tische, 200 X100 cm

mit geschweiften Fiissen, eichen, dunkelbraun
gebeizt und mattiert, solide Ausfiihrung, in gutem
Zustand, zu Fr. 130.- per Stiick, auch einzeln ab-
zugeben. Interessenten wenden sich unter Chiffre
OFA 914 Sch an Orell Fiissli-Annoncen AG.,
Schaffhausen.

Sofort zu verkaufen

aus Ge

i ferten

an urort im o
unter Chiffre K A 1653 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu vermieten in Davos

auf 5 Jahre fest, jeweilen Mai bis Oktober

HOTEL

mit 45 Betten, betriebsbereit, mit allem Inventar,
elektrische Kiiche, fliessend Kalt- und Warm-
wasser in allen Zimmern. Anfragen unter Chifire
OFA 3045 D an Orell Fisssli-Annoncen AG, Davos.
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Kochverband. Mége das Wirken von Frau Zimmer-
mann nicht nur den Gastgewerbeangestellten, son-
dern auch den Patrons zugute kommen.

Der CBfG von Deutschland, dort kurz Gasthaus-
mission geheissen, hat seine Haupttagung im No-
vember in Wiesbaden abgehalten. Uber hundert
Teilnehmer, darunter viele Hoteliers und Restaura-
{eure, waren aus allen Teilen Deutschlands herbei-
geeilt, ein Zeichen von dem gewaltigen Aufblithen
des Bundes. Ist er doch unter Hitler aufgelést und
durch den Krieg vollends zerschlagen worden. Aber
mit frischem Mut hatten einige alte Freunde vor ca.
zehn Jahren wieder frisch angefangen. Sie verteilten
damals von ihrer Zeitschrift «<Der Bote» 2000 Exem-
plare, die wir ihnen von der Schweiz zur Verfiigung
stellen durften. Jeizt verteilen sie monatlich 30 000
Exemplare, ein Zeichen, wie niitzlich und notwendig
das Werk fiir unser Gewerbe ist. Die Tagung, die
von Hotelier Ratsch, Bad Mergentheim (seine Gat-
tin ist Schweizerin), der kiirzlich das Verdienstkreuz
{iir seine Tatigkeit erhielt, geleitet wurde, nahm am
Freitagabend mit der allgemeinen Begriissung ihren
Anfang. Am Samstag wurde nach kurzer Gebets-
gemeinschaft und Morgenandacht iiber die Tatigkeit
im vergangenen Jahr durch den Bundessekretir

Herrn E. Goll aus Frankfurt a. M. referiert. Den Auf-
schwung des Werkes sehen wir am deutlichsten in
der Zahl der Verteilstellen des «Boten». Wihrend
es 1958 noch ca. 400 waren, sind es nun schon 580.
Am Nachmittag erzdhlte Herr Pfr. Hellmer, der, um
mit den «rollenden Gastgewerblern» von den Speise-
wagen der DSC in Verbindung zu kommen, in seinen
Ferien als Speisewagenkellner fuhr, von seinen in-
teressanten Erlebnissen. Samstagabend und Sonn-
tagmittag waren die biblischen Hauptreferate von
Herrn Pastor Heller. Das Thema war Christusglau-
ben in Beruf und Familie. Am Abend sprachen Herr
Eichstiddt vom Hospiz in Wiesbaden und Herr Kal-
tenbach vom Hotel Baeler Hof in Hamburg iiber
«Die Frau im Hotel- und Gaststittengewerbe». Zum
Ausklang der Tagung wurde am Montagvormittag
eine gemeinsame Stadtrundfahrt gemacht, die uns
die Schénheit der weltbekannten Kurstadt zeigte.
Sie endete mit der Besichtigung der Sektkellereien
der Henkell AG. Wir durften die Kellereien besich-
tigen und den Werdegang des Sekts verfolgen, der
ja in vielen unserer Betriebe eine wesentliche
Rolle spielt. Die Firma Henkell lud uns noch zu
einem kleinen Imbiss ein, wobei wir den weitbekann-
ten Henkell trocken und ihr neuestes Produkt, den
roten Schaumwein, degustieren konnten. Gerne wird
jeder der Teilnehmer an diese interessante und
lehrreiche Tagung zuriickdenken. F.L.

Eclatant succés, a Zermatt, de la 4¢c Coupe de ski

des Skal-Clubs d’Europe

C'est par un temps splendide que s'est disputée,
samedietdimanche derniers, & Zermatt, la 4e Coupe
de ski des Skal-Clubs d’'Europe, magnifique chal-
lenge en argent massif offert par I’Association des
Intérét de Genéve. Par la méme occasion s'est dis-
putée aussi la 3e Coupe de curling, mise en com-
pétition par un skallegue anglais, M. Geoffrey Sut-
ton, ancien éditeur de «Travel Topics».

Plus de deux centvingt personnes, venues de
France, de Grande-Bretagne, d’'Allemagne fédérale,
d’Autriche, d'ltalie et des différentes régions de
notre pays, avaient répondu a l'invite des organi-
sateurs, soit les Intéréts de Genéve, que dirige M.
Marcel Nicole, et le Skal-Club de Genéve, que pré-
side M. Eugéne-Jean Fert.

Déja, vendredi soir, quelque cent cinquante skal-
men et skalwomen, ainsi que leurs familles, se trou-
vaient réunis au restaurant Walliserkanne, pour une
copieuse et savoureuse raclette, offerte par le Skal-
Club de Genéve et arrosée des meilleurs crus va-
laisans.

Samedi, dés le début de I'aprés-midi, se déroula,
dans d’excellentes conditions, I'épreuve de slalom
géant, avec départ un peu au-dessous de la station
du Gornergrat et arrivée a proximité de Riffelberg,
qui a réuni une cinquantaine de participants, répar-

tis en différentes catégories. Pendant ce temps, sur
la patinoire de Zermatt, une dizaine d’équipes de
curlers se mettaient en action.

Aprés le sport, les délassements. La soirée dé-
buta par un apéritif d’honneur, offert par I’Associa-
tion des Intéréts de Genéve, au Schweizerhof.

Un peu plus tard, dans la grande salle du Zer-
matterhof, se déroula le diner de gala, qui coinci-
dait avec la célébration du 25e anniversaire du
Skal-Club de Genéve. Chére délicate, vins géné-
reux, élégance féminine et atmosphére des plus
agréables contribuérent a la réussite de ce banquet.

C'est M. Jean-Pierre Heyer, l'un des vice-prési-
dents qui se fit donc le porte-parole du Skal-Club
de Genéve. Des pichets en étain ont été offerts a
cing membres fondateurs du Skal-Club de Genéve,
soit MM. Marc Privat, André Glass, Charles Pa-
schoud, A. Marinelles et Ulysse Gris. On apprit
également avec joie que, quelques heures aupara-
vant,un Skal-Club du Valais venait de se constituer,
a Zermatt, sous la présidence de M. Constant Ca-
chin, propriétaire de I'Hétel Derby. La grande fa-
mille des skalmen et des skalwomen de notre pays
augmente donc de collégues infiniment sympathi-
ques. C'est par un bal, trés animé¢, que la soirée se
poursuit, pour ne s’achever que peu avant I'aube.

Il n'empéche que, dés 10 heures, dimanche matin,
les curlers retrouvaient déja sur la patinoire de Zer-
matt, pour la fin de leur championnat. Puis, & midi,
lout le monde était rassemblé, sur la patinoire en-
soleillée, pour la réception offerte par la munici-
palité de Zermatt, aprés quelques heures de repos
dans les chambres confortables des hétels Zermat-
terhof, Schweizerhof et Mont-Cervin.

Ce fut ensuite le lunch officiel, servi a I'Hétel
Victoria, repas qui fut suivi de la proclamation des
résultats, et de la remise des prix par M. et Mme
Jacques Siegrist, de la commission ad hoc.

Chez les skieurs, le meilleur temps a été réalisé
par M. Roberto Persico de Turin; le premier de la
catégorie seniors | est M. Jean-Pierre Meyer de
Sierre, et de la catégorie seniors Il M. Hary Huber
de Lucerne. Chez les curlers, I'équipe classée pre-
miére est celle du skip Herzog, de Bale, représentant
d'Air-France a Zurich avec MM. Verdier, de Lau-
sanne, Kérnchen de Zurich et Morand de Mégeéve,
comme co-équipiers.

Au terme de ces journées magnifiques, tant en
ce qui concerne les conditions atmosphénques que
I'organisation matérielle, il convient de remercier
et de féliciter tous ceux qui furent & I'ceuvre ou
offrirent bénévolement leur concours, tant 4 Genéve
qu'a Zermatt. M. Candide Auderset-Dubois, qui
assura gracieusement le transport des participants
genevois jusqu'a Viége, et retour, a bord des auto-
cars de son entreprise, ainsi que les compagnies de
chemin de fer Brigue-Viége-Zermatt et du Gorner-
grat, qui consentit des tarifs spéciaux, la Société de
développement de Zermatt, la Société des hoteliers
de Zermatt, le Ski-Club et le Curling-Club de la
station méritent des mentions toutes spéciales.

Tous ceux qui ont vécu ces belles heures en-
soleillées, au pied du Cervin, face a I'un des plus
beaux panoramas que I'on puisse imaginer, ne sont
pas préts d’oublier le nom de Zermatt. V.

Nécrologie
Francis Fert +

C'est avec regret que l'on a appris le decés, sur-
venu dans sa soixante-dix-neuviéme année, de M.
Francis Fert, qui fut pendant longtemps le chef
aimé et estimé de I'ancienne Maison Blenk & Fert,
aujourd’hui dirigée par son fils, M. Eugéne-Jean
Fert, sous la raison sociale Fert & Cie.

La Fédération suisse des agences de voyages
déplore ainsi la perte de l'un des ses membres
d’honneur.

Le défunt a joué un réle en vue non seulement
dans le domaine des transports internationaux, et
a ce titre de nombreuses organisations profession-
nelles I'avaient appelé au sein de leur comité ou

méme a leurtéte, mais aussi dans celui des agences
de voyages et du tourisme.

A une époque ol les déplacements a grande dis-
tance n'étaient encore réservés qu'a un petit
nombre, il avait su prévoir le prodigieux développe-
ment que devait connaitre cette activité écono-
mique. Pendant de longues années il a siégé au
conseil d’administration des Ports-francs de Ge-
néve, dont il fut du reste le secrétaire.

C'était une personnalité extrémement connue
dans les milieux touristiques et qui a consacré sa
vie a chercher a faciliter les voyages et les vacances
tant de nos compatriotes que des étrangers qu'il
s'efforgait d'attirer dans notre pays. A la téte de la
fédération suisse des agences de voyages, il avait
succédé a M. Emile Etlienne Le Coultre dont il con-
tinua I'ceuvre. Il entretenait d’excellentes relations
avec I'hotellerie. L'on gardera, dans nos milieux un
souvenir reconnaissant de M. Francis Fert et de son
dévouement a la cause du tourisme.

Saisonnotizen

Gstaader Aktualititen

(P.V.) Von Grindelwald herkommend, ist Prinzessin
Brigitta von Schweden, die zweitilteste Tochter der
Prinzessin Sybilla und Schwester des Kronprinzen
Carl Gustav, soeben in Gstaad eingetroffen, wo sie
im Gstaad-Palace eine Woche Winterferien ver-
bringt. Nach diesem Aufenthalt wird die skibegei-
sterte Tochter aus dem schwedischen Kénigshaus
wieder in ihr Land zuriickkehren.

Ein Gast des Gstaad-Palace liess sich dieser Tage
per Helikopter vom Eagle-Club-Haus auf dem Was-
serngrat nach St.Moritz zum Lunch ins Corviglia-
Haus fliegen, um abends und nach einigen Abfahr- .
ten dort wiederum per Helikopter wieder in Gstaad
zuriick zu sein. — So nahe riicken nun schon Berner
Oberlander und Graubiindner Winterkurorte zusam-
men!

Das sogenannte und gefiirchtete «Januar-Loch»
scheint sich immer mehr «aufzufiillen». Bisher sind
die Frequenzen noch nicht sehr stark abgesunken.
Der Januar gehért jedenfalls in Gstaad und den
umliegenden Kurorten zu den guten Saisonmonaten.

Stelldichein der Prominenz im Gstaad-Palace

(P.V.) In die Gésteliste der Prominenz des Gstaad-
Palace dieser Saison haben sich weitere illustre
Persénlichkeiten eingetragen, so u. a.: Die Schwe-
stern des Araberfiirsten Séoudite; Lord und Lady
Granard; Seine Excellenz Dennery; Seine kgl. Ho-
heit Luitpold von Bayern; Comtessa Theresa Bruzzo;
Comte und Comtesse Borghini-Baldovinetti; Baron

Nach Weingenuss,
schweren Speisen

stellen sich oft lastige Ubel wie Sodbrennen, Magendriicken,
Blahungen und Krampfe ein. Dem kénnen Sie wirksam begegnen
mit ULLUS-Kapseln. Schnell weicht das Vollgefiihl und die Ma-
gennerven beruhigen sich. Bewahrte Arzne.smﬁe sorgen fir
eine rasche Wiederherstellung der normalen Magen-Darm-
Funktion. In  Apoth.u. Drog. zu 2.90 u. 8.50. MEDINCA ZUG.

MONTANA (VS)
A vendre

pour raison d'dge

hotel-grill et tea-room

20 chambres. 2 salles. Trés bon rendement.
Capital nécessaire: Fr.50000.—. Ecrire sous
chiffre P 1388 S 4 Publicitas, Sion.

Vertrags-Gesellschaft des Schweizer Hotelier-Vereins

DL'G l(/ieduhduuy vervielfacht die Wirkung Ihrer Inseratel

Gliick gehabt!
Versichert gewesen!

otel

1U puchten evil. zv kaufen
gesucht.

Nur guterhaltene Objekte mit minimal 100 Betten
in Montreux und Lugano oder Umgebung sowie
in Arosa und St.Moritz. Ausfihrliche Offerten mit
Photos erbeten unter Chifire T V 1740 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

sendem und Kaltwasser, 3

minuten vom Bahnhof entfernt. Evtl.

Zu vermieten, evtl. zu verkaufen

neuerstelltes, moébliertes Chalet in aufstrebendem Winter- und
Sommersportplatz im Berner Oberland, geeignet als

KLEINHOTEL

Das Haus weist auf: 11 Zimmer, wovon die meisten mit flies-

Kiiche, 3 Garageboxen und verschiedene Abstellriume. Zen-
tralheizung (01 und Holz/Kohlen). Telephonanschluss vorhan-
en. Das Gebéude befindet sich in sehr sonniger Lag
kénnte zu
mobliertes Chalet als Dépendance gemietet werden. Ubernahme
nach Vereinbarung. Nur seridse, gutausgewiesene Bewerber.
Anfragen unter Chiffre A 20331 U an Publicitas Biel.

lezimmer, moderne

10 Fuss-
ein

1u vermieten

Landgasthof

Weinfelden

Bedingungen erfiillen kann:

Mann: Kiichenchef, der den Ruf hat,
eichen Kiiche

Hotel-Restaurationsbetrieb vertraut.

y Amriswilerstrasse 54,

auf Friihjahr 1960 oder nach Vereinbarung der bestbekannte

Es kommt nur fachtiichtiges Ehepaar in Frage, das folgende

Frau: Servicekundig und mit allen einschligigen Arbeiten im

Bewerber, die eine positive Einstellung zu den gastgewerb-
lichen Aufgaben haben und sich bisher durch grossen Fleiss
ausgezeichnet haben, geben wir die Chance, ein interessantes
Geschift zu vorteilhaften Bedingungen zu ilibernehmen.

Ausflihrliche o!.lerten mit Referenzen sind zu richten an Stiftung Traube,

Lavabo
und Schiittstein

blank und rein
mit dem entfettenden
Reinigungspulver

einer sehr guten, ab-
Selt Jahren bewéhrt,
von Kennern begehrt

W. KID, SAPAB, Postfach Z0rich 42
Tel. (051) 28 60 11

Unsere Erfahrungen -
r Nutzen |
Praktische Weissblech-Streu-
dosen zum Nachfillen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis beigefigt.

Telephon (072) 51364,

Flori

Orangen-und
Grapefruitsaft

tiefgekiihlt
konzentriert

das ganze Jahr
immer gleiche Qualitat —
bedeutend billiger
als frische Friichte —
zeitsparend und stets
in der richtigen Temperatur
servierbereit

/\\

\/
/

da

Reich an Vitamin C:

Hotel-Pension

20 Betten, in der Zentralschweiz, Jahresbetrieb
mitnachweisbarer guter Rendite, krankheitshalber
zu verkaufen

Giinstige Zahlungsbedingungen. Es kommen nur
Selbstinteressenten in Frage. Offerten unt. Chifire
H P 1801 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Lugano
Gute Existenz fiir jungen Kiichenchef.

an guter Lage, mit wunderbarer Aussicht auf den
See, alles neu mébliert, giinstig zu verkaufen
Offerten unter Chiffre K P 1816 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Kleine

» LUCUL ¢

Bouillons und Suppen
fur hochste Anspriiche

LUCUL-Né&hrmittelfabrik AG., Ziirich 11/52
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und Baronne de Blonay; Seine Excellenz C. Tra-
vieso; Prince et Princesse Toussoun; Marquis und
Marquise Giorggi; Seine Excellenz Philon; Sir Den-
nis Lowson; Marquis de Boyl; Comtesse de Ganay;
Comte und Comtesse Goluchowski; Prince Parente;
Baron de Gunzbourg; Comte und Comtesse Sons-
ky; Ihre kgl. Hohheit Prinzessin von Patiala (Indien);
Comtesse Cittadini; Gilbert Bécaud, der bekannte
franzésische Schlagersanger; Filmstar Jack Palance
u.a.m. Unter diese frohliche und sich unauffillig
gebende illustre Gesellschaft mischen sich bekann-
te Reeder, Industrie-Magnaten, Business-men und,
nicht zu vergessen, die gute wihrschafte Schweizer
Kundschaft. So mischt sich ein internationales Pu-
blikum, das sich sportlich und gesellschaftlich ver-
gniigt und eine derartige nstige Ablenkung von Ge-
schaften und Politik als Gesundbrunnen werten
kann.

Der Fremdenverkehr im Berner Oberland

Uber die Sommersaison 1959 ist auf Jahresende der
aufschlussreiche Frequenzbericht der Oberléndi-
schen Volkswirtschaftskammer im Druck erschienen.
Er vermittelt interessante Einzelheiten iiber den
Saisonverlauf in den Monaten April bis und mit Sep-
tember und die ihn beeinflussenden Faktoren. Die
einleitenden Ausfiihrungen werden durch zahlreiche
Tabellen ergénzt, die vergleichende Betrachtungen
erméglichen. Mit 2054 307 Logierndchten in Hotels
und Pensionen ist der bisher héchste Stand erreicht
worden. Gegeniiber der Sommersaison 1958 betragt
die Zunahme 183 750 oder rund 10 %. Die Ankiinfle
sind um 9,3 % auf 451771 gestiegen. Die meisten
Kurorte konnten wesentliche Frequenzgewinne ver-
zeichnen. Die Frequenzstatistik der Volkswirtschafts-
kammer, die seit 1920 gefiihrt wird, gibt iiber
die Entwicklung des Fremdenverkehrs im Berner
Oberland in zuverldssiger Weise Auskunft und dient
der Wirtschaft als geschétzte Dokumentation.

Der Fremdenverkehr im Oktober im Thurgau

fb. In den 162 Hotels und Gasthéfen des Kantons
Thurgau mit ihren 2000 Betten wurden im Oktober
1959 5058 Ankiinfte, darunter 3362 aus der Schweiz,
gezdhlt, sowie total 19776 Ubernachtungen, von
denen 16767 auf Géste aus der Schweiz und 3009
auf solche aus dem Ausland entfielen. Die Betten-
besetzung betrug 31%. Bei den Ubernachtungen
von Gisten aus dem Ausland steht Deutschland
mit 2030 Ubernachtungen weitaus an der Spitze,
mit Abstand folgen Italien mit 191, Osterreich mit
155, Frankreich mit 118 und die USA mit 105. Es
handelt sich hier nicht mehr um Feriengéste, son-
dern um Passanten. |hre Bettenbesetzung mit 31 %
ist immerhin recht ansehnlich.

Divers

Les championnats suisses

Exceptionnellement — les Jeux olympiques en sont
la cause — les championnats suisses se disputeront
aprés la mi-janvier déja. Les marathoniens du ski
seront les premiers & I'ceuvre, le 24 janvier 4 Flims
ol les organisateurs ont choisi un parcours (50 km)
trés sélectif.

Si la Parsenn-Goldcup est prévue le 25 janvier,
c’est toutefois le.30 et le 31 que les alpins désigne-
ront leurs champions a Wildhaus et les nordiques
les leurs & Saas Fee. Sitot les championnats ter-
minés les heureux sélectionnés dans I'équipe olym-
pique partiront par la voie des airs pour la Cali-
fornie lointaine ol les médailles olympiques, rares,
seront trés chéres.

Visite de « Junior reporters » des Etats-Unis

La semaine derniére est arrivé en Suisse le deu-
xiéme groupe des quarante (au total) «Junior re-
porters » des Etats-Unis, dont nous avions rannelé
le premier voyage dans le dernier numéro. Ces in-
vités de I'Office national suisse du tourisme sont
arrivés par avion de ligne de la SWISSAIR venant
de New York. lls viennent passer dans notre pays
"épreuve du feu quant aux relations de voyage.

Il s’agit, comme pour le premier groupe, qui par-
court la Suisse en octobre, de jeunes gens, jour-
nalistes, élus par les abonnés des journaux qu'ils
représentent.

Le groupe arrivé a Kloten est formé de huit jeunes
gens de 12 a 16 ans et d'une jeune fille de 14 ans.
Au cours de leur voyage, ils ont visite Zurich, St-
Moritz, Grindelwald, Gstaad et Villars.

Weitere Zunahme des Weltluftverkehrs

Wie die Internationale Organisation fiir Zivilluftfahrt
(ICAO) mitteilt, haben die Luftverkehrsgesellschaf-
ien ihrer 74 Mitgliedstaaten im Jahre 1959 insge-
samt 96 Millionen Passagiere befordert. Gegeniiber
1958 betragt die Zunahme 10% oder 9 Millionen
Fluggéste. Seit 1945 hat die Zahl der Flugzeugbe-
niitzer ununterbrochen zugenommen, wenn auch die
jahrlichen Wachstumsraten seit 1955 etwas gerin-
ger ausfielen als im ersten Nachkriegsjahrzehnt.
Im Vergleich zu 1958 nahmen die Passagierkilo-
meter um 12%, die Leistungen im Frachtverkehr um
14% und bei der Luftpost um 11% zu. Hingegen
hat die Summe der Flugstunden um 1% abgenom-
men, was auf die hohe Geschwindigkeit der Strahl-
flugzeuge zuriickzufiihren ist, die im Berichtsjahr
zum Einsatz gelangten.

Auslandschronik

cali Hotelbau i 1
Ki L in Kop

Die unter diesem Titel erschienene Mitteilung un-
seres EB-Korrespondenten bedarf, wie uns unser
personliches Mitglied, Herr A. Kappenberger, mit-
teilt, einer Richtigstellung und Ergdnzung.

«Bei dem genannten Hotel handelt es sich um
das diesen Sommer erdffnete Royal Hotel und nicht
Imperial; das Imperial Hotel in Kopenhagen wurde
vor zwei Jahren in Betrieb genommen.

Die 56 Millionen decken nicht nur die Bau- und
Ausstattungskosten fiir das Royal Hotel, sondern
diejenigen des ganzen «SAS-Haus»-Komplexes, be-
stehend aus dem Hotel mit 500 Betten, der City-Air-
Terminal, dem SAS-Reisebureau, der SAS-Verkaufs-
Abteilung, der Grossgarage fiir 125 Autos und dem
schonen Parkplatz fiir gut 80 Autos, welcher die
Uberdeckung eines sechsspurigen Bahntracés for-
derte, die allein schon 3 Millionen verschlang!»

Weitdaiteaha Auclandef

Wie aus den Berichten fiihrender Reisebiiros her-
vorgeht, hat die Zahl der Auslandsferienreisenden
1959 neue Rekordhshen erreicht. Am meisten hat
davon, wie kaum anders zu erwarten war, ltalien
profitiert. Rund 50 % aller Deutschen, die ihre Fe-
rien zu einer Auslandsreise benutzten, wihlten Ita-
lien als Reiseziel.

An zweiter Stelle kommt Osterreich, an dritter
Spanien. Jugoslawien ist auf den vierten Platz vor-
geriickt, gefolgtvon Griechenland. Die grosse Uber-
raschung dieses Jahres war Jugoslawien, welches
glatt seine Besucherzahl aus Deutschland ver-
doppelte.

Zahlreiche groBstadtische Reisebiiros erklarten
iibereinstimmend, dass Frankreich und die Schweiz
fur die grosse Masse der deutschen Auslandsrei-
senden vorwiegend als Durchrejseldnder in:Frage.
kommen. Der Riickgang der Frankreich-Reisenden
ist auf die hoheren Preise zuriickzufiihren, die Stei-
gerung der Jugoslawienreisen hat in den niedrigen
Preisen ihren Grund. Mehr und mehr zeigt es sich,
dass die Schweiz ein Land fiir Feinschmecker ge-
worden ist; immer mehr wird der Tessin zum Haupt-
ziel.

Die Nordlandreisen sind erst in neuester Zeit in
das Programm der westdeutschen Reisebiiros wie-'
der aufgenommen worden. Sie scheinen lebhaf-
tes Interesse zu finden. Dagegen scheint England
als Reiseziel nur fiir Geschiftsleute in Betracht zu
fallen. Belgien und Holland kommen immer mehr
als Wochenendziel fiir Reisende aus dem Industrie-
gebiet in Frage.

Eine Sonderbeachtung verdienen die vielen klei-
nen Mittelmeerinseln, die auf Erholungsbediirftige
offenbar einen unwiderstehlichen Reiz ausiiben. D.

Deutsche Béder berichten

Der Bayerische Heilbdderverband hat einen Be-
richt verdffentlicht, der das Hotelgewerbe stark in-
teressiert. Wenn auch der Heilbidderbesuch keine
Rekordziffern aufzuweisen vermag, so ist doch von
einem stetigen Wachstum der Besucherzahlen zu
berichten.

Die Zahl der Ubernachtungen in den bayerischen
Heilbadern und Kurorten hat sich von 8700000 in
1957 auf 9220000 in 1958 erhdht, und im laufenden
Jahr dirfte die Ubernachtungsziffer nahe an zehn
Millionen heranreichen.

Die Bettenkapazitit hat sich besonders bei
den Mineral- und Moorbadern erhsht. Ihre Aus-
niitzung ist aber sehr unterschiedlich. Die Kapazitit
ist nur in Oberbayern und Oberfranken weiter ge-
stiegen. Am giinstigsten wurde die Bettenkapazitat
in Niederbayern ausgeniitzt (mit62,7%), am schlech-
testen in Oberbayern (mit nur 38,8 %). Beachtens-
wert ist das Interesse fiir Klein- und Kleinstbéder.

Der Auslénderanteil ist mit nur 4 % der Ubernach-
tungen noch sehr gering. Durch vermehrte Aus-
landswerbung hofft man, den Auslinderbesuch
noch stark steigern zu kénnen. Die Entwicklung der
Heilbader wird auf lingere Sicht als sehr giinstig
beurteilt. Diese Béderorte miissen darauf achten,
dass ihr Charakter als Erholungsaufenthalt nicht
durch Gesellschaftsreisen und durch Ausflugsver-
kehr in Frage gestellt wird.

Ruhige Orte bevorzugt —
Bayerische Sommeririschenbilanz

Die bayerischen Sommerfrischen sind mit der Sai-
sonbilanz ausnahmslos zufrieden, und diese Zufrie-
denheit kommt in oft drastischer Weise zum Aus-
druck. Die prozentual grésste Besucherzunahme
haben die kleineren Sommerfrischen im Voralpen-
gebiet sowie im Bayerischen Wald zu verzeichnen,
aber auch Orte «mit Betrieb» haben keinen Grund
zu Klagen. So war z. B. Garmisch-Partenkirchen
buchstablich ausverkauft.

Doch die Mehrzahl der Sommerfrischler bevor-
zugte heuer ganz einwandfrei ruhige Orte, womdg-
lich solche,wo keine Autos hinkommen; «Wir wollen
kein Auto mehr sehen», erklédrten sie immer wieder.
Der keineswegs sehr ruhige Ort Mittenwald musste
in den Monaten Juli-August tagtéglich iiber hundert
Ferienreisende wegen Platzmangel abweisen.

Auch der September und selbst der Oktober zeig-
ten hohe Ubernachtungsziffern. In Ruhpolding er-
klart man entschieden: Hoher geht's nimmer! Der
Bau immer neuer Pensionen soll dort eingeschrankt
werden.

Die Kilometerraserei ist im Abklingen begriffen.
Reisende haben die iiberraschende Feststellung
gemacht, dass Spazierengehen iiberaus erfreulich
ist, und dass der Fuss keineswegs nur auf den Gas-
hebel gehort. «Ruhe, nicht Rummell». So lautete
die Parole in den bayerischen Sommerfrischen. Sie
wird im nichsten Sommer noch an Giiltigkeit ge-
winnen.

Belgisches Allerlei

Der wachsende Verkehr im Laufe der letzten Jahre
ist Anlass, den Flughafen von Ostende zu vergros-
sern und als zweiten Flughafen von Belgien auszu-
bauen. Die Arbeiten werden zwei Jahre in Anspruch
nehmen, so dass ab 1961 der Flugplatz fiir Trans-

" portfluigzetge verfugbar sein wird. Gleichzeitig wird

%

Briissel als Ausweichflugplatz dienen, da die Me-
teorologen bei ihren Beobachtungen festgestellt
haben, dass bei einem in Briissel herrschenden
Nebel die Kiiste nebelfrei ist.

Norwegen schenkte der Gemeinde Limal in der
Provinz Brabant seinen fiir die Weltausstellung er-
richteten Pavillon. Dieser Pavillon wird nunmehr als
Jugendherberge umgebaut und eingerichtet. Die
norwegische Jugend, die ihre Ferien in Belgien ver-
bringen will, wird sie bevorzugt frequentieren.

Wenn die Zahlen nicht triigen, diirfte 1959 ein Re-
kordjahr fiir den Fremdenverkehr in Belgien wer-
den. In den Beherbergungsstitten an der Kiiste des
Landes wurden im Monat Juli 4 Millionen Ubernach-
tungen registriert; das bedeutet im Vergleich zu
1957 — das Weltausstellungsjahr 1958 bleibt aus-
genommen — eine Erhéhung um 15 Prozent.

Ce qui se passe a I'étranger. ..

Les agences de voyages du Japon

L'Association japonaise des agences de voyages,
fondée au mois de juin dernier, comprend toutes
les entreprises au bénéfice d'une licence délivrée
par le gouvernement. Présidée par M. Masashiro
Kurita, c/o Japan Travel Bureau, Murunoudchi, Chi-
yoda-Ku, Tokio, elle a décidé de prendre modéle,
en ce qui concerne son activité générale, sur
’ASTA et sur la FIAV.

Au Skal Club de Londres

Il'a célébré le 16 novembre dernier le 25e anni-
versaire de sa fondation. A cette occasion, un hom-
mage spécial de gratitude a été rendu & son fon-
dateur, M. Bill Knott, directeur de l'agence de
Londres de la Bergen Line. Ce dernier est aussi
connu en Suisse ou pendant plusieurs années il a
conduit I'équipe nationale anglaise de Rink Hockey.

AlulooT

L'Union internationale des organisations officielles
de tourisme a appelé a sa présidence M. J. G. Brid-
ges, directeur-général depuis 1945 de la «British
Holidays and Travel Association». Il prend la suc-
cession de M. Paul Bernecker, directeur de I'Office
autrichien du tourisme.

Pour traverser la Manche

Les chemins de fer britanniques ont ouvert
un nouveau bureau a la Gare de Victoria, a Lon-
dres, dont la tache est de faciliter le passage de
la Manche aux touristes anglais utilisant leurs voi-
tures personnelles. Le premier jour déja, ce bureau
d'un nouveau genre a regu une cinquantaine de vi-
siteurs et 150 appels téléphoniques.

Un nouveau journal touristique

Nous avions annoncé que M. G. Sutton avait quitté
la direction et I'administration de Travel Topics, a
Londres, pour se consacrer enti¢rement & l'impor-
tante association « Hotels Abroad Ltd.». La presse
touristique anglaise signale maintenant que M. G.
Sutton va faire paraitre une nouvelle revue qui por-
tera le titre de «Hotels Abroad ». Cette revue, dont
le premier numéro doit paraitre ce mois, contien-
dra des «news, views and current comments » rela-
tifs aux hotels et aux stations que cette organisa-
tion représente en Grande Bretagne.

Le tourisme s'infiltre partout

On a bien souvent relevé que la liste des localités
qui cherchent a attirer des touristes étrangers s'al-
longe chaque année. Et voici qu’une grande agence
anglaise annonce, pour cette année, des voyages
dans des petites cités italiennes que I'on n'avait pas
vu jusqu'ici a I'affiche. Cette méme entreprise pro-
pose aussi des voyages vers diverses localités peu
fﬂonnues du Portugal, de I'Afrique du Nord et du
aroc.

Vers une année record

M. Cecil Garstang, directeur général adjoint de la
Maison Cook, a déclaré dans une conférence de
presse que trois raisons principales lui faisaient pen-
serque I'année 1960 sera la plusimportante que nous
ayons connue en matiére de voyages en provenance
de Grande-Bretagne. Les raisons que M. C. Gars-
tang a invoquées sont les suivantes : .

—la suppression pratiquement totale de toute li-
mite a I'octroi de devises,

— la diminution des frais de voyage en avion,

—la célébration des Jeux olympiques a Rome et
celle des jeux de la Passion a Oberammergau.

On estime, dans les milieux dirigeants des
agences anglaises, que le 10% de la population du
Royaume Uni a la possibilité financiére de passer
ses vacances de l'autre cété de la Manche et de
la Mer du Nord. A.

Eine giinstige Offerte

fir Ihre neue

Bestuhlung
fiir das Verlegen moderner
m) Bodenbeldge
in allen Gebieten der Schweiz, sowie
fiir elegante, dauerhafte
mp Spannteppiche
unterbreitet lhnen das Spezialhaus
Jakob Kuenzi, Trubschachen
Tel. (035) 65136 Sie sparen Geld!

Suediliaten-Bar-Restauran

mit doppelter Kegelbahn und Bankettsili auf dem
Platze Ziirich ist

zu vermieten

mit langjéhrigem Mietvertrag. Der Ausbau muss
kiuflich iibernommen werden. Fiir Fachmann erst-
klassige Existenz. Es wollen sich nurkapitalkriftige
Interessenten melden an Postfach 345, Ziirich 57.

mit 20-25 Fremdenbetten, Zweisaisongeschift, in bevor-
zugtem Ferien- und Sportort des Berner Oberlandes zu
verkaufen. Preis Fr.205000.—. Anfragen unter Nr. 2093
an G. Frutig, Hotel-Immobilien, Amthausgasse 20, Bern.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Deutscher, 30jahr., mit zwei abgeschl. Lehren,
Hotelfachschule, i, Engl. und Franz., Ref. intern.
Hiuser, sucht Stelle als

CHEF DE SERVICE (Oberkellner)
Ferner Osterreicher, 20jihr.,
Hiuser, sucht Stelle als

CHEF DE RANG
Beide in der Schweiz in ungekiindigter Stellung.
Off. mit Angaben von Verdienstméglichkeiten

unter Chiffre S R 1900 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Ref. nur erster

Restaurant zu verpachten

in
Kurort méchte sich auf Garni umstellen und
sucht zur selbstindigen Bewirtschaftung des
Restaurants

FACHMANN

(Kiichenchef)

Ausfiihrliche Offerten sind zu richten unter
Chiffre R V 1568 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verpachten

in der Nihe der Stadt Luzern

Hotel-Restaurant

Beliebtes Erholungs- und Ausflugsziel. Eventuell
auch Verkauf nicht ausgeschlossen. 60 Betten, Zim-

EEEEN RN
Diese Stabelle
Kostet Fr. 28.- Zu

kaufen
gesucht
Jahresgeschift

Hotel
Restaurant
Tea-Room

Offerten unter Chiffre ZK1166
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bitte Muster verlangen

Stuhlvertrieh Kreuzlingen
Postfach 249

mer z. Teil mit fliess. Wasser. er-
halten gegen Zeugnisse und Referenzen nihere
Auskunft durch Chifire E 30635 Lz Publicitas,

Café-restaurant-
tea-room

excellente situation Riviéra vaudoise est a re-
mettre. Chiffre d'affaires 400000 & 450000 fr. Né-
cessaire pour mobilier et matériel fr. 200000.-.
Inventaire marchandises fr. 30-40000.-. Trés
belle affaire pour couple du métier, avec réfé-
rences. édiai: s'abstenir. i
ments sous chifire P G 60098 L a Publicitas
Lausanne.

Hollénderin, 20jihrig, sucht Stelle in der franz.
Schweiz per April/Mai, 1 Jahr Praxis als

Buffet-Saal-Economat

Sprachen: Deutsch und Englisch. Offerten sind
erbeten an Ria Schwarz, Hotel Hirschen, Baden
(Aargau).

Wegen
verkaufe;

Glacemaschine

«Nordic 3»

Nichtgebrauch zu
n

EEEENEEN
Wunderbare Gelegenheit!

Zu verkaufen:

Dressoir
fast neu, Stil «Renaissance »,
Gasherd

mit 4 Flammen, 1 Backofen

neu, mit Garantie, zu Occa-
sionspreis, Tel. (093) 75387
oder Chifire A S 16385 Lo
Schweizer-Annoncen
«ASSA», Locarno,.

Junge Dame sucht Stelle
als

BARMAID

Anfangerin, 1. April. Offer-
ten unter Chiffre B D 1873 an

O

Unsere

Solinger Bestecke

gehdren zu den kunstvoll-
sten und edelsten. Grosse
Auswahl.  Konkurrenzlose
Preise. Katalog gratis durch

die Generalvertretung die Hotel-Revue, Basel 2.
von Arx, Fabrik-Versand fisaiomEs, S e i
Niedergésgen SO
——  —— | Restaurations-
Barstithle | i ¢er
verkauft und ver- tiichtig im Speiseservice,

mietet

50 Polsterstiihle

rot und gelb, Kunstleder,
8 Tage

O. Locher, Thun

Baumgarten

deutsch, franz. und etwas
englisch sprechend, sucht
Stelle auf 1. Febr. Offerten
an Verena Hug, Solothurn-

strasse 1365, Biberist SO.

Duo

pour concert danse,
cherche engagement pour
fer mars. Micro, piano, ac-
cord. batt., viol. chant

5 langues. Ecrire & Duo
sind erbeten an lannattone

Antonio, Pozzilli/CBasso (Ita- Renaud-Rewinson, Hétel Vic-
lien) toria, Villars sur Ollon.

Initiativer, intelligenter, sau-
berer

BURSCHE
sucht Saison- oder Jahres-
stelle. Eignet sicham besten
als Hausbursche, Chasseur
oder Hilfsportier. Offerten

et

und
200 Sessel (Stiihle)

s 40 Tische
it Alles aus Hartholz, Fuss
nur aus Guss.

oRp.

offenes Couvert fran-

Mehrere Spiegel

aus versch. Gréssen

: Fast neue

kieren! Sofort erhal- P

ten Sie ohne Absen- Bodenreinigungs-
der-Adresse verschlos- maschine

sen, diskret d. inter- Kaff

Schweizerin, 19jihrig, deutsch und franzésisch
sprechend, sucht auf Frithjahr Stelle als

in erstklassigem Hotel. Offerten unter Chifire
S P 1748 an die Hotel-Revue, Basel 2.

. illustr. Katalog
iiber hygienische Spe-
i ikel, Neuheiten
siiste gratis.
senden

nAequator*, 20 Liter

Alle Artikel in ganz gutem
Zustand. Café-Restaurant de
la Paix, Fribourg, Tel. (037)
23066.

.
Miglieder!
Beriicksichtigt stets bei
Euern Einkaufen die In-
serenten der Hotel-Revue

Inscrat

Drogerie Schaerer,
St. Jakobstrafie 39,
Ziirich 4/26, geniigt.

Hr./Fr. ..

Gelernter guter O
schon 10 Jahre im Gastgewerbe titig, sucht per
sofort Jahresstelle in geordneten Betrieb als

Stiitze des Patrons, Personaichef
oder Einkiiufer-Warenkontrolleur

Offerten sind zu richten unter Chiffre S P 1898 an
die Hotel-Revue, Basel 2.
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Hier gibt es
guten Kaffee...

Ls Hotelier und Restaurateur wissen Sie was es bedeutet,
wenn man das sagt... Kaffee ist heute das Genussmittel,
Anreger fir die junge und Troster fiir die dltere Gene-
ration. Aus einem Grund vor allem méchten wir IThnen
als Grossverbraucher INCA empfehlen: oft kommen
Sie doch am frithen Morgen oder abends spit, wenn
Thre Kaffeemaschine ausser Betrieb ist in die Lage
Thren guten Gasten rasch einen wirklich guten Kaf-
fee zu serweren... Welche Freude, wenn Sie héren
«Ah... wie zuhause». INCA — der Sofortkaffee mit
dem natiirlichen Kaffce-Aroma ist ein volléslicher
Extrakt aus reinem, feinstem Bohnenkaffee.

Probieren Sie es doch einmal mit unserer be-
sonders preisgiinstigen INCA-Grosspackung.

anck AG Basel 7

Es lohnt sich,denn INCA ist

ein Thomi + Franck-Produkt

Hotelfachschiilerin

mit sehr gutem Zeugnis, 19 Jahre alt, 172 cm gross,
sucht nach Abschluss der Hotelsprachschule
passenden Wirkungskreis ab Mai 1960. An-
gebote mit Gehaltsangabe an Mlle Monika Koch,
a I’école hotelidre de langues a Leysin, Vaud
(Suisse).

Hotel-Sekretirin

Deutsche, 24jdhrig, Abitur, englische, franzsische,

italienische Sprachkenntnisse, Biiro- und Hotel-
erfahrung, sucht Stelle fiir lange Sommersaison.

Sﬂeilen unter Chiffre H N 1872 an die Hotel-Revue,
asel 2

Junges Hotelier-Ehepaar mit cigenem, gutem
Wintergeschift, sucht auf Frithling 1960

Direktion, Gerance, Pacht evtl. Kauf

eines kleineren, bis mittleren Betriebes. Auch

Stiitze des Patrons

kime in Frage. Nur ausgesprochene Sommerbe-
triebe kénnen beriicksichtigt werden, bevorzugt
Tessin. Offerten unter Chiffire D G 1795 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Jiingling sucht

|(00|I-|.E|IIS|G||E

in mittleren oder

(Schweizer)

sucht Jahresstelle. Deutsch,
franzésisch und englisch
sprechend. Eintrittab1. M&xz
Ziirich und Genl bevorzugt.
Offerten unte: Chiffre
BN 1561 an die Homl Revue,
Basel

Portier

cherche place en Suisse
romande. Libre de suite.
S'adresser 4 Frossard Roger,
Liddes (Valais)

arfe-Chef

21 Jahre, Deutscher, sucht
fiir sofort Stelle in nur gutem
Hause. 3 Jahre Auslands-
praxis auch Schweiz. Beste
Zeugnisse vorhanden.

Sprachkenntnisse: Spanisch,
Franzésisch, etwas [talie-
nisch. Angebote mit Gehalts-
angabe erbeten unter Chiffre
D 30204 Publicitas, Lugano.

Kellner

Italiener, franz., deutsch und
cnglisch sprechend, 2 Jahre
Praxis in der Schweiz, sucht
Winter- oder Jahresstelle.
Offerten an Quaranta Franco,
Scuinzano/Lecce, Italia.

lediger Mann
At

Servie-Anfanger-
ellnerprakifant

Wiinscht nach ca. 6 Mc iten
Commis de rang sein zu
kénnen. Deutsch und franz.
sprechend. Offerten unter
Chiffre § 70177 Y an Publi-
citas, Bern,

Gerant und Frau

Suche Stelle auf Frithjahr
1960 als

Haus- und
Kiichenhursche

filr kraftigen, 15 Jahre alten
Burschen in gut gefiihrten
Hotelbetrieb im Welschland.

Deutsche,  28j., branchen-
kundig, 1 Jahr Frauenfach-
schule, gegenw. Besuch der
Hotelfachschule, i.d. Schweiz,
und England titig gew. sucht
auf April oder Mai Stelle
in Hotel als

Tournante-
Anfangsgouvernante

oder dhnliches. Franzésische
Schweiz bevorzugt. Zusch.
unter Chifire T A 1877 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Muss noch den i
igi icht besuchen

kénnen. Offerten bitte an:
E. Hermatschweiler, Herrli-
berg (Ziirich), Im Untergriit.

Tiichtiger, 25jahriger

Koch

Schweizer sucht Stelle ab
1. Februar als

Alleinkoch oder
(hef de parte

Offerten an O. Bachmann,
Hotel Continental, Ziirich 8.

2Rest.-Tochter

und ein

Kellner

deutsch und franzdsis
sprechond, suchen
fir Sommersaison 'm
sin. Offerten unter Ch Ere
B 20342 U an Public i AG.
Biel.

Deutsche Masseuse
und med. Bademeislgrin

23 Jahre alt

h
"ele

cingearbeitet,
ab 15. Mérz odor spiter fiir
Saison- oder Dauzrstellung
empfehlen. Beste Au:bi:
dungszougnisse und Refe-
renzen "chwcxz Kuranstalten,
Zeugnisso mit Lebenslauf
stehen zur Verfiigung. Be-
mit G

suchen
Rohergelogenem Kurort

Pacht eines

Dancing mit Bar

und kl. kalter Kiiche. Evtl.
auch bloss Engagement.
Bitte um samtliche nétigen
Angaben unter Chiffre

Z E 72 an Mosse-Annoncen,
Ziirich 23.

Selbstindige, versierte

sucht fir die kommende
Saison im Tessin (Locarno
od. Umgebung) eine geeig-
nete Stelle in kleineres
Hotel oder Pension. Offerten
unter Chiffire AS 16392 Lo
der

ben usw. unter Chiffre
M B 1865 an die Hotel-Revue,
Basel

Kiichenché?i
Alleinkoch

sucht ab sofort angenehme
Stelle. Angebote mit Anga-
ben des Salirs unter Chifire
K A 1883 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Suche Stelle als

puvermane

auf 1. Mirz 1960 in Ziirich,
Angebote an Frl. llse Kliigel,
Stolzestr. 61, Hannover

(Deutschland)

Junge Tochter mit 1 Jahr
Handelsschule, deutsch,
franz., ital. und _englisch
sprechend, sucht Stelle auf
15. Mai 1960 als

Bt
o ian

in mittleren Hotelbetrieb.
Lugano oder Locamo Off. an
. Galler-

Osterreicher, 31 Jahre, sucht
Stelle als

uchi-
orfier

gute Sprachenkenntnisse,
telephonkundig, ldn,

re in der Schweiz tatig als
Portier de nuit. Eintritt auf
1. Februar 1960 oder nach
Ubereinkunft. Offerten bitte
unter Chiffre N'P 1867 an- die
Hotel-Revue, Basel 2.

«ASSA», Locarno.

Junge, sprachenkundige
Tochter sucht onstelle
in Fremdenhotel, Wallis oder
Berner Oberland

Telephonzenirale
oder Réceplion

bevorzugt. Eintritt Anfang
Mai oder nach Uberein-
kunft. Offerten unter Chiffre
OFA 7007 Lz, Orell Fissli-
Annoncen

20jshriger Schweizer sucht
oder nach
Uberehﬂnlnﬂ Stelle als

Kellner-
lehrling

Offerten sind zu nchlen umax
Chiffre
Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, tiichtige

[ ] [ ]
mit guten Zeugnissen sucht
Stelle auf 1. April 1960 oder
nach Ubereinlunt. Offerten

unter Chiffre K N 1751 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

(hel de sevic

und zwei

Servierocer

«Miinchner», suchen Stelle

Junger Osterreicher, Beruf
Metzger, seit 2 Jahren in der
Schweiz machte

Perfekter ungarischer

KOCH

50 Jahre alt, fliessend deutsch
sprechend Wohnsitz  in

trieb. Eintritt Friihling 1960. Offerten an E. Wéchh,
Langenthal, Tel. (063) 23215.

(anu Deutsche) sucht zu-
s n mit seiner Frau
(eben(allx vom Fach) Stelle

Suche Vertrauensposten als

Obersaaltechier, Stiitze des Patrons efc.
in besten Jahres- oder Saisonbetrieb. Bewandert
in sédmtlichen Arbeiten, verstehe mich auch in
Personalfithrung. Wo ist eine Stelle, wo ich als
wirkliche Mitarbeiterin geschitzt wiirde? Eintritt
nach Vereinbarung. Offerten erbeten unter
Chiffre O P 1863 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tiichtige

Restaurationstochter

mit Sprachkenntnissen sucht Stelle. Trudi Lusten-
berger, Balm, Ebersecken LU.

Versierter, sprachenkundiger

Oberkellner-Chef de service

gesetzten Alters, sucht Engagement mit langer
Sommersaison oder Sommer- une

Junge Schweizer Geschiftstochter mit Handels-
diplomabschluss und Hotelpraxis, Deutsch, Franz.
und Englisch perfekt, gute Italienischkenntnisse,
sucht Stelle als

Hotel-Sekretirin
(réception)

fiir k Angebote unter
Chifire H O 1875 an die Hotel-Revue, Basel 2.

im gleichen Hause. Offerten unter Chiffre O S 1870
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Sekretérin
26jahrig,
it sucht

als Allein-
Posten als

Aide-Directrice-Sekretarin
Jahresstelle oder lange Saison. Offerten mit Anga-
ben iiber Titigkeitsgebiet unter Chiffre A D 1871
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Maitre d’hotel suisse

présentation impeccable, 49 ans, grand, francais,
allemand, italien, anglais, organisateur habit.,
banquets, carte, régimes, cherche place pour
saison ou année. Ecrire sous chiffre M H 1894 &
I'Hétel-Revue, Bile 2.

Hotel oder
Of-

sich verindern.
kommt eine Saison- oder
Jahresstelle in Hotel als

drdemanger

(Verdienstangebot). Offerten
an Hermann Brugner, Letzi-
grabenstrasse 153, Ziirich 9.

ferten an G L.., Hauptpost-
lagernd, Kéln/Deutschland.

Junger Motzgor (Schweizer)

Koch-
Lehrstelle

Eintritt nach Ubereinkuntt,
RS absolviert. Offerten unter
Chiffre E B 1719 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Fachkundiges Ehepaar

sucht fir Frihjahr oder
Sommer 1960

Direktion oder
Gérance

(eventuell auch Pacht) eines
mittleren Hotels mit 2 Saisons.
Sprachen: Deutsch, Franzé-
sisch, Englisch und Italie-
nisch. A. Barblan, Sils (Enga-
din/Graubiinden).

Junger, initiativer

Chef de service

sprachen-, flambier- und
tranchierkundig, zurzeit Win-
tersaison, frei ab ca. 15.Mirz,
sucht Stelle in nur gut fre-
quentiertes Hotel im Tessin
oder Zentralschweiz. Des-
gleichen

Jungkoch-
Entremetier

Adla-carte-kundig.  Referen-
zen stehen zur_Verfigung.
Offerten unter Chifire

S E 1896 an die Hotel-Revue,
Basel

Femme
de chamhre

certain 4ge, cherche place
de préférence du_Valais.
Ecrire sous chifire F E 1895
4 I'Hétel-Revue, Ble 2

in Nicht in
einem Hause erforderlich.
Angebote unter Chiffre

S 8 1750 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Tapetieren

Hotelzimmer, inkl. Decke
weisseln und 10 Rollen Ta-
pete Fr. 90.—. Wir iber-
nehmen auch similiche

Arbeiten in der ganzen
Schweiz. Malerei Wettstein,
Riehen-Basel, Tel. (061)
514150.

Tiichtige

I. Buffet-
dame

sucht Aushilfe bis 1. April.
Offerten unter Chiffre

B D 1891 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Deutscher sucht Stelle als

Sehtetal-
Prakfkant

in der Westschweiz. Offerten
unter Chiffre S P 1890 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Empfangs-
sekretdrin

Deutsche, sucht neue Stelle

per sofort oder nach Uber-
einkunft. Englisch, Franz.,
Italienisch. Schon in der

Schweiz titig_gewesen. Off.
unter Chifire E N 1889 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Zimmer-

(Osterreicherin) sucht Sai-
sonstelle nach Lugano oder

mgebung. Offerten unter
Chiffre Z M 1866 an die Hotel-
Revue, Basel 2

2 jounes

ClSTnirg

allemands, ayant déji tra-
vaillé quelque temps en
Suisse,

cherchent

pour le fer avril places en
Suisse romande, de préfé-
rence a Lausanne ou &
Genéve. Offres 4 Manfred
Hente, Birschwilerstrasse 26,
Bale.

Deutsche, 23jihrig, franz.
Sprachkenntnisse,sucht Stel-
le als

Serviererin

oder an Buffet
in der franz. Schweiz ab
Mitte Mirz bis Oktober. Off.
an Edelgard Kopp, Knappen-
strasse 12, Duisburg-Ham-
born.

Junges, deutsches Madchen
sucht auf 15.Mirz oder
1. April Stelle als

Restaurations-
oder Saaltochter

Genferseegegend  bevor-
zugt, Offerten unter Chiffre
R S 1897 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Suche Stelle in Schweizer
Hotel al.

Saaltochter
Buffettochter
Aide débutante
Réception

Anf.-Kennt. i. Franz. vorhan-
den. 21jihrig. Hotelfach-

schule absolviert. Allg.Kennt-
nisse und kurze Praxis nach-
weisbar mit Zeugnissen. Ar-
beitsbeg. sofort méglich. An-
gebote unter Chiffre S B 1901
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Allein-
koch

(Partiechef) Deutscher, 30j.
firm in allen Sparten der
Restaurationskiiche, ~ sucht
ab sofort Stelle. Bewerber
legt Wert auf gutes Betriebs-
klima. Zuschriften mit Ge-
haltsangeboten an Manfred

Walther, Otterbachstr. 33,
Weil am Rhein.
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Jeune fille avec diplome commerciale cherche
place comme

secrétaire d’hotel

dans bon hétel de la Suisse romande, Genéve
ot Lausanne ot elle pourrait aussi faire la récep-
tion. Langue maternelle allemande, connaissances
Qanglais et du francais. Entrée pour le 15 avril
1960. Offres sous chifire D 20329 U & Publicitas
S.A., 17, rue Dufour, Bienne.

Jingeres

Ehepaar

versiert in all te
kundig (Fahlgkeli!auswels), sucht auf Promor
1960 oder nach Ubereinkunit

Direktion od. Pacht

von gepflegtem Hotel oder grésserem Tea-
Room. Angebote erbeten unter Chifire D P 1760
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, strebsamer Kiichenchef (32 Jahre alt)
sucht auf Frithjahr eine Stelle als

Gerant

Betrieb.
vcrhanden Offerten sind erbeten unter Chiffre
OFA 7547 Zh, Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Beau Rivage Grand Hotel, Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison

Empfangssekretar

Sekretar-Praktikant

I1. Oberkellner

Barmaid

Communard

Patissier

Etagenportiers

Etagen-Gouvernante

Hilfs-Gouvernante/Office

Chasseurs, Nachtconcierge

Maschinenwascherin oder

Wascher

Stopferin, Lingeriemadchen

Office- und Kiichenméadchen
Frithere Angestellte, die auf ihre Stellen reflektieren, be-

lieben sich sofort zu melden. Offerten mit Bild und Zeug-
niskopien erbeten an die Direktion.

Nous cherchons

pour saison 1960, a partir du 23 février:
sommeliére
garcon de cuisine
cuisinier seul

Faire offre & Hétel de Nyon a Nyon avec copie de certi-
ficats et photo.

Erfahrener

Concierge

auch bewandert in Journal und Réception, sucht
auf Friihjahr Saison- oder Jahresstelle. Offerten
unter Chiffre E C 1711 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelfachmann, seit 22 Jahren in fiihrender Stel-
lung, 4 Sprachen in Wort und Schrift, in allen
Bureau- und Hotelbranchen bewandert, Passiv-
mitglied des SHV, im Besitz des Fahigkeitsaus-
weises fiir Kanton Tessin und Graubiinden,
wiinscht Stelle als

Concierge und Stiitze des Patrons

in mittlerem, seriésem Haus in Lugano oder
néchster Umgebung. Sofort zur Verfiigung oder
n: ereinkunft. Kann sich evtl. auch persénlich
vorstellen. Offerten unter Chiffre H F 1699 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

19jéhrige, gelernte

BEIKOCHIN

sucht Stellung, eventuell als

KALTMAMSELL

auf 1. Februar 1960. Angebote von nur ersten
Hiusern an Ingeborg Kirsche, Jever (Kreis
Oldenburg), Schiachtstrasse 1.

Junger mit In- und
sucht auf Frithjahr 1960 neuen Wirkungskreis
als

ERANT

(Ziircher Fiahigkeitsausweis). Offerten erbeten
unter Chiffre B G 1749 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in Erstklasshotel nach Ziirich in Jahresstelle
perfekte

Eintritt im _Frithjahr oder nach Ubereinkunit.
Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Butterily,
Zirich.

Sporting Restaurants, Biel

suchen per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahres-

stellen

Buffeidume
Buffettochter

evtl. Anféngerin

Commis de restaurant
Enfremetfier
Bur-Serviertochter

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sind erbeten an
G. Schluchter, Sporting-Restaurants, Biel.

Gesucht

in Kurhaus der Zentralschweiz (60 Betten) von April bis

Ende September :
Sekretdrin sprachenkundig
Sekretdrin-Praktikantin
Saalpraktikantin
Zimmerméadchen
Etagenportier
Hausbursche
Kiichenmadchen
Kiichenbursche

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften unter Chiffre
K Z 1836 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in renommiertes Jahresgeschift mit langer
Sommersaison einen

Chefdeservice-
Oberkellner

guter
nissen fiir eine eulklasslge Restaurationskiiche
und fiir einen gepflegten Service, Beherrschung
der Fremdsprachen, Verkaufstalent und guten
Umgangsformen mit einheimischer und inter-
nationaler Clientéle. Dauerstelle. Eintritt nach
Ubereinkunit. Initiative Herren im Alter von iiber
35 Jahren, mit besten Ausweisen, heheben mit

Photo und erbin-
dung aufzunehmen unter Chiffre C O 1857 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Parkhotel Flora, Bud Rugaz
sucht fiir Sommersaison (April bis Oktober):
Alleinkoch
Kochin
Hilfskochin

Offerten mit Photo und G
erbeten an Familie Leuthold, Bad Ragaz.

pour le fer avril 1960:

cuisinier seul
filles de salle

qualifiées

apprentie dame de buffet
sommeliéres
femme de chumbre

(lingére)

gurcon de maison

pour Hatel (relais i L de

I*'ond li™ Concierge

Italians, both have international experiance in
very first class hotels, English, German, French
and Italian ﬂuemly spoken, presently employed
in North African first class house, look for same
position in good European hotel. Offers to cipher

O 1880 to the Swiss Hotel-Review, Basle 2.

= Garni Hotel in Zer-
- matt
sucht auf Anfang Februar
% sprachenkundiges
.
Zimmer-
o
(débutante) adchen
est demandée
de suite, nourrie, logé dans ¥
o rison e hosees o | OFFiC@=
congé réguliers, Faire ofire "d h

avec Photo. H. Rawyler-
Jenni, Rest.-Bar Rathaus,

Offerten unter Chiffre BT 1862
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gruyére). Places 4 I'année. Faire offres avec certificats
et références sous chifires P 10455 F a Publicitas,
Fribourg.

Hotel Meister, Lugano

sucht auf 1. April bis Ende Oktober:

Offerten mit

sind zu

1. Sekretéarin-Korrespon-

dentin
(4 Hauptsprachen)

Il. Sekretdrin-Journal-

fiihrerin
(sprachgewandt)

Saalkellner
Etagenportier

(Schweizer)

Zimmermadchen, Chasseur
Lingére-Stopferin
Kaffeekochin-Office
Officemadchen u. -burschen
Kiichenméadchen und
-burschen

Angest -Zimmermédchen

Photo und L
richten an W. Miiller, Hotel Rothorn-Savoy, Arosa.

Offerten mit
Case 62, Territet.

Gesucht im Grosshoel am Genfersee

fiir lange Sommersaison (April bis Oktober):

Empfangschef

und guten

selbslax‘dlg

I. Oberkellner

flink und tiichtig, mit Autoritt, zu grosser Brigade

Generalgouvernante

energisch und erfahren, verantwortungsfreudig

Bild, G i an

Hotel Bristol, Grindelwald

sucht auf 10. Mai:

Sekretarin-Praktikantin
Hilfsgouvernante

I. Saaltochter oder
Oberkellner
Saaltochter oder Saalkellner
Saalpraktikantin
Barmaid-Hallentochter
Barmaid fir Espresso-Bar
Zimmermadchen
Etagenportier
Kaffeekochin

Lingére

Wascherin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten.

Hotel des Alpes in Luzern

sucht fiir die Sommersaison 1960:

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu richten an
den Direktor J. Koch, Hotel des Alpes, Luzern.

Gouvernante

1. Saaltochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Commis de cuisine
Etagenportier
Lingére
Wascherin
Tournante
Kiichenbursche
Nachtportier

Casino-Kursaal, Lugano

sucht per 1. oder 15, Mirz 1960
fiir Dancing und Restaurant:

Burggasse, Bienne.
Gesucht

ehrliche, nette

Servirtocte

Kellner, Serviertochter in schénes, gangbares Re-
staurant. Sehr guter Ver-

und Chasseure 5 dienst sowie geregelte Frei-
Office-Midchen und d zeit und familiire Be
=
=

Office-Gouvernante u.
Hilfsgouvernante
Buffet-Damen und
Buffet-Tochter

Office-Burschen lung. Eventuell gute An-

h oo fingerin, Offerten mit Bild
Lingerie-Midchen an Hotel Biren, Kerzers bei

Liftier, Kellerburschen Bern.
ferner Kiichenpersonal: —_—
Chef de partie
Gardemanger Oﬁerten
Kochtournant von Vermittiungsbureaux
achko
Personalkdchin ?:l;]flglrseeratbe]:lrl\’teer:

Commis de cuisine

Schriftl. Offerten mit Referen-
zen, Zeugniskopien, Bild un
Lohnanspriichen an' die Direk-
tion des Casino-Kursaal Lugano.

von derWeiterbe-

férderung ausge-

schlossen,
[ssssamesavd el

7 mois au Lac Léman
L’Hotel du Signal @ Chexbres

(100 lits) cherche dés fin mars env. a fin octobre:

1-2 secrétaire(s)

fille de salle

2 débutantes a la salle
2 filles de cuisine/office
portier d’étage
commis de cuisine
chauffeur-jardinier

Faire offres avec certificats et photo.

Parkhotel, Weggis

sucht fiir kommende Sommersaison:

Offerten mit iften und G
erbeten an H. Giinther, Parkhotel, Weggis.

Chef de partie

Commis de cuisine

Kaffee- und Personalkdochin
Commis de rang

Chasseurs

sont demandés

dés fin mars & fin novembre. Connaissance des
langues et si possible sachant conduire auto.
Faire offres: Hotel Excelsior, Montreux.

Hotel Rigi-Seehodenulp

sucht fiir lange Sommersaison:
Buffetpraktikantin oder
Buffettochter
Zimmermadchen

Haus- und Kiichenbursche
10. April

Rest.-Tochter (sprachenkundio)
Anfang Mai

Haus- und Lingeriemadchen
15. Mai

Saalpraktikantin oder
Saaltochter 1.jui
Bureaupraktlkantnn Ende Juni:

Famili Minder, Hotel Ri Kiss-
nacht am Rigi (Bexgslanon Luitseilbaha).

Gesucht
in Jahresstelle nach Bern tiichtige

I. Buffetdame-
Stiitze des Patrons

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten
mil i ien, Photo und L i
an Postfach 904, Bern.

Erstklasshotel am Thunersee

sucht fiir die Sommersaison

Chef de réception/Sekretir
Sekretarin

Zimmermadchen
(sprachenkundig)

Saucier und Entremetier
Commis de cuisine
Officeméddchen u. -burschen
Chasseur-Liftier

Gartner

Offerten sind zu richten an H. R. Boss, Hotel Spiezerhof au
Lac, Spiez.

Nach England gesucht

auf Frithjahr in gutgehendes, in schéner Lage auf
dem Lande ausserhalb London, situiertes Restau-
rant

junger Koch

mit mindestens 5jihriger Tétigkeit im Beruf sowie

2 Serviertochter

mit 3 Jahren Service. Offerten an Marie-Louise
Fritsche, St. Martin, Briilisau Al

Biiroangestelite

gesucht

far i i ine Kor-
und Bik i Gute i
etwas i i

Eintritt nach Vereinbarung. Jahresstelle. Auf

‘Wunsch freie Kost im Hause. Schriftliche Offerten

mit Zeugnissen, Photo und Angabe der Lohn-

anspriiche an Restaurant Schwanen, Luzern.

Wir haben
eine grosse Bitte

an die Absender von Offerten. Legen Sie

ren keine Or

und #hnliche wertvolle Unterlagen bei. Es

Isl uns leider nicht méglich, fir solche
tung zu

uhemehmen. falls Sie vom Inserenten

nicht zuriickerstattet werden. - Wo nicht

ausdriicklich Originale verlangt sind, ge-

nigen gute Kopien.
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Gesucht
in lange Sommersaison vom 15. Miirz bis 1. November

1960:
Chef de partie
Commis de cuisine

Buffetdame
Zimmermadchen
bei gutem Verdienst und geregelter Freizeit in mittleren

Erstklasshotelbetrieb. Offerten sind zu richten an F. Lieber,
Hotel Bellevue, Neuhausen am Rheinfall.

LOCARNO

Gutfrequentiertes, gepflegtes Hotel sucht auf
Mirz bis Oktober gutausgewiesenen

Portier und
Kﬁchenmﬁdchen

ten sind zu richten unter Chiffre L G 1779 an dle
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

auf 1. Mai 1960 fiir 5 Monate in Kurhaus

Kontrolleur-Buchhalter

Altere Krifte bevorzugt. Offerten unter Chiffre
K B 1783 an die Hotel-Revue, Basel 2

Erstklasshotel in Ziirich

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

2Sekretiir-Kussiers

fiir die Reception. NCR-Maschine (werden einge-
arbeitet). Geregelte Arbeitszeit.

zur Mithilfe in der Buchhaltung. Offerten unter
Chifire Z H 1785 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

in Hotel von 100 Betten am Vierwaldstittersee
fiir lJange Sommersaison tiichtiger

Kuchenchef

zu kleiner Brigade (6). Haus bekannt fiir gute
Kiiche. Gleichwertiger Posten fiir lange Winter-
saison kann geboten werden. Offerten unter
Chiffre T K 1757 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf den 15. Marz 1960 nach Lugano, Saison bis anfangs
November

2 junge Zimmermédchen
: Deutsch, F mog-
lichst etwas servicekundig

2 junge Saaltéchter
selbstindig (Sprachenkenntnisse: Deutsch, Fran-
z&sisch und Englisch)

Tournante

fiir Saal und Zimmy

er
: Deutsch und

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Helvetia,
Lugano-Castagnola.

Gesucht

Hotel Albana, Weggis

junge

ochter

T sucht fiir Saison
e ° e
als Anfingerin fiir Laden, Office und Service-
aushilfe. Jahresstelle. Confiserie-Tea-room Ru-
sterholz, Davos-Platz, Tel. (083) 37175.
(neben Patissier, ing). Ein-

tritt 1. Hilfte April, Saison bis Anfang Oktober.
Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsan-
spruch erbeten an Familie Wolf.

Gesucht

tiichtiges

limmermiitichen

auf 1. Februar 1960. Offerten erbeten an die Di-
rektion Hotel Roseg-Garni, Pontresina.

Hotel Astoria, Luzern

sucht fiir lange Sommersaison

Chef de réception

versiert im Umgang mit Reise-Agenturen, vertraut

mn Nationalkasse 2000. Eintritt Marz/April. Nur
un,

Selichon ihre. Offorte sinsuseichon an C.J.

F. Steiner, Direktor.

Lugano

Gesucht fir die Sommersaison Ende Marz bis Oktober :

Hotelpraktlkantm

(sprachenkundi

Chef de rang

Commis de rang
Portier
Zimmerméadchen
Alleinkoch
Office-Kiichenmadchen
Tochter fiir Lingerie

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften erbeten an Hotel
Dischma, Lugano-Paradiso.

Badhotel Baden

(100 Betten) sucht in sehr gute

Hotel Eden, Montreux

cherche (mars/avril & octobre):
chef-saucier
gouvernante d’'office

aide gouvernante économat
débutante

filles de lingerie
repasseuse

Hotel in Lugano

35 Betten, sucht auf kommende Sommersaison, Mirz
bis November:
Saaltochter, jung (sprachenkundig)
Saalpraktikantin
2 Zimmermadchen

junge (servierkundig)
Hausbursche oder -madchen
Commis-Koch

Offerten mit und
erbeten unter Chiffre HL 1800 an dxe Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Eden, Luzern

60 Betten, sucht auf 1. April fiir Sommersaison:

Sekretiirin
Biiropraktikantin
Chef de rang
Saaltochter
Sualprakiikantin
Lingeriemiidchen
Kiichenmiidchen

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an die Direktion.

Willimann’s Grand Hotel Brunnen

sucht fiir Sommersaison (Anfang Mai bis Ende Sep-
tember):

Journalfiihrer-Kassier
Bureaupraktikant
Conducteur-Portier
Chasseur-Telephonist
Nachtportier
Lingeriegouvernante
Wascher(in)

fiir Waschautomaten
Etagengouvernante
Etagenportier
Zimmerméadchen
Hausbursche-Portier
Bar-Buffettochter
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Commis de cuisine
Chef-Patissier

Offerten erbeten an A. Wyssmann, Dir., Kulmhotel, Arosa.

Tessin

Fiar Sommersaison (Mirz/April bis Ende Oktober)
suchen wir
2 Saal-Restaurationstéchter
Saal-Praktikantin
2 Kiichengehilfinnen

Tournante
Lingerie/Buffet

Kochin

evtl. Anfingerin
Kiichen-Hausbursche

Offerten mit Bild an J. Walser, Hotel Eden au Lac, Brissago.

Hotel Oberland Inferlaken

sucht fiir Sommersaison (Ende April/Anfang Mai bis
Oktober):

Kﬁc_henchef

, tiichtiger

Saucier
Kochin
Sekret'&iri n
(Deutsch, F 5si Eng-
hsch). Kassa, Telephon, Kontrollen

Restaurationstochter

und a-l

Service gewandt

Ausfiihrliche Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und
Gehaltsanspriichen erbeten an M. Wagner, Hotel Ober-
land, Interlaken.

Wir suchen

fiir die 1960 tiichtige,

Anfangssekretarin oder
Praktikantin
Saal-Restaurationstéchter
Saal-Praktikantinnen

Eintritt nach Ubereinkunft. Sehr guter Verdienst. Familiire
Behandlung. Offerten erbeten an Familie Fuchs, Hotel
Pilatus, Hergiswil am See.

b Bahnportler

ute

Eintritt 1. evtl. 15. Februar.
Es wollen sich bitte nur Portiers mit guten Deutsch-
kenntnissen und etwas Praxis melden. Offerten
mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an
A. Friz-Wiiger, Badhotel Hirschen, Baden AG.

On demande

pour entrée & convenir, dans important Buffet
de Suisse romande

chef de cuisine

capahle

Bon et C
discuter. Faire ofires avec copies de certificats
sous chiffre P 10072 N a Publicitas, Bale.

~

)

Gesucht

in gute Jahresstelle jiingere, gewandte

Aide-Directrice

fiir alle vorkommenden Aufgaben. Eintritt Febr.
Jingerer

deutsch und franz. sprechend, Eintritt bald.

Hotel Schiitzen, Rheinfelden hei Basel

sucht fiir Saison April bis Oktober:

Bureaupraktikantin
Saaltochter prachenkundio)
Saal-Restaurantpraktikan-
tinnen

Kaffeekochin @uch Antingerin)
Patissier wenn msglich Schweizer)

Casserolier
Kiichenmédchen und
-burschen

Officemadchen u. -burschen
Lingeriemadchen

(mit Nahkenntnissen)
Zimmermadchen

Hilfszimmerméadchen

Guter Lohn und angenchmes Arbeitsverhiltnis. Offerten

Grand Hotel National, Luzern

sucht fiir Sommersaison 1960

Il. Chef de réception
Réceptionnaire
Maincourantier
Chasseurs

Etagenportier
Angest.-Zimmermadchen

(auch Italienerin)
Chef-Tournant
Commis de cuisine
Chef-Courrier
Aide-Econome
Office-Aufseherin
Kaffeekdchin
Oﬁicemadchen

Offerten mit Photo und G
chen sind erbeten an die Direktion.

Offerten mit Ausweisen an Badhotel Béren, Baden. mit Photo, Sowis exbalen.
Gesucht per sofort: Gesucht
fiir Sommersaison, April bis Oktober
Limmermiidchen Alleinportier
sprachenkundig
H i i Zimmermadchen
Haus-Lingeriemiidchen e
Offerten gefilligst an Hotel-Restaurant Aarauerhof, Rarau. !spgz‘ir:;:“ad'l:ti kantin
Lingeriemadchen

Gesucht nach Lugano
in lange Sommersaison (Mrz bis November) er-
fahrener

Alleinkoch

in Hotel mit ca. 50-60 Betten. Offerten mit Bild und
Zeugniskopien sind erbeten unter Chiffre AK 1793
an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

auf Anfang Mérz oder nach Ubereinkunft in Hotelbetrieb
mit Restaurant

Kiichenchef

lange Sommersaison
Kochin
evtl. Jahresstelle

Saaltochter prachenkundia)

Offerten an X. Troxler, Gersau SZ.

Erstkl. Grossbetrieb in St. Gallen

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft einen
tiichtigen und zuverlissigen

Aide de patron

Offerten sind erbeten unter Chifire E G 1782 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Nous cherchons

pour le fer février:
une femme de chambre
une lingére
un garcon de maison

(durée fer février au 1er mai). Hotel de Verbier, Verbier,
tél. 71346/47.

Kiichen-Gartenbursche

Offerten erbeten an Hotel Montana, Oberhofen, Thunersee.

Gesucht nach Ziirich

in Erstklasshotel, Jahresstelle,
arbeitsfreudige

Gouvernante

fir Etage, Economat und Lingerie. Personen,
welche in allen Sparten versiert sind, richten ihre
Offerten_ mit Zeugniskopien und anspruch
unter Chifire G O 1853 an die Hotel-Revue,

seridse und

Hotel Rossli, Weggis

60 Betten, sucht mit Eintritt Anfang April, Saison bis
Oktober:

Kiichenchef (aueinkocn)
Kochin rneben chet

3 Kiichenmadchen
Alleinportier junger
Zimmermadchen
Saaltochter
Saalpraktikantin
Buffettochter antingerin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Hotel Réssli,
Weggis.

Gesucht

Hotel-Praktikantin

als

Stiitze der Hoteliére

Eintritt ca. 10. Februar, Alter mindestens 25 Jahre,

elegenheit zur Einarbeit und griindlichen, prak-
tischen Ausbildung im Hotelfach oder zur Weiter-
bildung als Chefin. Téchter, die sich fir diesen
vielseitigen Posten, bei gut geregeltem Arbeits-
verhiltnis, interessieren, bitten wir um schriftliche
Offerte an Hotel Continental, Luzern,

Hotel in Lugano
mit 120 Betten sucht fiir Saison April bis Oktober:
jungen, tiichtigen

Alleinkoch
Patissier-Kochpraktikant
Kaltmamsell/Kaffeekochin
Zimmermadchen (sprachenkundig)
Saaltochter (sprachenkundio)
Kichenmadchen/
Kiichenburschen
Lingére
Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten unter
Chiffre H L 1837 an die Hotel-Revue, Basel
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Stellen-Anzeiger

Nr. 3
Moniteur du personnel

Offene Stellen - Emplois vacants

Gemcht por aofort oder nach Ut

oder
Kiichenmédchen. Fir Anfang Apru Resmu-am.

o gy

18jahrig, sucht Stelle als

. (An-
gex) in die franzésische Schweiz. Auskunft: Dr. Kiihnen
(251)

Etage und Lingerie l

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

tochter oder Kellner,
Lingare, Portier. Offerten sind zu richten an J. Walker, Hotel Tell o 2(:.5;) 528 ‘?‘S : Zoreh Do ol
1 S Fahsig, mi Grich, Diplom Hotel-
. usanne, sucht sofort als Chef de immermédchen, 20 Jahre alt, tichtig, sucht fort Winter-
eex-:\ri:‘héixl\:c; Ubere 0585;_:;‘ ré Kassier, auch Ablésung von Reslauraleurs nder Hote- A saisonstelle in der ]Umgebung von 5. Moriie. Offorten untes
el S o3j  lews 4 Sprachen. Offerten an Tel. (051) 321425 oder unier Chifire 258
G eeecht nach Bosel: Snalitochter deutech und frany_sprochend,  ppiochier oI Biher
intritt nach . & . .
Offerton sn Hotel - Gonhasa-Tormnus. Basel, Tol. (061 34 31 1o dnd ot a"“ﬁg‘fé’l’l‘:iﬂme' o oyt il I Loge, Lift und Omnibus I
(667)  schweiz. Offerten unter Chifire 255
G ekt por sofortin Bahnhofhotel: llefnkoch, gutor Restaura- oder!Portien! B
teur, sprachenkundige Serviertochter, Haus- und Kiichen- = e
midehen. Jahresstollen. Offerten orbeten ‘an Tel. (052) 2 26061 betrigh Gflemten exbeten unrar o e Saison oder b R
oder unter hifire 663
(O cheiche secrétaires, fille de salle qualifiée, 2 Alles de salle | Salle und Restaurant I = > Sder Conclerge-Conductent, Ende 40,
ach- und sprachenkundig, sucl

commis de cuisine, chauffeur-aide jardinier. Saison

débutantes, fille de cuisine, fille d’office, portier d’étage,
e fin mars

4 fin octobre. Offres avec certificats (et photo) & I'Hétel du Signal,
Chexbres (lac Léman).

Itlﬂeneﬂn, 29jihrig, gute Referenzen, 4 pra:hen _sucht Stelle

C
Stelle 3b Ende Januas bis Mite April (eventuell linger). Offerten an:
Walter Niederberger, Habsburgerstrasse 26, Luzern. (245)

w

ir_suchen Patissier,
Cummis de cuisine,
d Angabe der

selbstindig_und _entremetskundig,
Oﬁ emndchen. Offerten mit Lohn-

G

sucht fiir Sommersaison (April bis Oktober): Restaurations-
tochter, sprachenkundig, Saallucl\'ex. Portier (allein),

Bahnho[buﬂ'el Biel.

it an Paul Marques,
(661)

Kaffe

Of-
ferten mit Photo, Zeugnissen und Lohna.nspxuck\en an Familie

Steiner, Hotel Bristol und Bahnhof, Interlaken.

(659)

G*

sucht nach Uheremkunn Selretdr fiir Journal und Réception,

sprachenkundig, Commis de cuisine, Chefde rang, spra-

chenkundig, mehrere Commis de rang, sehr guter Verdienst,

Lange Sommer-
h

Stellengesuche- Demandes de places

'ea-roo)
Eintritt sofort. Offerten an Losi Maria, via annca 6 S.Stefano Lodi-

giano

(Milano). (246)

Divers

~

Cuisine und Office |

Economatgouvernante. Frei
werden bevorzugt. Offerten erbeten unter

autp junges, initiatives, im Hotelfach gut ausgebildet, sucht
Vertrauensposten als Chef de réception/Etagen- oder
Anfang April. Jahresstellen
iffre 242

tiichtiger,

i sucht
A Stelle nach Ubereinkunit oder sofort. oﬁenen unter Chiff. 256

hef cui
références. Evént. place & l'année. Entrée le 10 avril 1960.
Faire offres sous

cherche place a Lugano ou Paradiso. Bonne

iffre 253

Bureau und Reception I

c=

Bonnes

siniére, jeune, cherche place dans bon hotel ou_pension &
c5té du patron

n chef 4 Lugano ou Paradiso.
Entrée le 10 avril. Faire offres sous chifire 252

saison, Zentralschweiz. Offerten unter Chifire 660

Gel\lcht auf 1. April: Kéchin oder Hilfskdchin, tiichtiges
erméddchen-Mithilfe im Service sowie a

chen. Offerten an Hotel Réssli, (656)

Ges\lcl\t Buffetdame, Buffettochter, Hilfskéchin, Officemédd-

zum

Offerten an

Bnhnhof Burgdorf, Tel. (034) 21298. [963]

Fra\lleu\ sucht Stelle in

zer-, Annoncen AG Ziirich

Westachwess. Offesion uniex Chifve Sh 2005  om Sehwas
23. [748]

esucht: Bufletdame oder -tochter sowie

Hotel Hammer, Olten, Tel. 535 13.

Eintritt nach Ubereinkunft. Guter Verdienst. Offerten an
(662)

n

sischer Schweiz oder Ausland. Oﬂenen unter

Z27ihly, doutech, Tranzbsiach, onglisch spre-
chend, sucht Stelle fir kommende Sommersaison in
hitize 247

K*

chenchef (evil. Alleinchef), 48 Jahre alt, solid und sparsam,
sucht Saison- oder Jahresstelle (evtl. Aushilfe). Bewandert in

franz. Kiiche sowie Spezialititen und SilBspeisen. Frei ab 1. Febr.
Zuschriften mit Lohnangabe unter Chifire Z 50417 Q an Publicitas
AG., Basel. (968)

Peatissier, junger, sucht Stelle, auch aushilfsweise, ab 15. Febr.

oder nach Ubereinkunit. Offerten unter

Chiffre 257

Die Gebiihr fiir

Adressanderungen von Abonnenten

betréigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

7612 Sasliochter, Koch neben Chf, eventuell Alleinkoch, Restan- 7247 ol Demi-Chef, 7106 Ende April, Saucier, Saalkellner oder -tochter,
ranttochter, sofort, Hotel 20 Betten, Grat Etagenporuer. Lingsre, Casserolior, 1. Apri, Hotel 50 Botion, Kéchin oder
H Tea7 Chet do service.Obarkeiinor, nach Ubereimkuntt, grosses Lago Maggiore. Sekretarin, Anfang Mai, Hotel 100 Betten, Berner Oberland.
a anzen Is e Passantenhotel, Bern. 7254 oder Kchin, i me schin neben Chef, Kichenmad-
7656 Alleinkoch, sofort, Hotel 30 Betten, Badeort, Kanion Rargau. Ende Marz, Hotel 30 chen, junger
R ) 7666 Junge Ende Januar, Betten, Lago Maggiore. Saalprakikant, Buﬂe(pxakukanlm Anfang April, Hotel 60
Liste des emplois vacants B rostunaia, e owrnal Kassa. and 7261 Mitte Mai, kleineres Hotel, Kanton St. Gal- Betten, Vierwaldstittersce.
Mitte/Ende Februar, Chef de rang, sprachenkundig, Tochter len. 7740 Commis de cuisine, Restauranttéchter, Kiichenmadchen,
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebone offene Stel- als Stitzo dex Hausirau, Anfang Marz, Hotel S0 Betten, 7262 Oberkliner, Saalkellner oder Commis do rang, SaalGeh. April, Hotel 30 Betten, Kanton Aargau
) Genfersee. ter, i i iihrex(in), i ef 'de réception, Gardemanger, Patissier, ca. 20. Mirz,
len sind unter Angabe der benfa"endgn N_umme_r auf‘dem 7670 . nach Ut Kleines Hotel, cha“[_ Saucier, sofort, Kaffeekéchin, nach Ubereinkunft, Erstklass-
Umschlag und mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung Kanton Aargau, B hotel, Lugano.
an den Stellendienst 7690 Commis de cuisine, Kiichenbursche, Hausbursche, sofort, Glatterin, Lingeriemadchen, Mittte April, Hotel 100 Betten, ~ 7752 Chef de rang, Commis de rang, Gardemanger, Office-
Hotel-B B 12 Hotel 30 Betten, Kanton Neuenburg. Oberiand. — Vierwaldstittersee. N bursche, Li Kichenb:
otel-Bureau, Base 7693 Barmaid, sofort, Hotel 30 Betten, Berner Oberlan akiiks hen, ] lfs-Officegou-
: 7139 Saalprakiikantin oder Hausmidchen, sofort, Hotel 30 Betten, alle Mitte Marz, Hotel 40 vernante, | 1. Ap_,,l, Basel.
Gartenstrasse 112 - Telephon (061) 348697 e D i e Betten, Lugano. 7770 (mit
tte April, Hotel 70 Betten, 7372 i i nach U} Hotel 40 Li iemd Kiichen-
2u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enl- 7744 Bolrethx(in). Réceptionist(in), Mitte Apri S Zemmmhwm Hiagerien . :
halten. e beimF de: 7751 nach U1 Basel. 7383 1. Mérz, Hotel 60 Hotel 80 Betten, Lago Maggiore.
SHV eingeschrieben smd emanen 7763 fiir Zimmer, Lingerie und Haus, sofort, kleines Betten, Berner Oberland .
von unter « Stellen. Hotel, Néhe Basel. 7386 Sekretar, S Sas
7765 sofort, i 4 Ende Fe- antin, O nach Hotel 80 Lehrstell
bruar, Hotel 70 Betten, Kanton Baselland. . Be“env Lugano. ehrstellen
7391 Zimmer-
Jahresstellen .
" g ;;‘;fg:"'mﬁﬁ‘;‘ch S;jl‘}:g’;'h‘ka’m ‘]‘{"‘mh:;g;’:;‘;‘z Xinder- 7057 Servierlehrtochter, April, Hotel 80 Betten, Luzern.
7153 Kiichenchef, Saucier, 20. Februar, Hotel 100 Betten, Lugano. Wintersaison x Hotel 80 Betten,
7159 1 Sekretérin, II. Sekretérin, 1.Marz, Hotel 100 Betten, Sariulbibiel 1003 N Ka.mon 5 Gaten:
Engadi 7154 1. Saaltochter, Saaltochter, sofort, Hote! etten, Berner 7407 evil. in, Zimmer- ~
7167 sel. Oberlan ot 1 e, Goninde madchen, O ammer  Hotel-Bureau, Lausanne
Secrétaire-réceptionnaire (homme ou fomama), & conveniz, Linge iemadchen, sofort, Hotel 60 Betten, Graubiinden. >
7175 Kochin, n Basel. I ehan: sofors Totel 80 Betten, Bermer Oberland. T e e, achin, Kichenmid offres concernant les places vacantes ci-aprés doi-
777 Selretirin soloxl Hotel 40 Betten, Berner Oberland. 7192 Koch oder Kochin, sofort, Hotel 50 Betten, Graubiin ST S aereiss: Hatl 60 Bonas. Bere) vent 8tre adressées & Lausanne a I'adresse ci-dessus
7189 II. Barmaid, sofort/nach Ubereinkunit, Restaurant, Basel. 7199 Kaffeekéchin, Officemédchen, sofort, Hotel 1oo Beten, Obailand. 4 g g er
7191 Kiichenbursche, sofort, Hotel 20 Betten, Berner Jura. Graubiinden. ; Postier: O e G .
7183 Kochin, nach Ubereinkunft, kleines Hotel, Badeor! Kanton 7354 Zimmermidchen, sofort, Kleines Hotel, Kanton Gr : e e ortier, me 8126 Meure B e R e o
Aargan, i 7414 Saalkellner oder "°°me<'3l Eads Ia'“m/"“h eretnlmit, L) Mitte Marz, chambre, cuisinier, hotel 100 lits, mai, lac Léman.
7204 Koch, Ki enmadchen, Hau nach roa gmenm n:u:n. Kmxm: Claxus. " on, Bormer Oberland. g L T0 Benen, Badeort, Kanton Aargau. 8134 Cuisinier seul, sommeliére, deux services, francais, alle-
eines Hotel, Kanton St. Gallen. immermédchen, sofort, Hote etten, - 7482 Commis de cuisine, Kichenchef, Kichenbursche, Allein- mand, fille de maison, fille de buffet, hétel-restaurant moyen,
7259 guﬂ'e'huésbchT m;lier -tochter, Barmaid, sofort, Hotel 30 Betten, 7451 Junge S‘Zaal'cchg; ulderd -praktikantin, 1. Februar, Hotel 60 portier-Kondukteur, Ende Mirz, Hotel 50 Betten, Vierwald- avril, lac Léman ¥
erner Oberlan Betten, Berner Oberlan stittersee. 8138 Chef de cuisine-restaurateur, cuisiniére, dame de buffet-
7353 Kellzer “ﬂferdﬁeslanramiechlex, sofort, leineres Hotel, Kan- 7467 Sekretirin oder Praktikantin, sofort, Hotel 100 Betten, Grau- 00y Fo 50 o o . calssiare, Mo 4 ‘grand
ton Grax biinden. ] : ; ch mars, lac Léman,
7355 B e nach Ut Kleines Hotel, 7485 gom“!’:us de rang oder Chef de rang, sofort, Hotel 80 Betten, Saucier, Commis de cuisine, 4144 Femmes do chambre, aides femme de chambre, maitre
anton Aargau. ra Lt : d'hétel, filles de salle, filles de salle débutantes, commis-
7365 Sekretirin, sofort, Hotel 80 Betten, 2 7500 Sasltochter, sofort, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. Shen, Chasseurliftier, Sommezsatson, Hotel 110 Betten, patissier, gouvernante de lingerie, aide lingére, cuisiniére
7367 Zimmermédchen, Buffettochter, snrorr memes Hotel, Ziirich- 7570 Serviertochter, sofort, Hotel 50 Betten, ca’““b“"%i“ .y 7530 Kiichenchef, Sommersaison, junger Koch, Kiichenmédchen, a café, hotel 100 lits, avril, lac Léman.
see. . 180 , sofort, erner Obeland, : i Porti i4, 8158 Commis de rang débutant, Suisse, apprenti sommelier, de
7869 Zimmermadchen, Sasliockte et nac L S ey R mac Mitte Mirz/Mitte Mai, Hotel 100 Betten, Vierwaldstitiersee. o o Suite, faggufe:ﬁ::g;e?;‘;:‘mm oiiie Elisxidie salle
by e i 7537 salle,
7974 Restaur nach Kieines Hotel, Kenton 7565 - Zimmermdehen, sofort, Hotel 50 Betten, Engadin, Badegelie(i), Dadekassierin, Chef de partie, Patisier, . Lngére, hotel §0 s, saison d'0t6, Alpos valsisanpen.
X ommi , \ ; \ , de suite, place née, gr
7375 3 R b R Aax'qa“ sofort, Hotel lGn‘):xruemkunh (eventuell Jahresstelle), Hotel 60 Betten, Kanton chemn ch‘i? ;:‘s:::g, Demi-Chef, Commis de rang, Som- ;eﬁlauxam Geneve. ) ) . i
178 ! o 1, Berner Oberland 7605 Sekretis(n), sofort, Hotel 50 Betten, Kanton Wallis. 51 mersaison, Erstidasshotel, 1-:ngachnbme 8178 Filles de cuisine, de suite, places 4 l'année, hétel 60 lts,
7379 eventuell 7619 Ki dchi 4 ange- Li 8180 Perscxme our la caféterie-é t, do ite, pl: a
Hach Upercinkunts, Keineres Hotel, Vierwaldstitiersce, riemadchen oder Lingére, sofort, Hotel 65 Betten, Berner Kaffoekbchinnen, Lingére-S ermc{éhg:rmﬁ Lingeriemad: e, bouz In. o aféterie-économat, de suite, place
7381 Saaltochter, junge Stiitze der Hausfrau, nach Ubereinkunft, Oberland. Graubiind Betten, Z emmlscghweﬂ i P 8184 Fille de salle, fille de buffet-office, commis de cuisine, de
Hotel 90 Betten, Badsort Katon Asrgan. 7622 Saaltochier, sofort, Holel 90 Betten, Grabiinder. 000 28 chm e Gt 1 Apri Hoel 60 Boten, Nie Lusern. suite, places & l'année, hotel do passage, Vaud.
7385 sch und 1.Febr. 7643 S 7585 8198 Aide de maison, de suite, hétel moyen, Alpes vaudoises.
Hotel 30 Bellen, semer Jura. in. . 8200 Fille de maison, de suite, place & 'année, hétel moyen, Vaud.
7419 Hotel 50 Betten, 7671 Saalkellner oder -Blochler.o;o(orl oder nach Upereinkunft, Z\mch f nach D Howl 8201 Fille de lingorio, portior.chassour de mationalité suisso, de
Zentralschweiz. Reh oas te1 100 Betten, Bemmer erland i 50 Denen. Lagano. suite, hotel 80 lits, région du Léman.
7421 sofort, - April, 7 8204 iére de suite, hotel Vaud.
Srns Oberiand. 7623 Liftier, .
Niltio Banel. <or -tochtar, HansbusscheiTonmant Havarmids. |0 Cluesine "ot Hote 100 Beten, Sorrer Chatade. parg, ‘Patissior, Comoniarpatiserer, Ceteoeolicr, 8206 Fillo de salle, llos de salle débutantes, mars, hotel 100 lits
7428 Buffetdame oder -tochter, Hausbursche-* i Ao Cheis de rang, Demi-Chefs, Commis de rang, Bureauprak- lac Léman.
ot e —y . tikantin, Lingére, 8213 Fille de salle-aide femme de chambre, mars, hétel moyen,
ort, Passantenhotel, Basel. ach b Fruh]ahrs- und Sommersaison Glatterin, Naherin, Kiichenmédchen, Officemadchen, Saal- région Montreux.
743 e g o 'Mai/Juni, i Y 8217 Fille de maison, de suite, portier de nuit, Suisse, & convenir,
B e, " ‘ ; & L i sx(i see. hétel 100 lits, lac Léman
7437 7059 ¢
P e e B g g '(,:) Concierge od. Chasseur, n Por 7648 Haust chenbursc} 8219 Fille de buffet, de suite, place 4 I'année, grand restaurant,
Saalpraktikantin, Ende April, Hotel 60 Betten, Thunersee. 2 i T Amil, Hotel 60 Betton ’ 8200 doux services, dame de buffet
ubiinds ter oder I Chef de rang, Kellner oder . 1. April, 0 Betten,
20, EcheiCimutecs s, Kol S veten, Chmmdss, e PR W e Risikoch, Cassorali: o eomiimenae Rl o bkl debuane, 4o e, gand
elln z t . r
Lingerie und Buffet, nach Ubereinkunfi, Hotel 40 Betten, Kt. oder C Commis de nante), L f 8226 Fille de sale débutante, ourmane, casserolier,files d'ofice,
o Solothurn. Buffet 3 dig, 15./20. Mirz, Hotel 50 Betten, Lugano. hétel moyen, mars, lac L
' e o, Oficeburschen, Ostern, Hotel 50 Beten, 7672 inporti i 8229 Fille de salle qualifie, & convenir, aide femme de chambre,
prakiikentin, Silfkochin. sofort, Howl 35 Botien, Bornor e gy ; vl oo [ v el
. : L C 7001 Lifti tikantin, Officemédchen oder -bursche, Kuchen.buﬂche, 8202 Dame do buffer, ille de buffor, sommeliéres, deux services,
7468 " XiicheaOfficempiidohen, Commis de culsine, nach Uberein chen, Chef de service, Kellner, Lingeri i Cor de cuisine, Rbtekrestaurant, Jur
7499 n“?))av i“ﬁum" - e;i:i' dig, Demi-Chef, Commis de o Kii- 1. Juni, Hotel 50 Betten, Thunersee. 8236 Femmes de chambre, filles de salle, fille de lingerie, fille
Wit xr'\:x' [Anfang April, Bassant nhotel, Basel. chenchef, Commis de cuisine, Chefs de partie, Hillsksche 7681 Commis de cuisine, Saalpraktikant, Saaltochter, April, Hotel d'office, filles de cuisine, mars, hétel-restaurant, canton de
L e g Ende 90 Betien, Vierwaldstittersoe. Neuchatel.
Gntarn, Hoteh 120 Beiten, Luzern. 7687 4 . Hotel 60 8240 Tournante buffet-chamb ae de
7560 Batens ol a%g‘e;:x; e onommgonress Sekretir, 7107 Entremetier, Gardemanger, Commis de cuisine, Casserolier, Betten, Lugan: suite, places & l'année, hotel-restaurant, Vaud
el ' rrar, mach (Theratrkanft, oder efs 7694 Casserolior, Bademeister, evil. Masseur, Ende Marz, Patis- 8246 Fille d'office, tournante chambre-office, gouvernante, de
Hotel 120 Batten Lage Magaier ' de_rang, Demi-Chefs, Commis de rang, Etagenportiers, sier, suite ou & convenir hotel garni, lac Léman
oo et Tngo Mgy one: Hotel-Kurhaus, Ost- i ve: Officer Lin' 8278 Portiers d'étages, fille pour la caféterie, laveuse, jardinier,
7566, iy ag d wenl i in), iemi ilfszi 3 in, Sommer- lingéres, filles d'office, filles de salle, filles de salle débu-
7567 Commis o cuisine, junger Chef de parie, sofoxt, Hotel 80 topf gemidcher, saison, Hotel 90 Betten, Badeort, Kanton Aargau. tantes, 15 mars, hotel 100 lits, lac Léman
7571 Kichenbursche, sofort, Hotel 20 Betten, Berner Oberland. Exstklasshotel, Luzern.
te, Officemédchen, Anfangs- 7169 Junger Saucier (Chef remplagant), Commis de cuisine,
72 1 Lingare I Lingeriegousemenies Betricbe. {(ungduk!eur. Saaliochter, letziere beiden spracherkundis,
nach Uk el Offi Som-
hotel, Zirich. mersaison, Hotel 00 Batren, Interlak
7581 Barmaid, sofort, Sekretirin, sprachenkundig, 1.Februar/ 7201 ofﬁlge:::dc::: nach Ubereinkuntt, Homl 40 Betten, Vier-
nach Ubereinkuntt, Hotel 90 Betten, Bielersee. waldstitter:
1, 7203 Ki f, April, Hotel 50 Betten, Thunersee.
7585 Lingerie-Hilfsgouvernante, Glitterin, sofor! J203 McHenchs vhdcnon, Frinjans, hotel, Luzern.
7590 Tochter fir Zimmer und Hausarbeiten, Kiichenmédchen, 7210 Ehe‘{ de réoaptic j ax-Ps
R Schi ilfskdchis il, Hotel ant(in), Ct
50 Borion Tnunersse. " Hillsksehin, Anfang April, Hotol cierge, Chassour, Chef de cuisine, Chef do parte, Comnis
) de cuisine, Oberkellner, Chef de rang, Commis de rang,
o2 g:’:;:;no“ggthaﬁ' Lingerlemadchen, safort, Fotel 80 Botter, Portier, Zimmerméidchen, ~Angestelltenzimmermadchen,
7596 utsch nach Uberein- Gouvernante, Lingeriemidchen, Frithjahr, Hotel 130 Betten, Es li bei b its zahlreiche P | he fii
Xunft, Hotel 50 Better, Lagu Maggiore. Lugano. I — s liegen bei uns bereits zahlreiche Personalgesuche filr
7599 Serviertochter HA18L 30 Boften; . 7220 Chel deizang; Gldies T Friihjahr und Sommer vor. Interessieren Sie sich fiir einen
anton Ziirich.
i} i entuell Commis de cuisine, Saaltochter, sprachenkundig, Saalprak- . 5 i
7000 Jong: N o | 22 ikania, Kichenburicher, Ende Marz, Hotel 50 Betten, Luga- solchen Posten, so empfehlen wir lhnen, sich raschmég
Hotel 20 Betten, Tessin. lisch lichst bei uns anzumelden. HOTEL-BUREAU
y 7236 Koch. englisch 3
Tood vamtuoil Anfing: i i v Portier mit Fahra A,
Restaurant, Ostachwelz. englisc]
Kantinnen, Sommersaison, Hotel 50 Betten, Lugano.
et eventuell  KellneT. )¢ Chofs do partie, Commis de cuisine, Sommersaison, Hotel

1. April, Hotel 80 Betten, Ziirich.

130 Betten, Kanton Wallis.

Gesucht

fiir Sommersaison (April bis Oktober)
Gardemanger
Entremetier
Commis-Patissier

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Hotel Krebs, Inter-
laken.

-~

-

=

Zu baldigem Eintritt wird
fachtiichtiger

Patissier-Konditor

in Grossbetrieb in Bern
gesuch!

Bei in die

moghch Bewerbungel\ mit Zeugmsabschnﬁen und
Gehaltsanspriichen sind erbeten unter Chiffre

In neu zu eréfinendes Tea-Room im Zentrum der Stadt
Bern suchen wir auf 1. Marz 1960 folgende bestausgewie-
sene Mitarbeiter:

Kiichenchef
Kochin

2 Buffetdamen
18 Serviertochter

Gesucht

Barmaid

Jahresstelle. Eintritt 15. Februar. Offerten an Fam.

Bern, Neuengasse 1.

Offerten von Vermittlungsbureaux

P X 1840 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit Referenzen und Lohnanspriichen sind zu
richten unter Chiffre N 11718 an die Hotel-Revue, Basel 2.

auf Inserate unter Chiffre werden vor
der Weiterbeférderung ausgeschlossen
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Bad Schinznach

sucht fiir Sommersaison 1960 in:

Parkhotel-Kurhaus

(April-Oktober)

Chef de réception
Journalfiihrer(in)
Bureaupraktikantin
General-Gouvernante
Economat-Gouvernante
Economat-Hilfe
Waren-Kontrolleur
Kellermeister
Kellerbursche
Chasseur
Chef-Patissier

1. Maitre d’hétel

1l. Maitre d’hétel
Hallenchef oder -tochter
Chef d'étage

Chefs de rang
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Saaltochter
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Glatterinnen
Badegehilfen
Badegehilfinnen
Casserolier

Office- und Kiichenmadchen

Kurhotel Habshurg

(Mirz-November)

Bureaupraktikantin-
Telephonistin
Allein-Saaltochter
Restaurationstochter
Saal-Lehrtochter
Zimmermadchen
Hilfs-Zimmerméadchen

(Tournante)

Office- und Kiichenmadchen

Offerten mit i und Photo sind ei)
irektion Bad i

an: B;
(Aargau).

A tellte, welche wi f ihre Stelle
reflektieren, sind gebeten sich sofort zu melden.

Gesucht

Kaffeekochin

baldméglichst
Zimmermadchen-Tournante

nach Ubereinkunft

Sekretar-Kontrolleur

nach Ubereinkunft

Demi-Chef-Weinbutler

(Schweizer), nach Ubereinkunft

Jahresstelle, Kurort ndhe Ziirich. Offerten unter Chiffre D R 1729 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Schweizerhof, Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison, mit Eintritt zweite Hélfte April/An-
fang Mai oder nach Ubereinkunft, bis Oktober

Etagenportier Chef de rang
Timmermadchen Demi-Chef de rang
Hilfs-Zimmermédchen Gommis de rang
Personal-Zimmermédchen Saaltochter
Chasseur Saal-Praktikantin

Offerten mit Angaben uber Personalien, Bildungsgang, Photo,
Sprachkenntnisse, liickenlosen Zeugnisabschriften und gewiinschten
Eintrittstermin erbeten an Familie Wirth, Schweizerhof, Interlaken.

Grand-Hotel Biirgenstock

sucht fiir Sommer 1960 bestausgewiesenen

Concierge

Nur qualifizierte Bewerber mit bereits entsprechend
innegehabter Funktion kénnen bei der Wahl bertick-
sichtigt werden.

Offerten erbeten an F.Hold, Hotel Bellevue, Arosa.

Salinenhotel im Park
Rheinfelden bei Basel

sucht fiir Saison April bis Oktober

hef de cuisine

Es konnen nur bestausgewiesene Bewerber beriick-
sichtigt werden.

Hotel Beau-Rivage,Weggis
sucht auf Anfang April/Mai:
Oberkellner
jlingerer
Saal-Restaurationstéchter

sprachenkundige

Kiichenchef

bestausgewiesen und autoritir
Commis de cuisine
Patissier
Buffetdame
Buffettochter

Portier-Conducteur
(Logendienst)
Zimmermadchen
Lingére-Stopferin

i auf ihre Posten

dis: i
reflektieren, sind gebeten, sich sofort zu melden. Offerten
it i i und ie an Walter Ob-

rist.

GESUCHT NACH BERN fiir Mirz/April

oder nach Vereinbarung in gesunden, vielseitigen Grossbetrieb mit
geregelter Freizeit:

Saaltochter mit Freude am Restaurationsbetrieb
Servieranfangerinnen

Kellner

Kellner-Praktikant (zur Ausbildung)

Buffet-Tochter
Buffet-Anfangerinnen

Backer-Patissiers
(auch aus der Lehre tretende)

Patissier-Konditor

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an Restaurant D&hl-
hélzli, Bern.

I Hotel Lorius @ Montreux

cherche pour longue saison mi-mars & fin mars le personnel suivant:

secrétaire-chef de réception
stagiaire de bureau
chasseur-remplacant concierge
commis de cuisine

portier d’étage

femme de chambre

laveuse, jardinier, lingéres
filles d’office

filles de salle (apprenties)

Pri¢re d'adresser les offres a la direction.

Hotel St. Gotthard, Luzemn

sucht fiir die Sommersaison 1960 (April bis ca. Ende
September)

Journalfiihrer(in)

Chef de rang

Demi-Chef de rang

Commis de rang
Zimmermadchen
Zimmermadchen-Tournante
Etagenportier

Conducteur
Alle sprachenkundig

Entremetier
Gardemanger
Patissier
Koch-Tournant
Angestelltenkoch oder
-kochin
O fficegouvernante
Kaffeekochinnen
Buffettochter
O fficemadchen
O fficeburschen
Kiichenméadchen
Kiichenburschen
Lingeriemadchen
Chasseur
Kellerbursche

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehalts-
anspriiche sind erbeten an Direktor Niitzi, Hotel St. Gott-
hard, Luzern.

Hotel mit 180 Betten, in bekanntem
Badekurort

sucht auf Mitte Mai 1960 bestausgewiesenen, jiingeren

Kiichenchef

in Jahresstelle. Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Re-
ferenzen erbeten unter Chiffre H K 1781 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Grand restaurant de Suisse Romande

engagerait pour le ler février:

(onirgledr des marchandises

Adresser offres avec photographie et copie de certifi-
cats sous chiffre C M 1626 a 1I'Hotel-Revue, Bale 2.

Gesucht auf Ende April

Sekretarin

dt und sprachenkundig fiir Vertrat - Gute
Honorierung.
Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und Angabe der Sa-
laranspriiche erbeten unter Chiffre S N 1745 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
per 1.Miirz, evtl. 1. April 1960 nach Ziirich

Kiichenchef

nicht iiber 45 Jahre alt. Bewerber muss neben der Fiih-
rung einer guten Kiiche in der Lage sein, einem starken
Restaurations-Betrieb und Bankettkiiche mit einer mitt-
leren Brigade autoritér vorstehen zu konnen. Sehr gute
Entlohnung, Jahresstelle.

Offerten mit Zeugnissen und Angaben des moglichen
Eintritt-Termins sind zu richten unter Chiffre K F 1666
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Royal-St. Georges, Interlaken

sucht fiir Sommersaison

I. Sekretarin
Il. Sekretdrin Patissier
Oberkellner Commis de cuisine
Barmaid oder Bartochter  Kochlehrling
Chefs-Demi-Chefsderang Economat-

Chefs de partie

Commis de rang Officegouvernante
Saaltochter Office-Kiichenméadchen
Etagenportier Lingeriegouvernante-
Zimmermadchen und Lingére

Anfangszimmermadchen Lingeriemadchen
Chasseur-Nachtportier Kaffeekochin
Chasseur-Liftier

Letztjihrige Angestellte, welche wiederum auf ihren Posten reflektieren,
wollen sich baldméglichst melden. — Offerten mit Zeugniskopien, Bild u.
Lohnanspriichen an H. Kurzen, Dir., Hotel Royal-St. Georges, Interlaken.

Wir suchen iir aen pienst in den
Schweizerischen Speisewagen

(Saison 1960 - 5 bis 7 Monate)

mit guten Spr tnissen fr Osi evtl. eng-
lisch oder italienisch). 22-45jéhrig, gute Berufskenntnisse.
Dienstdomizil in Basel, Ziirich, Genf, Lausanne, Bern, Ror-
schach, Chiasso oder Chur. Giinstige Saisonbedingungen.

Kiichen- und Officegehilfen

mit Praxis im Gastgewerbe.
Alter 20-45 Jahre. Dienstdomizil wie Kellner.

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Angabe des bevorzug-
ten Dienstdomizils an die
Direktion der Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft, Olten.
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Offerten mit
sind an die Direktion zu richten.

Grand Hotel Europe, Luzern

sucht fiir Sommersaison (April bis Oktober)

Kiichenchef bestausgewiesen
Saucier, Entremetier
Patissier, Commis de cuisine
Angestelltenkochin

evtl. Jahresstelle
Kiichen-Officemadchen
1. Kaffeekochin
Anfangsgouvernante

evtl. Tournante

cl
1. Oberkellner, Chefs de rang
Commis de rang
Bar-Commis

mit Erfahrung und englisch sprechend
Lingeriegouvernante
Biiglerinnen, Stopferin
Lingeriemddchen mitErfahrung
Il. Wascherin

Naherin gelerte, Jahresstelle
Zimmermadchen und
Etagenportier

mit Englischkenntnissen
Angest.-Zimmerméadchen
Sekretar-Kontrolleur

Photo und G

Fiir lange Sommersaison, mit Eintritt zweite Hilfte April/Anfang
oder Mitte Mai bis Oktober, gesucht in Erstklasshaus Interlakens

Saucier

Rotisseur, Entremetier
Chef de partie-Tournant
Patissier

Commis de cuisine

Bewerbungen unter Beilage der liickenlosen Zeugnisabschriften, Ge-
haltsanspriichen und Angaben iiber gewiinschten Eintrittstermin er-
beten an Familie Wirth, Schweizerhof, Interlaken.
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Cariton Hotel, St. Moritz

sucht fir kemmende Snmxnersahon (Juni bis Anfang

) i Personal:

Guten
Offerten mit
sind an die Direktion zu richten.

Journalfiihrer(in)

Bon- und Warenkontrolleur
Chef-Entremetier
Commis-Entremetier
Chef-Gardemanger

Chefs de rang

Commis de rang
Zimmermadchen
Telephonist(in)

Chasseur
Lingeriemadchen
Personal-Zimmerméadchen
Officemadchen
Kiichenméadchen

wird
Bild und G

Wir suchen
in Jahresstelle per 1. Mérz oder Ubereinkunft

Sekretiir-Aide du patron

mit guter Hotelfachbildung. Englisch und Franzdsisch
Bedingung. Fiir initiativen Bewerber Gelegenheit, sich
in der ganzen Betriebsfiihrung zu betétigen.

Chef de service-Oherkeliner

auf Mitte April. Aktiver Mitarbeiter mit Erfahrung.
Englische und franzosische Sprachkenntnisse.

Offerten mit Handschriftprobe, Bild und Gehaltsan-
spriichen an Hotel-Restaurant Sonnenberg, Ziirich 7/32.

FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN

sucht fir lange Saison, bei Eignung Jahresstelle, mit Eintritt ab 1. Mirz 1960+

;!'e]ep[honistin

Chefs de rang
Commis de rang
Commis de bar
Restaurationstochter
Chasseurs

Chef-Tournant

Commis de cuisine

Commis-Patissier

sofort

Angestelltenkoch

Méadchen

fir Mithilfe in Kalter Kiiche

Officegouvernante

Buffetdamen

Buffettochter

Kellerbursche

deutsch sprechend

Argentier

Casseroliers

sofort

Chef fiir Tellerwascherei

Office- u. Kiichenmadchen
Geregelte Arbeits- und Freizeit nach GAV des Kantons Zirich. Eigene Pensionskasse.
Bis Ende Jahr kénnen unsere betriebseigenen Wohnungen bezogen werden. — Offerten

mit Zeugn\skoplen Lebenslauf und Photo sind zu richten an Flughafen-Restaurant, Post-
fach, Ziirich

Gesucht per sofort

Saaltochter
Lingeriemiadchen
Hausmaidchen
Zimmermadchen .. ranan

Sich zu melden bei Hotel Wilden Mann, Luzern.

Biiro:

Kiiche:

Etage:

Hotel du Lac, Interiaken

sucht fiir Sommersaison und Jahresstellen:

1. Sekretdrin/Sekretar

(Jahresstelle)
Il. Sekretadrin

Entremetier
Patissier

Service:

Oberkellner, jingerer,
i a

Saaltochter, sprachenkundig
Restauratlonstochter

sprachenkundi
Saalprakhkantm
Buffettochter

Zimmermadchen, sprachenkundig

Offerten mit Zeugniskopien und Bild erbeten.

Fiir unsere Restaurants u. die«Storchenstube»

suchen wir einen

Chef de service-Oberkellner

Jahresstelle mit grosser Verdi oglichkeit itt
baldméglichst oder nach Ubereinkunft. Es wollen sich nur
bestausgewiesene, initiative und sprachenkundige Bewerber
melden, die in allen Sparten der internationalen Gastronomie
bewandert sind. Es kénnen nur Schweizerbiirger, nicht unter
30 Jahren, beriicksichtigt werden. Personliche Vorstellung erst
nach Aufgebot. Detaillierte Bewerbungen mit Photo, Lebens-
lauf, Zeugniskopien und Referenzen an Jos. P. Genelin, Hotel
und Restaurants Bristol, Bern.

LUGANO

Altbekanntes Hotel (100 Betten) sucht fiir Saison von ca. 10. Mirz
bis ca. 15. November 1960 tiichtiger

Kiichenchef
Saucier
Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien, Photo, Gehaltsanspriiche unter Chiffre
L U 1433 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fitr Sommersaison 1960, Eintritt April/Mai:

Oberkellner sprachenkundig
Barmaid-Hallentochter

(eventuell Anféngerin-Barmaid)
Saaltochter
Saalpraktikantin
Saalpraktikant

Alleinserviertochter
sprachenkundig, selbstindig, Eintritt 1. Mérz

Saal- u. Restaurantkellner

sprachenkundig

Commis de cuisine oder
Commis-entremetier
Kaffeekochin

1-2 Zimmermadchen
Kiichenbursche

Tournante

fiir Lingerie, Kiiche, Office und Buffet
Etagenportier sprachenkundig
Chasseur-Portier-Tournant
Lingeriemddchen
Praktikantin-Tournante

fiir Economat/Office, Buffet- und Bureau-
arbeiten

Praktikantin

fir Buffet- und Serviceablésung in Café-Re-
staurant

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel duNord,
Interlaken,

Gesucht

auf 15. Februar 1960

Réceptions-Sekrefrin

in interessante Jahresstelle nach Ziirich fiir Kassa, Jour-
nal, Korrespondenz und Telephon.

Verlangt wird: Deutsch, Franz., Engl. in Wort und
Schrift, Italienischkenntnisse, sehr gute Umgangsformen
und Erfahrung, einem vielseitigen Receptionsbetrieb in
einem Passanten-Hotel vorzustehen.

Nur bestausgewiesene Bewerberinnen wollen sich mel-
den an die Direktion des Hotel Rigihof, Ziirich.

Grand Hotel Victoria-Jungfrau
Interlaken BO

sucht mit Eintritt Marz/April 1960

(e de réception-Assistant-Danager

Nur gut ausgewiesene, sprachgewandte Bewerber wol-
len sich melden mit den nétigen Unterlagen, Referenzen
und Gehaltsanspriichen bei

Dir. U. Liggenstorfer, z.Zt. Hotel des Alpes, Arosa.

Wir suchen

gelernte Restaurationstochter

fiir den

Service im fahrenden Restaurant

Wir bieten: interessanten und abwechslungsreichen Dienst auf
m Speisewagen-Netz der SBB und BLS. Gut bezahlte
Jenrecctation. Geregelte Arbeits-und Freizeit. Pensions-
kasse.
Wir verlangen: Berufslehre und -Praxis. Alter zwischen 22 und
Jahren, gute G it ien
Zute Prasentation. Sprachen deutsch und nanzmmh
evtl. englisch.

Elnilﬂt nach Uberemkunﬁ Dienstdomizil in Ziirich, Basel,
nf, Lausanne, Bern, Chiasso oder Rorschach. Diesbeziigliche

\Vlllmche werden nach Moglichkeit berticksichtigt.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an die

Direktion der Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft, Olten.

Gesucht

zu sofortigem Eintritt oder nach Ubereinkunft in Jahresstelle (Kan-
ton St. Gallen)

Lingeriemiadchen
Officemadchen
Commis de cuisine
Chef de rang

Offerten sind zu richten unter Chiffre L. O 1825 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

fiir lange Sommersaison in grosses Anglo-Suisse Hotel in Luzern:

Sekretarin uchig engisch sprechend)
Obersaaltochter ... spechens
1. Portier

Barmaid . cgisch-kenntnissen
Chauffeur-Kondukteur

(Ford Kleinbus)

Eintritt ca. 10. April. Hohe Verdi ichkei Gutes Arb
Eilofferten an die Direktion Poly-Travel Ltd., Luzern 8.
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Gesucht am Gesucht nach Bad Ragaz
in des bei langer fiir Ende April:
ghelde réCeption-Kassier u r e n s 0 c - 0 e s ii
Sekretar Tochter fiir Buffet u. Economat
Warenkontrolleur-Keller- (Hausbeamtin)
meister Chef de réception-caissi Conduct in- i
Economatgouvernante Sekretir-Journalfiihrer Postman-Telephonist A"em ReStauratmnsmchter
Sekretir-Kontrolleur Chasseur-Telephonist b
gig%}ceer;gooul:,v;:‘r:lr;ge Sekretirin-Kontrolleuse Chasseur saﬂhﬂﬁhter
Oberkellner G n' II. Oberkellner Nachtportier H v
Oberks(lner esuc e : Timmermédchen
c isd os Chef de rang Barmaid-Hallentochter s i
ommis de rang fir Demi-chef de rang Restaurationstochter Jungerer Etagenpm\ner
Saaltochter - Commis de rang Saaltchter
Chef-Saucier SOMMErsSaison | oo Saalprakikantinnen Olitterin
Chef-Entremetier 1960 Commis de bar i.ll(;fg:ekli(ishi?
hef-Gardemanger . Kaffeektchin i 1
ghef-Touneﬁlnt ge Chef saucier Officeburschen I.Iﬂgerlﬂm[}htﬂl'
P Chef entremetier Officemidchen -
Chef-Patissier Chef gard iich schen Officemédchen
Commis de cuisine Chef patissier Kiichenmidchen fir Bodi .
Personalkéchin Commis saucier Hilfsmiidchen X Bedieniiy’ det Kaffésmaschine.
anhi Commis entremetier Das bisherige P iifst giab ich 1dei. OfféE-
Ilz(taﬁeekochm Commis gar Economat-Gouyernante ten mit Zougnisabschrlion snd Bild exbeten an
lagenportier Commis patissier ice- und Office-Aide- i
Hilfsportier Koch tournant Economat-Gouvernante Badhotel « Tamina», Bad Ragaz
Chasseur-Telephonist Communard L Lingére Tel. (085) 91330.
Chasseurs I Kellermeister Stopferin-Niherin
Hilfsgirtner Kellerburschen Lingeriemidchen
Angestellten-Zimmer- Etagenportier Zimmermidchen
madchen :"‘e’ Verdienst und lange Hausburschen Hilfszimmermidchen Gesucht nach Ascona
P : ison. fir Sai irz bis Ende Oktober) in sehr
Wiischerin O s SO i Gl e
Glatterin Vorziigliche Verpflegung Gefl. Offerten mit Photo und G sind erbeten lassiger
und Unterkunft an die Direktion der Bil Hotels, Hi 32, Luzern.
Offerten mit i i L i und Alleinkoch
Photo an Dir. Hugo Ferr, AG. Hotels Belvédére und Post,
PS. Letztjahri die wi auf ihre Posten Sekretarin o
reflektieren, sind gebeten, sich baldméglichst zu melden. als Stiitze der Patronne (wird im Hotelfach ein-
gefiihrt, falls treu und zuverléssig)

Hotel Bulances, Luzem

sucht fiir die Sommersaison:

Sekretér(in)-Journal-
fithrer(in) sprachgewanat
Telephonist
Chasseurs
Chef-Gardemanger
Chef de garde
Commis de cuisine
Economat-
Officegouvernante
Kaffeekochin
Winebutler sprachgewanat
Chefs de rang

sprachgewandt

Demi-Chefs

sprachgewandt -
Commis de rang
Lingerieméadchen
Kiichenburschen und
-méadchen
Officeméadchen

Offerten mit i i Bild und L i an
die Direktion Hotel Balances, Luzern.

Gesucht

in Erstklasshotel, zuverlissiger, jiingerer

herkellner

mit Organisationstalent. Jahresstelle. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo unter Chifire O B 1797
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-Restaurant Belvédére, Interlaken

sucht fiir Sommersaison 1960, Eintritt anfangs April/Mai:

Sekretar(in)
Bureaupraktikant

Il. Oberkellner
1. Barmaid

Il. Barmaid
Chef de rang
Demi-Chef
Commis de rang
Serviertochter

(fiir Garten und Terrasse)
Buffetdame
Buffettochter

Etagenportier
Hilfsportier-Hausbursche
Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen
Personalzimmermadchen
Nachtportier-Telephoniste
Chasseur-Liftboy

Offerten mit Zeugnisabschriften und Gehaltsanspriiche sind zu richten an Dir. H. R. Scherer, z. Zt.
Cugnasco (Tessin). - Letztjahrige Angestellte, welche sich wieder fiir ihren Posten interessieren,

wollen sich bitte sofort melden.

Fiir die Kiiche:

Lingerie-Gouvernante
Glatterin

Wascherin
Lingeriemadchen

Office- und Kiichenbursche
Office- u. Kiichenmadchen
Gartnergehilfe

Chef de cuisine
(erstklassiger Restaurateur)
Saucier
Gardemanger
Entremetier
Patissier

Chef de garde
Commis de cuisine

Hotel des Trois Rois, Le Locle

cherche pour de suite ou & convenir:

un garcon de restaurant
une secrétaire déhutante
un garcon de cuisine

Bon gage, horaire régulié. Tél. (039) 51481.

Hotel Bellevue, Interiaken
sucht fiir die Sommersaison, Mai bis Ende September:
Oberkellner
Chefs de rang
Journalfiihrerin
Saucier
Patissier
Zimmermadchen
Etagenportier
Kondukteur
Chasseur
Casserolier
Officemadchen
Lingére

GESUCHT fiir lange Sommersaison (Ende Mirz bis Ende Oktober)

HOTEL MULLER

Gouvernante

ital. Sprachenkenntnisse erforderlich
Bureaupraktikantin
Zimmerméadchen
sprachenkundig

Officebursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten
an W. Miiller-Rolandi, Postfach 42, Castagnola.

MOTEL LIDO AULAC
LUGANO-CASTAGNOLA  MELANO-MAROGGIA

Kiichenchef

fiir

Saucier
Entremetier
Commis de cuisine
Patissier

junger, evtl. Konditor
Kiichenbursche

O fficebursche
Kaffeekochin
Zimmermadchen
sprachengewandt
Wascherin
Glatterin-Lingeriemadchen

Hausbursche-Portier

willig, arbeitsam und gut présentierend

Beste Arbeitsbedingungen. Offerten unter Chifire
N A 1804 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Baur au Lac, Zirich

sucht in Jahresstellen

Biiro-Prakiikant
Chasseur

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten erbeten an die
Direktion.

Gesucht

fiir Sommersaison 1960:

Hotel-Praktikantin
Chefs de partie
Commis de cuisine
Chef-Patissier
Commis-Patissier
Casserolier
Kiichenburschen und
-Madchen
Chef de service-Stell-
vertreter-Oberkellner
Saal- und Restaurations-
tochter
Saal-Praktikantin
Chefs und Demi-chefs
de rang
Commis de rang
Zimmermadchen
Personal-Zimmerméadchen
Stellvertreter-Concierge
Etagenportier
Nachtportier
Liftier
Lingeére
Lingeriemadchen
Glatterin
Naherin

Offerten unter Einsendung von Zeugniskopien und Angabe

von Lohnanspriichen sind erbeten an Familie Fassbind,
Hotel Waldstiitterhof, Brunnen.

Gesucht nach Lugano
ab sofort oder nach Ubereinkunft

Koch-Lehrling

in gepflegten Betrieb von 80 Betten. Es wollen
sich nur Jinglinge melden mit Welschlandauf-
enthalt. Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind
zu richten an E.GugolzJenni, Hotel Boldt,
Castagnola TI.

Sulinenhotel im Park, Rheinfelden b. Busel

sucht fiir Saison (April-Oktober)

Chef de cuisine
Saucier
Entremetier

Aide de cuisine u. Commis
Economat-Hilisgouvernunte

Oherkellner

Chef de rang
Demi-Chef
Commis de salle

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sowie Saldranspriichen erbeten.

Chusseur

Timmermiidchen
Hilfs-ZTimmermiidchen
Etagenportier
Lingére-Gliitterin
Lingére-Stopferin
Maschinen-Wiischerin
Bud-Gehilfin

Astoria Hotel, Luzern

sucht fiir Sommersaison:
Telephonistin 15. mai
Kioskverkauferin 1. mai
Etagengouvernante
Zimmermadchen

Hallentournant
(Loge) mit Fahrbewilligung, Kat. A

Hallenportier, Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Restaurationstochter
Restaurant-Chasseur

1. Buffettochter-Kaffee-
kochin
Buffettochter-Kaffeekochin
Office-Buffettochter
Glatterin sofort oder nach Ubereinkunft
Il. Wascherin
Lingeriemadchen
Officepersonal

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an C.J. F. Steiner,
Direktor.
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Strandhotel Belvédére, Spiez

(Thunersee) sucht fiir scinen erstklassigen Betrieb vom

1. April bis 1. 'y in
Chef de service

(Herr oder Friulein)
Restaurationstochter
sprachenkundig

Buffetdame

oder flinke Tochter, Deutsch, Franzésisch

I. Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen

Madchen fir zimmer und Lingerie

2 Kiichenmadchen
Kiichenbursche-Casserolier

sauber und fleissig

Gartenbursche

Schweizerisches Gr sucht zu bald
lichstem Eintritt in Jahresstelle

Chef de partie

und

Commis de cuisine

mit erstklassiger Berufsausbildung. Englischkenntnisse
sehr erwiinscht.

Anpassungsfidhige Bewerber schweizerischer Nationali-
tdt mit Freude an einem leistungsfdhigen, vielseitigen
Betrieb, belieben ihre vollstindige Bewerbung einzu-

Gesucht

in. Erstklasshaus_ des Platzes Interlaken fiir Sommer-
saison (Ende April bis erste Hilfte Oktober) bestqualifi-
zierter, initiativer

Chef de cuisine

de_r befdhigt ist, eine vorziigliche und abwechslungs-
reiche Pensions- und a-la-carte-Kiiche zu fithren und
der Kiichenbrigade mit Takt und Umsicht vorzustehen.
Bewerbungen sind erbeten unter Beilage von liicken-
losen Zeugniskopien und Angaben iiber Berufslaufbahn,
Sprachkenntnisse, Lohnanspriiche, Eintrittsmoglichkeit
und Photo an Familie Wirth, Schweizerhof, Interlaken,

reichen an Chiffre J 5554 Z Publicitas Ziirich 1.

Auf Friihjahr 1960 ist die

Leitung

eines

im Berner Oberland

1U vergehen

Das modern eingerichtete Hotel umfasst ca. 60 Betten

Gesucht nach Lugano

. Le Restaurant du Palais de 'ONU & Benéve
Ko c h l n cherche

fiir Sommersaison Mirz bis Oktober. Offerten mit
Photo, Zeugnisse, Lohnanspriichen unter Chiffre
K N 1791 an die Hotel-Revue, Basel 2.

chef-patissier
demi-chef de rang
commis de rang

i UNSPUNNEN
-

sucht per April und Mai:

Hotelkochin Entrée 1er mars ou a convenir. Faire offres avec copies de certificats, ls)otvi_ebTouristen— und Massenlager und Restaurations-
Saaltochter photo et prétentions de salaire a la Direction. PE riel t e

) r assantenverkehr. Sommersaison von Ende Mai bi
Allein-Portier Mitte Oktober. nde Bat bis
Qﬁ‘lce-_, Kq.chen- S Verlangt werden umfassende Kenntnisse im Hotelfach
Lingeriemadchen und Beherrschung von Fremdsprachen. Wir bieten

festes Gehalt mit Provision.
Ausfiihrliche Offerten mit Lebenslauf, Zeugnisabschrif-

ten, Photo und Angabe der Gehaltsanspriiche sind er-
beten unter Chiffre K 8342 Y an Publicitas Bern.

Friithere Angestellte bitte sofort anmelden. Of-
ferten an Schlosshotel, Wilderswil BE.

SCHLOSSHO

Gesucht

Sekretar

fiir Empfang und Biiro. Vielseitiger, sehr entwicklungs-
fihiger Posten fiir tiichtigen Mitarbeiter; ferner spra-
chenkundiger

Angleterre

Hotel Grosvenor, Swanage, Gesucht
Dorset. Royal Victoria Ho- .
tel, Swanage. Applicants in Hotel mit erstklassigem Speiserestaurant:

s enanie: trom ey 2 Restaurationstéchter

° to september 1960. -
elephonis ot et ueions Beut

experienced. Must be 23 2 Saaltéchter
years of age or over. 1. Juni bis 15. Oktober

Strandhotel Neuhaus
Interlaken

sucht fiir Sommersaison 1960:

in Haus 1. Ranges nach Ziirich. — Offerten mit Zeugnis-

Sekretir-Korrespondent kopien, Photo und Schriftprobe erbeten unter Chiffre Cook ) Entremetier
(mit Hotelpraxis) S T 1821 an die Hotel-Revue, Basel 2. §3 years of age or over with 15. April
years experience. A ”
Kiichenchef Chef de rang 2 Zimme_rmadchen
pifmdefocs SUP— (eventuell Anfingerin) 15. April
Koch 5 years experience. Guter Verdienst und geregelte Freizeit. Offerten mit

H 1al P Commis de rang :liiiwund Zeugniskopien an Peter Schmid, Hotel Waldhaus,
e N (Luzern).
Commis de cuisine Wir suchen iir aen pienst in den 21 yoars of age or over with
Kochin Resi
H H H esident Domestic Workers
Buffetdame Schweizerischen Speisewagen omio mib enposionss of ]
. R — Gampermaee won taien || Hotel Alpina, Braunwald
Buffettochter of age or over. Other Natio- sucht per sofort oder nach Ubereinkunft zur Kushilfe
= nals 18 years of age or over. oder in Jahresstelle:
Officemadchen Please send full particulars:
Full v Adds
Zimmermadchen L and Home Address, Full date Aide de cuisine
f Birth, Pl f Birth, Na-
. Poriier oc e s T e Commis de cuisine
(sprachenkundig) MO ET Casserolier-
ReStauratlonStOChter mit Berufspraxis als Alleinkoch, ca. 25-45jdhrig, entremets- sg[vlﬂ[[umlg[ Kucbenb“rsche

sprachenkundig (a-la-carte-Service)

kundig. Dienstdomizil in Basel, Ziirich, Genf, Lausanne, Ror-

i nea k e o fCkns, Cloge Saicortcal i . - Offerten mit Zeugnisabschriften erbitten wir an Famili
Lingerieméadchen Otiovien it Zeugniskopien, Foto und Angabe des bevorzug- R Schweizer, Hotel Alpina, Braunwald (Glarus). ©
. . f . ten Dienstdomizils an die
Kioskverkéuferin R ——— g olten. - .
(sprachenkundig) K [I] n " .
Badebursche (nenqnle Casino-Kursaal, Interlaken
[||:; Skrax\dhai d h Gesucht B ﬂ ] sucht auf Anfang April/Ende April bis Oktober:
ausmidchen i
—————cemen |l
o0fel du Signal de Bougy sur holle kem Stossbetrieb und vielen o Bar-Chef de service
Offerten mit i ien und i sind cherche: Banketten (weiblich) B .
zu richten an die Direktion D. und W. Wittwer, Strand- . . Sommersaison 1960, fir erst- armaid
hotel Neuhaus, Interlaken. cuisinier Restaurationskdche Hassiges Country Hotel, Islo Sekretir(in)-Stenodactylo
femme de chambre Chef de partie gesucht Chef-Patissier
fille ou garcon d'office o
Qo cuisl e iy - gufleicehter
sse er- A
garcon de cuisine Shafidalgarte)” forderlich. Ellangebote. mit Serviertéchter
Etrée entra le 15 mars et fer avril. Faire offres avec cer- Cﬂmmls dﬂ cuisine Lichibild, und Dz:r:g::j: Kellner .
n 4 (Commis Saucier, Commis Hotel, near Castletown, Isle Portal-Portiers
issier). of Man, England. sprachenkundig
Eintritt Ma il 1960. Offerten [EE G

Nous cherchons gargon capable et stylé, Suisse
préféré, de langue frangaise ou le parlant par-

wit Pengnissen wmer Anpubs Ausfithrliche Offerten sind zu richten an Direktor R. Lenz.

faitement, connaissances de l'allemand et anglais. Gesucht

dor Lonmanspricne uner Griee | [NSETiEren hringt Gewinn
Emploi stable et trés intéressant, pas tronc, pour-
huix.e directe. Faire offres par écrit avec copies

G R 1766 an die Hotel-Revue,
. [eazaas ot ]
certificats et photo & Restaurant du Plat d'argent, 1960 selbstindige

fiir die i Basel 2.
Genéve. Hotel Sonnenhof, Ascona
sucht fiir Saison 1960 (Ende Mirz bis Anfang

Cherchons personne de confiance

S H Gesucht

ochin :

pour le Eintritt Anfang Mai oder nach Ubereinkunit. Hotel H e H ot el -
et i li1S-SeKIeltrn

passe et buffet

dame de buffet shcio a1 N Sekretarinnen

Faire offres écrites au Restaurant Le City, Pont
Bessiéres, Lausanne.

Eden au Lac, Ziirich,
Gesucht

fir den Monat Februar, eventuell linger, flotte,
serisse

Offerten mit Bild und Gehaltsanspriichen an die
Direktion Hotel Sonnenhof, Ascona.

fiir grosses, alkoholfreies Restaurant in Winter-

Barmaid Gesucht
fiir Sommersaison (Mirz bis Oktober) in gutes Hotel am Gesucht
GeSUCht Schriftliche Oﬁe;len mit Zc\zl‘;'r:isse und Pho‘lo er- Viermaldsiersee (100 Betten: s l\e!h!{xmg e Sm!l.)_n g
tichtige beten an Frau Lusser, Hotel Reiser, Altdorf (Uri). Kiichenchef bia'tS. Okicber, tichiigs, spmchsnkundige
Junger Koch
°
Kiichenmadchen BUﬂeldume
Saaltochter H =
“I'S u E"" Gesucht T achen neslglgmnonslocmer
0 sprchenindige Portier-Conducteur Sracenundige
Saal-Bar-Praktikantin Barmaid Kichenchet

thur, Anmeldungen sind erbeten an Frau L. Mar-
tig, Pfarrgasse 1, Winterthur.

Offerten mit Photo, Zeugnisse. Hotel Dischma,
Lugano-Paradiso.

Vitznau (Luzern).

Eintritt zwischen dem 15. Marz und 15. Mai 1960. Offerten

mit Zeugnisabschriften und Photo an: Kreuzhotel in

Offerten mit Zeugniskopien und Gehaltsansprii-
chen sind zu richten an die Direktion des Kurhaus
Serpiano (Tessin).
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Gesucht

per 1. Mirz oder auch spiter junger, exakter,
an sauberes Arbeiten gewdhnter

Commis de cuisine

Historisches Wirtshaus zu St. Jakob, Basel.

Tessin — Gesucht

in gepflegten, mittleren Betrieb per Mirz/April:

Alleinkoch

2 Restaurationstochter
Saaltochter
Saalpraktikantin

2 Kiichenmadchen
Buffettochter

Offerten erbeten an Familie C.Meier, Hotel Camelia,
Brissago, Lago Maggiore.

Fafleralp-Hotels, Létschental VS
(120 Betten)
suchen fir Sommersaison, 1.Juni bis Ende Sept.

Kiichenchef

in modern eingerichtete elektrische Kiiche.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Ge-
haltsanspriichen an die Direktion.

Erstklasshotel im Engadin

sucht fiir Sommersaison

Kichenchef

(evtl. mit Brigade)

Offerten erbeten unter Chifire E E 1691 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in lange Sommersaison (April bis Okiober) best-
ausgewiesenes, tichtiges FRAULEIN als

Chef de service

in Hotel mit 100 Betten und renommiertem Restau-
rationsbetrieb. Eintritt Ostern oder nach Uberein-
kunft. Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und
Lohnanspriichen sind erbeten an A. Riedi-Meyer,
Hotel Belvédére am See, Hergiswil.

Bar-Dancing-Restaurant

Kiichlin, Basel

sucht auf 1, Februar 1960 einen tiichtigen
Hausburschen
Commis de cuisine wewandery
Serviertochter
Buffettochter ichig)
Chasseur

Offerten erbeten an D. Spennato, Dir.

HotelWeissesKreuz,Lugano
sucht fiir zirka 20. Februar bis November tiich-
tige

Gouvernante

Stiitze des Patron

Offerten mit Zeugnisabschriften u. Photographie
an die Direktion des Hotels.

Hotel Nidwaldnerhof, Beckenried

(Vierwaldstittersee) sucht:

Kiichenchef

Commis de cuisine
Hilfskéchin

Sekretérin evtl. Praktikantin
(sprachenkundig)

Lingére u. Lingeriemadchen
Zimmermadchen
Saaltochter
Saalpraktikantin
Restauranttochter

sehr guter

Buffettochter

(Anfangerin)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sowie Lohnan-
spriichen an die Direktion.

Gesucht

in lange Sommersaison, April bis Oktober,
erfahrener, bestausgewiesener

llichenchef

in mittelgrosses Hotel mit bekanntem Restau-
rant in Interlaken. Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und Gehaltsanspriichen sind erbeten an
H. Hassenstein, Hotel Splendid, Interlaken.

Gesucht
fiir sofort oder nach Ubereinkunft gut prisen-
tierende, sprachenkundige

Tochter als Gouvernante-
Chef de service

in grossen Tea-Room nach Bern. Alter zwischen

35 Jahren. Offerten mit Beilage von Zeugnis-
kopien und Photo unter Chiffre G § 1802 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Mujestic, Lugano

sucht fiir die Saison 1960 (Friihling bis Oktober):

Chef de réception-Caissier

Sekretar(in)

Concierge

Conducteur

Nachtconcierge

Chasseur

Chef de cuisine

Chef de partie

Commis de cuisine

Chef de rang

Commis de rang

Portier d'étage

Femme de chambre

Gouvernante-Tournante

Fille de lingerie

Femme de chambre personal
Letztjihrige Angestellte, welche auf ihren Posten reflek-

tieren, wollen sich umgehend melden. Offerten mit Zeug-
und Photo an E.C.Helfenberger, Hotel

Gesucht zu sofortigem Eintritt
Commis de cuisine

tiichtig, evtl. entremetskundig

Il. Sekretdrin

fir die

Sommersaison maglich).
Portier sprachenkundig (mit Bahndienst)
Saaltochter sprachenkunaig

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lohnansprii-
chen richte man an die Direktion Hotel Bellavista,
Davos 2.

Majestic, Lugano.

Wir suchen

in Passantenhaus per sofort oder nach tiber-
einkunft zuverldssigen, sprachenkundigen

Nachtportier

Offerten mit Angaben der Tétigkeit

Hotel Seiler au Lac
Bonigen bei Interlaken

Gesucht

fiir lange Sommersaison, April/Mai bis Ende September/

Oktober

Sekretarin
(sprachgewandt)
junger

Kiichenchef

Saucier

Entremetier

Commis de cuisine
Chefs de rang
Commis de rang
Restaurationstochter

Saaltochter
Anfangssaaltochter
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Hilfsportier
Casserolier

Kiichen- und
Officeburschen

Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten an: Fam. W. Din-

kel, Hotel Seiler au Lac, Bonigen bei Interlaken.

unter Chiffre N P 1401 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel des Alpes, Merligen

sucht in Sommersaison (April bis Oktober)
jiingerer, tiichtiger

Kiichenchef
evtl. Alleinkoch

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen
und Bild sind erbeten an W.Hauri, Hotel des
Alpes, Merligen (Thunersee).

Restaurant Eden av Lac,
Monireux

cherche avril & octobre

chef de serivce

avec participation au chiffre d'affaires
sommeliers

aide de buffet

débutante acceptée

Hote Hirchen am See, Gunten

Gesucht

fiir kommende Sommersaison :
1. Sekretar(in)-Kassier
Il. Sekretéar(in)-Kassier
Bureaupraktikant(in)

Bon- u. Warenkontrolleur(in)
(Mithilfe Korrespondenz)

Buffettochter
Oberkellner

(tiichtiger Restaurateur)

Chefs de rang
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Restaurationstochter
Saalkellner

Barmaid
Etagengouvernante
Etagenportiers
Chasseur
Personalzimmermadchen
Wascherin
Lingeriemadchen
Officemddchen
Entremetier

Metzger

jung, fiir Gardemanger
Tournant
Kochlehrling

Haus- und Kiichenburschen
Badmeister

fiir Strandbad

Offerten mit Bild, und G
chen an Direktion Hotel le!chen. Gunten.

Stadthotel mit Restaurationshetrieh

sucht auf Friihjahr 1960 in Jahresstelle, jiinge-
ren zuverlissigen

uchenchef

Guter Lohn und geregelte Freizeit. Offerten unter
Chiffre S R 1739 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Restaurant Casino-Kursaal, Luzern

sucht fiir lange Sommersaison auf Frithjahr 1960

General-Gouvernante
(evtl. Jahresstelle)
Buffetdame vesicxt.
Buffetfraulein
Buffetmadchen
Kiichenbursche
Office-Personal
Zimmermédchen

Servicepersonal
(Kellner, Chasseure, evtl. Serviertéchter)

Offerten mit L
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usw. an Kursaal-Direktion, Luzern.

Kongresshaus-Schiitzengarten
in St. Gallen

sucht per sofort oder nach tibereinkunft tiichtige

Offerten erbeten an G. Marugg, St. Jakobstrasse 35,
St.Gallen.

Erstkl. Restaurationshetrieh Néhe Lugano
sucht folgendes qualifiziertes Personal:

Direktionssekretarin
sprachenkundig, Eintritt 15. Februar

Oberkellner

fiir Dancing
Chefs de rang
Restaurationstochter
Chasseur Eintritt 15. Mirz

im weiteren:

Hausdame

(zur Aufsicht der Reinigungsarbeiten)

Kochin neben Chef
Commis de cuisine

Buffetdame, Officemadchen

Hausbursche
Eintritt 15. Mérz

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre

E L 1736 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Nous cherchons
pour février

commis de cuisine

capable de travailler seul dans hétel de montagne
place & l'année, bon gage. Offres & I'Hotel des
Rochers de Naye s/Montreux.

Gesucht
in bestempfohlenes Kleinhotel in Lugano, 30 Betten
(Saison Mirz bis Ende Oktober):

Allein-Saaltochter

scheinung)

Zimmermadchen

allein (flink und freundlich, sprachenkundig)

Etagenportier

allein, mit Bahn- und Nachtservice (sprachen-

kundig)

Saalpraktikantin

(junge, deutsch und franzésisch sprechend)

Tournante

ﬁix Saal, Zimmer und Linqexie (eventuell An-
in, deutsch und

Oﬁicemadchen (junge)

Gefilligst Offerten unter Chifire L O 1741 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Er-

Hotel am Thunersee

(100 Betten) sucht fiir Sommersaison ab Mai:

Kiichenchef
Commis de cuisine
Kaffeekdchin

(1. April)
Obersaaltochter
Saaltochter

Saalpraktikantinnen
(1. April)

Lingére
Lingeriemadchen

Gaértner oder -bursche
(1. April)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Hotel Du Lac,
Gunten.

On demande

chef de cuisine ou
saucier-restaurateur
commis et garcons de
cuisine

dame de buffet
serveuses de restauration

connaissant les langues

filles d'office et de lingerie

Entrée le 1er mars 1960. Offres avec références et pré-
tentions de salaire & M. W. Herren, Restaurant Taverne

du Chiéteau de Chillon, Montreux-Chillon.

Gesucht
in mittelgrosses Haus nach Lugano auf ca. Mitte Mirz
(Saison bis November):

Sekretar
Sekretarin-Praktikantin
Saaltochter

sprachenkundig
Saalpraktikantinnen
Office-Hausmadchen

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Bild
an: Carlton Hotel Villa Moritz, Lugano-Castagnola.

Grand Hétel de ler ordre de
la Riviéra vaudoise

cherche pour trés longue saison d'été (avril
a octobre)

maitre d’hotel

trés bles, bons i et
sachant le frangais, 1'allemand et l'anglais sont
invités A faire des offres détaillées sous chiffre
M H 1758 & 1'Hétel-Revue, Béle 2.
La place conviendrait éventuellement a Ile
maitre d'hétel énergique et expérimenté.

Erstklasshaus im Engadin

sucht fiir lange Sommersaison:

Empfangschef
sprachenkundig, Eintritt Anfang April
Journalfiihrer
Warenkontrolleur

Etagengouvernante

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Lohnansprii-
chen sind bitte unter Chiffre E E 1771 an die Hotel-Revue,

Basel 2, zu richten.

Grand Hotel und Kurhaus
Bad Tarasp

sucht fiir lange Sommersaison (Mai bis Septem-

ber)

Etagenportier

Gute L und bei

Wh\lexengagemen( im Grand Hotel Tschuggen,
Erosa, zugesichert. Ausfiihrliche Offerten, (Bild
Zeugnisse) sind zu richten an: F. Buchli, zur Zeit

Grand Hotel Tschuggen, Arosa.
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TESSIN

Mittleres Hotel sucht auf ca. Ende Mirz bis Ende Oktober:

Kochin

tiichtig, selbstindig
Saaltochter
sprachenkundig
Kindermidchen
Mithilfe im Saal

Girtner-Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe der Ge-
haltsanspriiche an Hotel du Parc, Melide (Tessin).

Hotel Schweizerhof, Olten

sucht auf 1. Februar in Jahresstelle freundliche

Sekrefirin

Gesucht

in erstklassiges Stadthotel auf Anfang Februar
Grill-Kellner
Demi-Chef oder Chef de rang
O fficemadchen
Saalpraktikantin

Offerten mit und Photo an

fiir Ré K Kassa, sprach
kundig und mit Erfahrung fiir einen vielseitigen
Betrieb. Offerten mit Gehaltsanspruch erbeten an
die Direktion.

Hotel Krone, Solothurn.

Gesucht nach Lugano
auf Mitte Mirz bis 1. November 1960, tiichtiger

Alleinkoch-
Chef de cuisine

Hotel 60 Betten. Offerten mit Zeugniskopien, Bild
und Lohnanspriichen an Hotel Helvetia, Lugano-
Castagnola.

Gesucht

fiir lange Sommersaison (April bis Oktober):
I. Saal- und Rest.-Tochter
sprachenkundig
Saaltochter, Saalpraktikan-

tin

Kiichenbursche-Casserolier
O fficeméddchen
Gartner

Bildofferten mit Zeugnisabschriften an Park-Hotel Axen-
stein, Vierwaldstittersee.

Wir suchen

selbstindig und entremetskundig

Commis de cuisine
Officemiidchen

Offerten mit Lohnanspriichen und Angabe der Eintritts-
mdglichkeit sind erbeten an Paul Marques, Bahnhofbuffet

G ht

Hotel Acker, Wildhaus

sucht in Saison- oder Jahresstelle (Eintritt sofort):

Restaurationstochter
Barmaid
Kiichenméadchen
Portier-Hausbursche

Offerten sind erbeten an die Direktion.

Fiir lange Sommersaison am Vierwald-
stittersee in Kleinhotel
mit regem Restaurationsbetrieb

gesucht
Koch, evtl. Kéchin

tiichtig, solid
Kiichenméadchen

sauber

Haus- und Kiichenbursche
fleissig, serids

Tochter

sauber und flink, fiir Zimmer und Lingerie

Buffetdame

Serviertochter

sprachenkundig; sowie junger,

Hatel ler ordre, région du Léman, cherche pour saison
avril-octobre
secrétaire maincourante et caisse
commis de salle et restaurant
filles de salle
femme de chambres
téléphoniste-portier de loge
garcon de maison-aide-
portier
commis de cuisine
lére lingére repriseuse
fille de lingerie-repasseuse

Offres avec copies de certificats et photo, adresser sous
chiffire L E 1581 & 'Hétel-Revue & Bale 2.

in Hotel nach Lugano:

Koch jung, strebsam, neben Patron

Etagenportier

Lingére-Hilfszimmer-
madchen

Zimmermadchen

I. Saaltochter

Saal- und Restauranttochter

Praktikantin

Buffettochter

Kiichenmadchen

Saison Ende Mirz bis Anfang November. Offerten mit
Zeugnisabschriften und Photo an Jon Wieser, Hotel ABC,
Lugano.

Hotel am Vierwaldstittersee

(100 Betten) sucht fiir die kommende Sommersaison mit
Eintritt auf Ostern oder nach Ubereinkunit:

Sekretédrin

englisch sprechend, fiir Réception und Telephon
Bureaupraktikantin

englisch sprechend, fiir Kontrolle und Ablésung
Portier-Hausbursche

englisch sprechend
Restaurationstochter

englisch sprechend

Saaltochter

englisch sprechend
Saalpraktikantinnen

mit Englischkenntnissen
Zimmermadchen

englisch sprechend
Anfangszimmermadchen
Lingére jingere

Kiichenchef bvesausgewiesen, tichii
Commis de cuisine
Patissier

tiichtige Kraft mit Kiichenkenntnissen
Kiichen- u. Hausburschen
jiingere

Buffetdame

jingere, englisch sprechend

Buffettochter

Sehr guter Verdienst, vertraglich gesicherte Saison von
Ostern bis Mitte Oktober. Nur gut ausgewiesenes Personal
wolle sich melden. Offerten mit Zeugnisabschrifien, Photo
und Verdienstanspriichen sind zu richten

Meyer, Hotel Belvédére, Hergiswil am See NW.

Hotel Wartenstein, Bad-Ragaz

sucht fiir kommende Sommersaison, April bis Oktober

Kochin neben Chef
Zimmermadchen
Alleinportier
Saal- und Restauranttéchter
Saalpraktikantin
Buffettochter

Sehr guter rdienst, familidre

Freizeit zugesichert. Offerten mit Bild und Zeugnis-
abschriften erbeten an W. Trésch.

Hotel Schwanen, Rheinfelden
sucht fiir Saison April bis November:

Kiichenchef

1. Saaltochter
Saaltochter

Portier
Anfangszimmerméadchen
Kiichenbursche
Officemadchen
Lingeriemddchen
Badgehilfin

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Schwanen, Rhein-
felden bei Basel.

Commis de rang

Eintritt nach Vereinbarung. — Offerten mit Bild, Zeugnis-
abschriften und Referenzen unter Chifire V K 1534 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel
und Restaurationsbetrieb

sucht auf die Saison Marz bis Oktober:

Kiichenchef
Patissier-Aide de cuisine
Commis de cuisine evtl.
Kochin
Kiichenbursche-Casserolier
Saal- u. Restaurations-
tochter

Saalpraktikant -
Saalpraktikantinnen
Buffetpraktikantin
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Sekretéarin

sprachenkundig
Bureaupraktikantin

sprachenkundig, Eintritt 1. Februar

Offerten erbeten mit Referenzen an Fam. O. Bozzetti, Hotel
Seegarten, Tel. (093) 74808, Locarno.

Gesucht

fiir Sommersaison: Ende Mirz bis Ende Oktober:

Kiichenchef (schweizer)
Commis de cuisine
Kiichenburschen
Zimmermadchen

(jiingeres)

Saaltochter prachenkundia)
Hausmadchen it Nankenntnissen)
Garten-Hausbursche
(jiingerer)

Offexten mit Bild und Zeugniskopien erbeten an Familie
H. Huber, Hotel Paradies, Weggis.

Gesucht

fiir Sommersaison (Ende April bis Oktober) in
grossen Badeort der Nordostschweiz tiichtiger

Alleinkoch

Gute Arbeitsbedingungen. Offerten mit Lohn-
anspruch sind erbeten unter Chifire A K 1576 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

In gutes Schweizerhotel wird junge

Alleinkochin

eventuell Tochter zum Lernen

gesucht

Guter Lohn, geregelte Freizeit, Jahresstelle.
Offerten unter Chiffre A K 1573 an die Hotel-Revue,

Gesucht

fiir lange Sommersaison bis Ende Okt. nach Ascona:

Saaltochter
sprachenkundig, 1., evtl. 15. April

Alleinportier

williger, deutsch sprechend, Anfang Mirz
Zimmermadchen

Mithilfe in Lingerie, 1. April
Hausmaéadchen 1s.mirz

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Fam. H. Studer,
Hotel Riposo, Ascona.

Gesucht

auf anfangs April fiir lange Sommersaison:

Commis de cuisine
Hausbursche/Portier
Office-/Hausméadchen
Buffettochter

nette Tochter sir Biro und service

Offerten an Hotel Park, Heiden AR.

Hotel National Interlaken

sucht fiir Sommersaison (April/Mai bis Oktober)

Kiichenchef
Koch-Patissier
Kaffee-Hilfskochin
Kiichenmadchen
Lingere
Lingeriemadchen
Barmaid sprachenkundig
Chasseur sprachenkundig

iche Offerten mit i i Photo und
Gehallsanspmchex\ an die Direktion.

Hotel Seerose Meisterschwanden

Basel

Passantenhotel in Lugano Gesucht

sucht per 1. Mirz per sofort
Alleinportier Kiichen-und Hausmadchen
Zimmermadchen Economathilfe
Lingeriemédchen (eventuell Praktikantin)
ReStaurfatlonStOChter Offerten mit Unterlagen und Gehahsmpxuchen
sprachenkundig erbeten an die Direktion
Buffettochter Davos.
Commis de cuisine
Kiichenbursche

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehalts-
anspriichen unter Chiffre P L 1605 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

auf Februar 1960:

Telephonistin
Commis de cuisine
Lingeriemiidchen

Hotel Walhalla, St.Gallen, Tel. (071) 222922.

Kontrolleur-
Sekretir(in)

in grésseres Saisomhotel auf dem Platz Luzern
gesucht. Nur bestausgewiesene Personen wollen
sich um diesen gutbezahlten Posten bewerben
und Offerte mit Zeugnissen einreichen unter
Chifire K S 1703 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht fiir lange Sommersaison (1.April
bxs Ende Oktober):

Rest.-Tochter oder Kellner
junge, deutsch sprechend
Saucier-Rotisseur ichiger)

2 Commis de cuisine

2 Buffettochter

2 Officemadchen oder

-burschen
deutsch sprechend, Mithilfe am Buffet

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sowie Lohnansprii-
che sind zu richten an M. Rodel, Hotel Seerose, Meister-
schwanden.

Restaurant zor Waid, Zirich

Gesucht per 10./15. Mirz
Saucier
tiichtiger Restaurateur

Entremetier

evtl. per sofort

Gardemanger
Restaurationstochter und
Kellner

Saisonstellen bis ca. 15. Oktober. Offerten mit Zeugnissen
an K. Grau, Restaurant zur Waid, Obere Waidstrasse 145,
Ziirich 10/37.

Gesucht

in Jahresstellen:
Zimmermadchen
Anfangszimmermadchen
Hausmadchen
Restauratlonstochter

sprachenkundi

Guter Verdienst, bei geregelter Azhmu- und Freizeit.
Eintritt i oder nach Ub Offerten an
Hotel Anker, Rorschach.

Gesucht

in Tea-Room mit Restaurationsbetrieb tiichtiger,
initiativer und sprachenkundiger

Chef de service

als Stiitze des Patrons. Schweizer. Eintritt Mitte
oder Ende Mirz. Offerten mit Photo, Zeugnis-
kopien und Gehahsanspxuc)\en an Tea-Room
Hauser, St. Moritz

Gesucht

in lange Snmmersaisun (April bis Oktober)

Wir suchen
in unser Heim fiir 45 schwererziehbare, schul-
pilichtige Buben eine fréhliche

TOCHTER

mit Freude und Kenntnissen im Kochen.
Moderne Kiiche. Einfache Kost. Wir schiitzen eine
zuverlissige, kinderliebende Mitarbeit. Guter

und geregelte Freizeit. Hiibsches Einzel-
zimmer. Offerten sind zu richten an die Haus-
eltern der Staatlichen Pestalozzistiftung
Olsberg bei Rheinfelden AG.

jiingerer,

Kiichenchef

in Hotel mit 100 Betten und bekanntem Restaura-
tionsbetrieb zu minlerer Brigads. Offerten mit

erbeten an A. Riedi- Meyer, Hotel Belvédare am
See, Hergiswil.

Gesucht
fiir Sommersaison (April bis Anfang Oktober)
tiichtiger

Alleinkoch

Offerten mit Lohnanspruch und Bild an Hotel
Staubbach, Lauterbrunnen BO

Gesucht

in Jahresstelle tichtige

Gouvernante

Offerten an H. Gerber, Kornhauskeller, Bern.

Grandhotel au lac, Brissago
sucht auf ca. 1. April

Oberkellner (fachtiichtig)

Chefs de rang

Commis’de rang

Chef de hall sir Bar, Halle, Terrasse
Telephonist-Hallenportier
Commis de cuisine
Lingeriemadchen
Gouvernante fir Economat, Office
Officemadchen, Casserolier
Kiichenmadchen

Photos und

Offerten mit
ben an Dir. R. Gosteli.
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Pilatus bei Luzern (mit 2Bahnen erreichbar)

sucht fiir Saison April bis November folgendes quali-
ﬁzlex(es Personal mit Eintritt zwischen 1. April und
1. Juni
Bureau:
Sekretarin
Praktikantin

Souvenir-Bazar im Hotel:

Verkauferinnen

Kiiche (modern eingerichtet):

Chef de cuisine

Patissier

Entremetier
Gardemanger

Commis de cuisine
Beikéchinnen

Service:
Restaurationskellner
Serviertochter
Praktikantinnen

Office:
Kaffeekochin/Tournante
Officemadchen/-burschen
Lingerie und Etage:
Lingére-Stopferin-Glatterin
Lingerie- und Zimmer-
madchen
Wascher/Wascherin

Sehr guter Verdienst, angenehme Arbeitsbedingungen,
pro Woche eine Freifahrt auf den Pilatusbahnen.

Ausfithrliche Offerten sind zu richten an F. Grotzer, Direk-
tor Hotel Pilatus-Kulm, Post Kriens LU, Tel. (041) 751633.

Parkhotel Giessbach

am Brienzersee sucht fiir Sommersaison (ca. 20. Mai bis Ende September)

Sekretar-Kassier(in)
Journalfiihrer(in)
Chasseur-Telephonist
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Hausméadchen
Etagenportier
Hausburschen
Glatterin

Stopferin
Lingeriemadchen
Wascher
Personalmadchen
Officemadchen
Buffettochter
Buffetdame-Gouvernante
Kioskverkauferin

Saucier

Gardemanger
Entremetier

Commis de cuisine
Chef-Patissier
Commis-Patissier (confiseur)
Kaffeekochin

Casserolier

Argentier
Kiichengehilfin
Kiichenmadchen
Oberkellner

Demi-Chef

Commis de rang
Praktikant(in) (Saal oder Rest.)
Restaurationstochter
Econom.-Officegouvernante

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten an: A. Berthod, zurzeit Hotel Excelsior, Arosa.

Gesucht

in Erstiklasshotel (150 Betten) iiber dem Vierwaldstitter-
see fiir Sommersaison mit Eintritt auf Mitte Mai:

Sekretir(in),

fiir Journal, Kassa und Réception
Concierge

Chasseur,

Jiingerer Oberkellner,

evil. tiichtiger Chef de rang als
Oberkellner-Anfinger,
Hallen-Tochter-Barmaid,

Chef de rang,

Demi-Chefs, Commis de rang,
Saaltochter, Saalpraktikantinnen,
Kiichenchef, Saucier,
Entremetier-Rétisseur,

Commis de cuisine,

Pitissier, Kaffee-Kochin,

2 Etagenportiers,

4 Zimmermidchen,
Office-Economat-Gouvernante,
Aide-Economat-Gouvernante,
evtl. Praktikantin,

Kiichen- Offlce Burschen( Madchen),
Lingeri Hilf in,
Personalzimmermidchen.

Bl]dcﬁerlen mit Zeugmsabschnhen unter Angabe von
unte

ciuﬂxe E V 1590 an die Hc(el Revue Basel 2.

OFFENE

stecce KUrhaus-Direktor

in Luftkurort der Ostschweiz, Saison-, evtl. Ganzjahresbetrieb. Guteingerichtetes Kurhaus mit
Bad, Chiropraktik und Kneippkuren. Hotel- und Restaurationsbetrieb.

Aufgabenkreis:

Absolut selbstdndige Leitung des Betriebes; Administration, Werbung,
Personaleinstellung, Représentation.

Anforderungen:

Mithilfe der Ehefrau (Direktionsehepaar) sowie Facherfahrung unum-
ginglich. Bei Eignung Dauerstelle.

Kennzeichen KH.

INSTITUT FURANGEWANDTE PSYCHOLOGIE BASEL

[ Leitung Dr. G. Plattner

Greifengasse 1

Stellenbewerbungen werden im Interesse von Arbeitgebern und Arbeitnehmern behandelt.
Qualifizierte Kréfte bitten wir um Offerte mit liickenlosem Lebenslauf, Handschriftprobe,
Zeugnisabschriften, Referenzen und Kennzeichen. Auf Wunsch Diskretion. Telephonische
Auskiinfte iber ausgeschriebene Stellen sind nicht moglich.

Restaurant-Tea-Room-Confiserie
SCHUH, Interlaken

sucht fiir die Saison 1960 (April/Mai bis September/Ok-
tober):

Chef de cuisine

routiniert in Restauration
Saucier

Entremetier

Commis de cuisine
Personalkoch oder -Kéchin
Patissier
Commis-Patissier
Backburschen
Kiichenburschen oder
-Madchen
Restaurationstochter
sprachenkundig

Tea-Room-Tochter
sprachenkundig

Barmaid

(Anfingerin) sprachenkundig
Verkauferinnen
sprachenkundig
Buffettochter
Officepersonal
Hausbursche

Offerten mit Photo und Gehal

spriichen an Familie F. Beutler.

Fafleralp Hotels

(Ldtschental)

Gesucht

wird

Eintritt Ostern 1960. Offerten mit Photo, Zeugnis-
abschriften und Referenzen erbeten an Dr. W. Ebe-
ner, 32, Av. St. Frangois, Sitten.

Gesucht

Wir suchen

auf Anfang Sommersaison 1960 fachtiichtiges

Pachter-
Ehepaar

in Kleineres Berghotel-Restaurant in Kurort der
o Sommer- und Wi i Sehr
gute Entwicklungsméglichkeiten fiir Kiichen-
chef-Hotelier. Es kommen nur Interessenten mit
Fahigkeitsausweis und Praxis im Gastgewerbe in
Betracht. Bewerbungen mit Zeugnissen, Photos,
und mit Uk
werden vertraulich behandelt und sind crbeten
unter Chifire P E 1700 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fiir lange i (Mirz bis ) in
gutes Hotel-Restaurant
2 Saal-Restaurationstochter
oder -kellner sprachenkundig
Casserolier-Argentier-
Kiichenbursche
Portier- Chauﬂeur

“'i'ournant Portner-Chauﬁeur-
Oﬁ'cebursche

mit Fahrausweis Kategorie A

Officeméadchen

mit Ablésung im Zimmerservice

Offerten mit Zeugmskoplen und Photo an Hotel della Valle,
Brione-Locarn

Hotel Mattenhof,
Interlaken

sucht fiir lange Saison 1960:

Generalgouvernante

englisch sprechend

I. Sekretérin

englisch sprechend

Il. Sekretarin

englisch sprechend

Barmaid

junge, englisch sprechend

I. Saaltochter

englisch sprechend
Saalpraktikantin-
Kellnerlehrling
Aide-Buffettochter
Saucier

Koch

mit Patisseriekenntnissen

junger Patissier
Kaffeekdchin

Office- u. Kiichenméadchen
Lingerieméidchen

Offerten mit
sind erbeten an die Direktion Hotel Mattenhof, Interlaken.

Europu Grand Hotel au Luc
Luguno-Paradiso

sucht fiir lange Sommersaison (Mitte Mérz bis Ende
Oktober):

Sekretar-dournalfiihrer(in)
sprachenkundig

Nachtportier

sprachenkundig

Chasseur
Zimmermadchen
Anfangsportier

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Saucier, Entremetier
Commis de cuisine
Commis-Gardemanger
Personalkoch (-kéchin)

Offerten mit Photo
sind zu richten an Dir. Hs. C. Arpagaus, Tel (091) 22101.

Hotel um Genfersee

mit 50 Betten und Passantenverkehr sucht fiir Saison
(Ende Mirz/Anfang April bis November)

Alleinkoch

— berufstiichtig, evtl. auch gesetzten Alters

Zimmermadchen

tiichtig und erfahren; eine

Anfangerin

auf April und eine auf 1.Juni.

Saal-Restaurationstochter

franzésisch sprechend und evtl. englisch.
Eine Tochter erst auf Juni oder nach Uberei

Gesucht

auf 1. Mirz bis 30. November sprachgewandte,
tiichtige

Restaurationstochter

in gepflegtes Café-Restaurant im Zentrum von
Interlaken. Sehr guter Verdienst. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo erbeten an H.Hassen-
stein, Hotel Splendid, Interlaken.

Chambermaids

required for Season March to October. Mini-
mum age 18 without children. Write Beechcliffe
Hotel, Bournemouth (England).

Saalausbildungstochter

evil. aus der Lehre, franzésisch sprechend.
Kiichen-, Office- und Haus-
burschen

bevorzugt deutsch oder franzésisch sprechende
und mit Hotelpraxis.

junge

Hotelierstochter

oder Hotelfachschiilerin als

Stiitze

hauptsichlich fiir Bureau und Service.

Offerten mit Bild und G
an Hotel du Mont-Blanc au Lac, Morges (Vaud).

Bournemouth (England)

Waiters

required for Season March to October. English
speaking. Minimum age 23 with 5 years waiter
experience. Write Beechcliffe Hotel, Bourne-
mouth (England).

Fiir grosses Saisongeschift (April bis Oktober)
in Luzern suchen wir routinierten, sprachen-
kundigen

Offerten mit Zeugnisabschriften unter Chiffre O K
1702 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Bristol, Lugano

sucht fiir Saison April bis Oktober:

Chef de réception

korrespondenz- und sprachgewandt
Sekretar-dournalfiihrer
Nachtportier, Chasseur
Zimmermadchen
Portier-Tournant

Chefs de rang
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Chef-Entremetier
Chef-Tournant

Aide de cuisine
Commis de cuisine, Patissier

Offerten mit Zeugnisabschriften sind zu richten an die
Direktion.

NIGERIA HOTELS LTD

(a idi of Colonial D ion)
requires a

MANAGING DIRECTOR

with first class experience of hotel management. The
Company operates three residential hotels in Nigeria and
is planning an extension of its operations. The Managing
Director, who should preferably, but not necessarily, have
had experience in Africa, will be responsible to the Com-
pany Board in Nigeria for the operation of the Company's
hotels. — Emoluments will be commensurate with the
responsibilities of the position and only applicants under
50 and capable of carning at least L 3,000 p. a. will be
considered. — Please write to: Personnel Officer, 33 Hill
Street, London, W. 1.

Wir suchen
fiir Saison April bis Ende September

Kiichenchef

best ausgewiesen, in modern eingexichtete Kiiche.
Platz Luzern. Offerten mit Zeugnisabschriften
unter Chiffre L Z 1701 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison, April bis Oktober

Ko6chin neben chet
Hilfskéchin-Kaffeek6chin
Tournante, 2 Officemadchen
2 Serviertochter

2 Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen

Offerten mit Lohnanspruch an Hotel Staubbach, Lauter-
brunnen BO.

Nous cherchons une

[ [ 'R\
pour notre cantine (140 employés et ouvriers).
Nous offrons: Travail intéressant sous la direction

dune géranlo au caractére agréable, baumem
et cuisson a 1"

machine a laver la vaisselle. Aides de cuisine &
disposition, chambre avec eau chaude et froide
dans le batiment, douches et bains, heures de
travail réglées, fonds de prévoyance. Nous dé-
sirons: Cuisiniére capable entre 25-40 ans, con-
naissant son métier, sérieuse et caractére agré-
able. Priére d'adresser les offres de services avec
photo, copies de certificats et prétentions de
salaire sous chiffre P 15079 D & Publicitas S.A.,
Delémont.
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Winke fiir das Auskunftspersonal

an Badekurorten

(An der Diskussionstagung des Verbandes Schwei-
zer Badekurorte, die am 20. Nov. 1959 in Baden
stattfand, hielt Kurdirektor Peter Kasper (St. Mo-
ritz) das nachstehende Referat, dessen Rat-
schlage nicht nur fiir die Badekurcrte sondern
ganz allgemein fiir alle im Tourismus Tahgen in-
teressant und beherzigenswert sind.)

Wenn wir von Auskunftspersonen an einem Kurort
sprechen, denken wir in erster Linie an die Beam-
ten des offiziellen Verkehrsbiiros, vielleicht auch
noch an den Hotel-Concierge ; aber weiter ziehen
wir unsere Kreise selten.

In Tat und Wahrheit sollte sich jeder stindige
Bewohner eines Kurortes, und vorallem jeder Hotel-
angestellte, der irgendwie mit dem Gaste in Ver-
bindung kommt, zur Auskunftserteilung verpflichtet
fiihlen und selbstverstandlich entsprechend unter-
richtet sein.

Aufgabe der Leitung der Béder, des Ortes oder
des Hotels, ja sogar der Gemeinde ist es daher,
alle ihre Mitarbeiter griindlich aufzuklaren und zu
instruieren.

Das Zimmerméadchen, ebensogut wie der Kellner
oder Sekretir, kann mit ein Baustein sein zum Auf-
bau der Orts- oder Hotelpropaganda. Meine Hin-
weise gelten deshalb fiir einen Kurort fast allgemein-
verbindlich.

Hotel-, Bahn-, Bank- oder Geschéftsangestellte,
ja alle Kurortsbewohner sind mit einem Damm zu
vergleichen, der die gemeinsamen Interessen
schiitzt, denn an einem Kurort gibt es in Tat und
Wahrheit nur gemeinsame Interessen. Jede Unacht-
samkeit, jede Fahrldssigkeit, jede Gedankenlosig-
keit und besonders jede Verschwendung sind Lo-
cher, die zu einem Dammbruch fiihren kénnen. Sie
machen :

unzufriedene Géste und

schaden dem Ruf des Hotels, ja des Bades,
und damit schaden sie direkt oder indirekt der
Zukunft des Ortes.

Kleinigkeiten sind es, die schliesslich iberall zu
Auswiichsen fiihren kénnen und daher rechtzeitig
behoben werden miissen; so die Unordnung am
Auskunftsschalter, im Biiro oder wo man mit dem
Gast in Kontakt ist. Der Gast, der wartend diese
Ordnung beobachtet, zieht daraus seine Schliisse
auf den Zustand und die Ordnung des ganzen
Hauses, ja des ganzen Ortes.

Bei der menschlichen Zusammenarbeit am Frem-
denplatz ist es ausserordentlich wichtig, dass alle
am gleichen Strick ziehen, denn nur dies wirkt sich

positiv auf die Stimmung des Gastes aus. Es gibt
wenige Menschen, die eine so starke innere Diszi-
plin haben, dass sie véllig unabhéngig von ihrer
Umwelt ihre Pflicht tun und sich vom Verhalten an-
derer nicht beeinflussen lassen. Daraus schliessen
wir, dass der Chef alle richtig beeinflussen muss,
damit der von ihm vorgezeigte Weg wirklich auch
begangen wird. Um das Personal auf diesen Pfad
bringen zu kénnen, ist erforderlich, dass der Chef
in allererster Linie weiss, um was es geht, denn nur
wer selbst etwas weiss, kann sein Wissen andern
beibringen. Es ist gelegentlich erstaunlich, feststel-
len zu missen, wie wenig an einem Kurort selbst
fiihrende Leute iiber Unerlédssliches wissen.
Geniigt es, wenn jeder um Auskunft Angegangene
an einem Badeort in kurzen, pragnanten Sitzen die
Indikationen der lokalen Wasser, der Béder, des
Klimas usw. erkldren kann? Dies ist wohl schon
viel, bei manchem scheint es gar allzuviel zu sein,
fiir einen Auskunftsbeamten sicherlich lange nicht
ausreichend. Sein Wissen muss viel weiter reichen.

Was Emil Oesch fiir das Verkaufspersonal sagt,
gilt fiir jede Auskunftsbeamtin. Sie muss:

— wiirdig sein wie ein Erzbischof. Wiirde hat aber
nichts zu tun mit Uberheblichkeit, sondern mit
einer freundlichen Haltung, die sich nie vergisst;

— genial wie ein Kiinstler, d. h. sich bemeistern und
mehr leisten als der Durchschnitt;

— taktvoll wie ein Botschafter, denn Takt bedeutet
gleichzeitig auch Herzensbildung;

— hoffnungsvoll wie ein Propagandachef, denn nur
positive Menschen verbreiten eine hoffnungsvolle
Atmosphire;

— giitig wie ein Wohlfahrts-Institut, keine Unter-
schiede machen zwischen dem und dem anderen
Kunden, alle gleich gut behandeln;

— beredsam wie ein Minister, ohne zum Schwitzer
zu werden;

— sportlich wie ein Turnlehrer, denn Sports- und
Teamgeist muss in jedem Kurortsbetrieb herr-
schen;

— lachelnd wie ein Filmstar, wobei das Lécheln aber
von innen kommen muss;

— dickfellig wie ein Rhinozeros, dabei aber nicht
kaltschnauzig, abweisend oder gar gleichgiiltig;

— beruhigend wie ein guter Hausarzt. Viele Leute
sind heute nervés und gereizt; nur wenn man
ihnen mit Ruhe und Freundlichkeit entgegentritt,
kann man siegen und beeinflussen.

In das Repertoire des Auskunftspersonals gehoren
folgende Kenntnisse :

(Die Reihenfolge dieser Aufzdhlung ist willkiirlich
und vor allem auch nicht vollstindig.)

— Geschichte des Ortes;

— Geschichte des Bades;

— geographische Lage;

— nihere und weitere Umgebung;

— medizinische Vorteile des Bades;

— medizinische Vorteile des Lokalklimas;

— wichtigste Bestandteile des Wassers;

— Kurmittel und deren Anwendung;

— Indikationen und Gegenindikationen;

— Orte bzw. Béder mit dhnlichen Indikationen;

— Vorteile der Didtkiiche in Verbindung mit der Kur;

— konkrete Erwéhnung von anderen Kunden, die be-
sonders gute Erfahrungen mit der Kur gemacht
haben. Solche Beispiele kénnen Wunder W|rken

Der fachliche Wink

Die Balkontiire

Balkontiiren sollten nicht unter 200 cm Héhe im
Licht bemessen werden. Balkone sind wertvolle Ab-
stellplétze fiir die Bettenreinigung und zum Sonnen
der Matratzen. Untermatratzen sollten immer hoch-
kant transportiert und ebenso aufgestellt werden.
Niedrigere Balkonaustritte unter zwei Metern be-
hindern die Reinigungsarbeiten und erweisen sich,
auf ldngere Sicht gesehen, als betriebshemmend.

Geniigend di ionierte Durchgé Zimmer-
tiren und Korridorbreiten machen sich im Betrieb
beim Auswechseln der Mébel, Einsetzen von Re-
servebetten und schon allein im Handhaben des
Gistegepécks bezahlt — und verhiiten iiberméssi-

«Regeln machen den Weg lang, B
ihn kurz, aber erfolgreich», sagte Seneca

— mit slcherem Blick erkennen, was gerade fiir den
vor ihr stehenden Gast und Kunden wesentlich
und von Vorteil ist und was fiir ihn erst in zweiter
oder gar dritter Linie zéhlt;

— erkennen, ob der Gast lange Ausfiihrungen oder
nur kurze Erklarungen zu héren wiinscht;

— einfach sein im Ausdruck;

— Kenntnis der Verbindungen von und nach dem
eigenen Ort, verbunden mit Kenntnis im Fahr-
und Flugplanlesen;

— Ausflugsorte in der niheren und weiteren Um-
gebung, mit Angaben iiber zeitliche Anforderun-
gen. Hiezu gehért aber auch die Kenntnis der
Himmelsrichtung, in derdiese Ausflugsorte liegen;

— Kenntnis des Veranstaltungsprogramms der gan-
zen Saison.

— Der Gast weiss oft nicht, was er mit seiner freien
Zeit anfangen kann, besonders dann, wenn er
wahrend des ganzen Jahres geschiftlich bean-
sprucht ist. Ergo muss ihm der Auskunftsbeamte
Vorschlage machen kénnen fiir den, seinen Kraf-
ten und seiner Kur angepassten Tagesablauf.

— Das Interesse des Gastes am Ort ist nicht durch
Plauderei, aber durch gezielte Hinweise zu wek-
ken, dadurch wird der Kunde mit dem Kurort ver-
bunden und kehrt immer wieder dahin zuriick,
selbst dann, wenn seine Gesundheit gar keine
Kur mehr erfordert.

— Dem Gast den Ort oder das Hotel zu seiner zwei-
ten Heimat machen.

— Niemals belehrend wirken, sondern immer nur
dienend, ohne aber dabei «unterwiirfig» zu wer-
den.

— Reklamationen und Beanstandungen griindlich
abzukldren versprechen und dem Gast das Unter-
suchungsresultat objektiv mitteilen.

— Niemals fehlerfrei erscheinen wollen, vielmehr
gemachte Fehler zugeben.

— Herausfinden, was der Gast will, und ihm dann
helfen, es zu bekommen.

Drei unerlassliche Faktoren fiir das Auskunftsper-
sonal sind:

Wissen — Kénnen — Wollen.

ges Beschiadigen der Winde. fa.

Eine freundliche Auskunftsbeamtin mit frohem Sinn,
die aber die Sonnenseite der Dinge sieht, selbst
da, wo andere nur das Uble und das Widerwértige
sehen, hat immer Erfolg.

Der Auskunftsbeamte ist ein zielbewusster Mensch,
der fiir seine Tétigkeit ebenso ausreichend geschult
werden muss wie ein Arzt. Sein Ziel besteht in der
Befriedigung der Wiinsche der Giste. Er erreicht
dies nur durch den Einsatz eines ernsthaften, sorg-
faltig erworbenen und praktisch erprobten Wissens.

Zufriedene Giste bedeuten die beste Propagan-
da, denn nur der Zufriedene kehrt alljghrlich an
seinen alten und geliebten Ferienort zuriick.

Lord Byron sagt, was auch fiir das Auskunftsper-
sonal zutrifft: «Sei immer heiter, denn dies ist die
billigste Medizin.»

Naturtriiber Apfelsaft,
eine amerikanische Neuheit

Besucher der Landwirtschaftsmesse des Bundes-
staates New York hatten als erste Gelegenheit, ein
neues, aus Apfeln hergestelltes Getrénk zu kosten,
das dort probeweise umsonst abgegeben wurde,
um zu erfahren, wie unbefangene Verbraucher dar-
iiber urteilen. Es handelt sich um einen naturtriben
Apfelsaft, der von Forschern der Cornell University
ent\mckelt worden ist, um hlerdurch neue Absatz-

k u erschli in dusserten
sich die Besucher iiber die Kostproben recht zu-
stimmend, so dass das Getriank auch anderweitig
Verkaufserfolg erzielen sollte. Durch das Bearbei-
tungsverfahren entsteht ein naturtriiber Fruchtsaft,
der viel vom urspriinglichen Geschmack und Aroma
frisch gekelterter Apfel enthélt. Unmittelbar vor
dem Pressen wird Askorbinséure und Vitamin C zu-
gesetzt, wodurch die helle Farbe des frischen Apfel-
saftes und der unveridnderte Geschmack erhalten
bleibt, der sonst unter der Einwirkung von Sauer-
stoff rasch leiden wiirde. Das Verfahren beruht dar-
auf, dass der Saft unmittelbar nach dem Keltern
pasteurisiert und rasch in Flaschen oder Dosen

Das Beste
fiir lhre Gaste !

McCormick-Tee,

Gaste!

die ausgewogene Schwarzteemi-
schung mit Pekoe und Orange-Pekoe, ist ein Tee von
aussergewdhnlicher Qualitit. Uberzeugen Sie sich
selbst! Mit diesem hochwertigen Qualitdtstee werden
Sie lhre Géste iiberraschen und erfreuen. Sie spiiren
den Unterschied im Aroma beim ersten Schluck. Mit
dem praktischen Portionenbeutel ist die Zubereitung
einfach und zeitsparend. Profitieren Sie bei lhrem
néchsten Tee-Einkauf von der dusserst vorteilhaften
Grossverbraucherpackung. Wir laden Sie ein, bei der
Howeg in Grenchen (065/8 70 21), Ecublens-Lausanne
(21/25 65 51) Zug (042/4 18 47) oder Lugano (091/
26946) Gratismuster und die beliebten McCormick-
Grossverbraucherpackungen zu Vorzugsbedingungen
zu beziehen. Sie gewinnen damit neue begeisterte

000000 MOWEG

C

McCORMICK
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abgefiillt wird. Nach Angabe der Forscher, denen
die Neuheit zu verdanken ist, enthdlt naturtriiber
Apfelsaft mehr Nahrstoffe als der nach den ib-
lichen Verfahren hergestellte, und soll ungefihr den

gleichen Gehalt an Vitamin C haben wie Citrus-
safle. Eine Grosskelterei im Bundesstaat New York
hat davon bereits ansehnliche Mengen hergestellt
und umgesetzt, so dass weitere folgen werden. EB.

Gaststatten mit Sonderaufgaben

Als wir vor einigen Jahren aus den Staaten zuriick-
kamen, suchten wir die eindrucksvollsten Erinne-
rungen zusammenzustellen, zu denen auch die an
zwei Gasthiuser mit Fremdenbeherbergung gehér-
ten. Es waren «The Retrait» bei Cleveland und
«Eremitage» in der Nihe von Denver. Die Inhaber
beider Hauser hatten fiir ihre Gaststatten zwei Wo-
chentage fiir einen Sonderbetrieb eingerichtet:

einen Montag (sonst betriebsschwach) als «Diat-
tag fur nicht besonders willensstarke Fettleibige»
und einen Freitag (auch ein sonst betriebsschwa-
cher Tag) fiir «Gaste, die sich pflegen miissen».

Es wurde von jenen Wirten erkannt, dass Zehn-
tausende von Personen in jeder grésseren Stadt
unbedingt Abmagerungskuren (Schmalkosttage) zur
Erhaltung ihrer Gesundheit durchfihren missen,
wobei diese Personen jedoch meistens nicht die
innere Stirke aufbringen, sich auch wirklich regel-
missig an einem bestimmten Tag zu kasteien und
sich der Magerdiat auszusetzen. Jede Magerdiit
muss nun aber trotzdem vitaminreich und Kréfte-
erhaltend sein, so dass eine besondere Kiiche dazu
gehort, iber volle 24 Stunden diesen Didtplan
durchzuhalten.

Anderseits gibt es in jeder grésseren Stadt Tau-
sende, die zu schwach und diinn sind, die deswe-
gen an bestimmten Stirkungstagen eine ganz be-
sondere, trotzdem die Verdauung 'schonende Auf-
baukost benétigen. Auch diese Personen kénnen
in solchen Gaststatten an bestimmten Tagen auf
volle 24 Stunden unter Kontrolle sein.

In England fanden wir besonders einige der ur-
alten «Inns» in der Umgebung von London und im
Industriegebiet im Norden des Landes, die Kiiche
und Keller fiir einen oder zwei Tage in der Woche
ganz diesen Aufgaben zur Verfligung stellen.

Der Erfolg dieser Gaststatten ist geradezu iiber-
wiltigend; denn Hunderte von Anmeldungen liegen
hier bereits fiir die nachsten Wochen vor. Ein «Be-
sucherkursus» wird zur Erreichung eines bestimm-
ten Zieles auf etwa ein Vierteljahr abgeschlossen,
so dass die Wirtschaftlichkeit an diesen, sonst be-
suchsschwachen Tagen auf lange voraus gesichert
ist. Man wird verstehen, dass solche Einrichtungen
durchaus erwiinscht sind und dazu dienen kénnen,
sowohl den Zehntausenden von «Managerkranken»
als auch den Schwachen und Debilen zu neuer Ge-
sundheit zu verhelfen.

Es ist wichtig, dass die fettleibigen Géste, also
gewissermassen Patienten, keinerlei Leckereien und
kleine gute Happen neben der Tagesdistkost erhal-
ten. Die Wirte und besonders die Kéche dieser
Gaststitten sind genau vertraut mit den einzelnen
Aufgaben, die gelst werden miissen, um trotz der
streng gehaltenen Didternahrung der Tagesgiste
diesen aufbauende Néhrwerte zu verschaffen. Den
Dinnen und Schwachen aber wird eine Starkungs-
kost verabreicht, die nichts mit Fettfiitterung zu tun
hat, sondern die man als Stdrkungs- und Aufbau-
Plankost bezeichnen kann.

Alle diese Gaststitten, die neben einem sehr
guten Geschift auch stidndig an der Speiseplan-
erweiterung auf Didtkost (unter Arzteberatung) ar-
beiten, geniessen bereits weitherum einen guten
Ruf, ermdglichen sie es doch auch im festen Beruf
stehenden Personen, unter Aufspaltung etwa des
Jahresurlaubes, diesen geteilten Urlaub doch wirk-
lich einmal niitzlich fiir ihre Gesundheit zu verbrin-
gen. Die Gaste haben es nicht nétig, sich zur Siche-
rung gegen eigene Unbedachtsamkeit in teure Sa-
natorien einzusperren, sie haben auf drei bis vier
Monate eben nur alle acht Tage einen Sondertag
unter Erndhrungsleitung in einer (meistens am

Amerika sucht Meisterkoche

Amerika hat seine Meisterkéche stets aus Europa
bezogen. Doch reichen auch dort die Kéche nicht
mehr aus, um neben den europiischen Hotels und
den vielen Schiffsrestaurants in der Welt auch noch
den ungeheuer schnell anwachsenden amerikani-
schen Markt zu befriedigen. Zudem haben strenge
Einwanderungsbestimmungen die europédischen
Meisterkdche davor zuriickgehalten, die gut zahlen-
den amerikanischen Hoteis ihrem Wirkungskreis im
alten Europa vorzuziehen. In Amerika war dagegen
das Interesse an der schénen Kunst des Kochens
nie sehr gross. Man glaubte anfangs auch in un-
serer Zeit, da das Speisen in Hotels und Restau-
rants nicht mehr einer kleinen gehobenen Volks-
schicht zukommt, sondern immer breiteren Volks-
massen méglich wird, nur iiber die «<Massenproduk-
tion» konkurrieren zu kénnen. Sicherlich geht es
heute tatsdchlich nicht mehr ohne Frozen-Food, der
fabrikméssig vorgefertigten und gefrorenen Nah-
rung, nicht mehr ohne vorgeschnittenes Fleisch und
konservierte Feinschmeckerspezialitdten oder ohne
volkstiimliche Gerichte, wie in den USA die Frika-
dellen und Pasteten. Anderseits wichst aber die
Zahl derjenigen, die jahrlich Hunderte von Dollars
ausgeben, um in einem guten Restaurant oder Ho-
tel eine meisterlich zubereitete Mahlzeit einzuneh-
men. Deshalb rief der Amerikanische Hotelverband
alle grossen Hotels und Hotelierverbinde auf, den
Nachwuchs im Kochgewerbe nach besten Kriften
zu férdern, um nicht die Kunst des Kochens mit den
jetzt noch lebenden eingewanderten européischen
Kéchen aussterben zu lassen. Es ist allgemein be-
kannt, dass die amerikanische Hausfrau keine gute
Kéchin ist. Die Konserve hat hier bereits das «Ko-
chen im Kleinen» verkimmern lassen. Gerade da-
durch wuchs jedoch der Drang, bei besonderen An-
lassen zum Essen auszugehen. Aber immer lauter
werden die Klagen, dass die Fliessbandarbeit in
den Kiichen und die Standardisierung der Menus
den einstigen Reichtum der amerikanischen Hotels
zerstére. Es ist gleich, ob man in Chicago, New
York oder Los Angeles in ein Hotel speisen geht:
Die Speisekarten gleichen sich wie ein Ei dem an-
dern. Wo wirklich noch gute Kéche vorhanden sind,
stehen sie meist unter Zeitdruck. Nach Ansicht des
amerikanischen Hotelverbandes ist diese Einstel-
lung grundfalsch. Nicht der Preis, sondern die
Dienstleistung entscheidet heute wieder im Hotel-
gewerbe. Es gibt zahlreiche Amerikaner, die die

Waldrand oder sonst schén gelegenen) Gaststitte
zu verbringen.

Ahnliche Sonderaufgaben erfiillen auch jene Gast-
statten, von denen wir in den USA und Argentinien
einige fanden, die fiir ihre Géste «Incognito-Auf-
enthalte» sichern. Das will heissen, dass jeder Gast
(zwar unter Einhaltung der Meldegesetze) auf
einige Tage von jedem Besuch, jeder Postzustel-
lung, jeder noch so dringenden Inanspruchnahme
zuriickgehalten wird.

Jeder Arzt, ja jeder verniinftig denkende Mensch
weiss, dass heute auch der Urlaub meistens zu
einem erheblichen Teil entweder von mitgenom-
mener Teilberufsarbeit, von Studien, von geschift-
lichen Telephonaten usw. in Anspruch genommen
wird. Der Arzt warnt und empfiehlt, «vollkommene
Ruhe» zu wahren.

Aber wann und wo ist das méglich?

Nun, in diesen «Refugio-Betrieben» wird dem
Gast auf seinen Wunsch auf drei, auf acht und
sogar auf vierzehn Tage garantiert, dass niemand
ihn erreichen kann, dass sogar die Post gesperrt
bleibt, es sei denn, gut gekennzeichnete Mitteilun-
gen, Trauerbriefe etwa, deuteten auf ein beson-
deres Geschehnis hin. Der Gast unterstellt sich da-
mit in gewissem Sinn dem Wirt und dem ausfiih-
renden Personal, das angewiesen ist, dem einmal
auf ren Gast gische Vorstell zu
machen, falls dieser von sich aus die freiwillige
Sperre durchbrechen méchte.

Um also einmal auf eine bestimmte Zeit génzlich
aus dem dréngenden und lastenden Daheim- und
Berufsbetrieb herauszukommen, braucht man (mit
Hilfe dieser Gaststdtten) nicht einmal mehr kost-
spielige Uberseereisen zu machen, von wo man
bekanntlich dann auch noch von Bord kabelt und
drahtlos mit dem Geschéft verkehrt,

Es ist also wirklich wesentlich und wichtig, dass
sich Gaststatten gefunden haben, die sich ganz
oder an bestimmten Tagen, bzw. mit einem Teil
ihres Betriebes, in den Dienst der «richtigen und
tatsdchlich erfolgreichen Ferienverbringung» stel-
len. Dass diese Gaststitten in Z arbeit mit
Arzten und Pflegern stehen, ist angesichts der gan-
zen Anlage dieser Aufgaben ohne weiteres ver-
sténdlich.

Was wir von solchen Gaststitten bisher sehen
konnten, war alles erstklassig. Man muss zudem
sehen, wie die Géaste wirklich froh sind, sich ein-
mal endgiiltig ausspannen zu kénnen, keine eigene
Verantwortung mehr fiir ihre Erndhrung und ihre
Ruhe zu tragen, indem ihnen richtige Diét und Ruhe
gewissermassen mit leisem Zwang (auf eigenen
Wunsch) mit allen anderen guten Dingen eines kul-
tivierten Aufenthaltes serviert werden.

Man darf annehmen, dass solche Tages- und
Wochen-Sonderaufgaben der Betriebe, die dabei
keineswegs den etwas diisteren und einseitigen
Charakter von Sanatorien und Krankenhdusern an-
nehmen, in aller Welt bald mehr und mehr als we-
sentlich und fiir die Wirte und Betriebsleiter von
Gaststatten als willkommen, da fiir sie immer wirt-
schaftlich, erkannt werden. Wir haben geniigend
bisher nicht ausreichend ausgelastete Gaststitten
an den Peripherien unserer Stddte, in nicht zu gros-
ser Entfernung von Produktionszentralgebieten, die
solche Eilaufgaben erledigen kénnten. Denn es
kommt fiir viele Géste mit solchen Zielen haupt-
séchlich darauf an, das Empfinden zu haben, sie
kdnnten in wenigen Stunden bzw. Minuten sich an
ihren Arbeitsplatz begeben. Doch werden sich die
wenigsten gewaltsam aus der einmal als heilsam
erkannten Gasthausbewirtung dieser Art entfernen.
Hier bringt uns die nahe Zukunft noch wichtige
Aufgaben! r. Sch.-L.

wenigen namhaften Speisesile Amerikas wie Steck-
nadeln suchen gehen. Wo fiir eine Mahlzeit noch
Erfindergeist und Gestaltungsliebe aufgebracht
werden, statt immer nur die alten Gerichte und Zu-
bereitungsformen zu verwenden, und wo diese mei-
sterlichen Speisen ebenso meisterlich serviert wer-

den, mit Silberbesteck kostbaren Gl en,
Porzellan und Leinentiichern, da steigen die Um-
sitze gewaltig an. gs.

La situation des marchés

Les gréves des dockers dans les ports de I'Amé-
rique du Nord et de I'Amérique centrale ont pris fin
sur toute la ligne. Par contre, la navigation a été
entravée jusqu’a fin décembre par le niveau trés
bas des eaux du Rhin et les brouillards. Le transport
des marchandises a été retardé dans les ports
d'arrivée, provoquant des frais supplémentaires et
des dépassements de délais. Les pluies survenant
a la fin de I'année ont contribué a améliorer nette-
ment la situation.

Sucre

Le 6 janvier les membres de la convention inter-
nationale se sont réunis pour discuter le contrat
no 7. Le bruit circule que le Brésil veut sortir de la
convention internationale sur le sucre afin d'avoir
les mains libres pour la vente de sarécolte. Lespro-
ducteurs se trouvent dans une situation embarras-
sante et il est question également de la réduction
des contingents d’exportation par le Conseil du
sucre. Mais récemment la presse s'est fait I'écho
d'une tentative possible des Russes, d'acheter
170000 tonnes de sucre sur le marché mondial, ce
qui dégagerait ce dernier.

Huile d’arachide

Depuis quelque temps le marché des huiles d'ara-
chide a progressivement repris. Une hausse accen-
tuée est méme survenue ces derniers jours. Les
huiles importées, prétes a la consommation, dé-
passent les notations de nos raffineries. Ensuite, la
mise en vigueur du nouveau tarif douanier aura
pour conséquence une augmentation des droits de
douane de 2 francs par 100 kilos. Mais maintenant
une certaine adaptation’ a la situation du marché
mondial se dessine, car elle est devenue inévitable.
L'on fera donc bien de s'approvisionner dés que
possible au moins pour toute la saison d'hiver.

La chronique littéraire de Paul André

Un grand poéme de Gilbert Trolliet

Il n'est certes pas trop tard pour parler de «La
Colline », cette belle ceuvre que Gilbert Trolliet a
publiée il y a quatre ans, et qui fut récemment
radiodiffusée avec une musique de Jean Binet.
Ouvrage léger & la main, comme tous les siens,
mais encore plus dense, ce qui n'est pas peu dire.
Lorsque chaque strophe se prolonge d'écho en
écho, tout poéme, fat-il de quelques pages seule-
ment, prend des proportions immenses.

Jean Cassou I'a bien senti dans sa préface. Il
reconnait étre ici devant quelque chose de grand.
Une nostalgie de I'absolu prenant corps dans ce
langage sensuel ou frémit le choc des mots. Et il
ajoute que, pour évoquer les plus hautes aspira-
tions de l'esprit, les images atteignent «un des
suprémes degrés possibles de la perfection». Ce
n’est pas une parole lachée dans I'ombre de quel-
que secréte complaisance, c'est une vérité qui
révélera sa rectitude au lecteur sensible.

Ces alexandrins rigoureusement classiques ne
vous donnent jamais I'impression d'avoir été déja
entendus, tant leur forme est renouvelée par l'in-
térieur. Quelle rareté dans le naturel! Les plus
étranges des expressions vous familiarisent bien-
tot; elles vous pénétrent au point de rendre si
aigué la pensée que celle-ci taille dans le vif et
laisse sa marque. Un intellectualisme exacerbé,
mais toujours par I’émotion qui cherche son issue
dans I'orgasme du verbe. Le poéte lutte avec une
réalité dont il ne sait que trop la criminelle puis-
sance:

Connais le pain trempé de larmes, pain qu’on préte
Et le plus pauvre de sa faim se nourrissant...

La souffrance exhalée aux lévres du poéte,
L’oraison du futur écrite comme un sang:

Le sang perdu, le sang cloué, le sang qu’on nomme
Et sa haute lenteur étageant I'avenir...

Le sang terrifié dont vous fites la somme,

Le sang crucifié qu’on ne peut contenir.

Le néant l'oppresse. Ce poids de l'inexistant
s'applique a écraser la vie, qui cependant résiste,
et sans doute vaincra, puisqu’elle dure. Force
contre force: celle qui 'emporte en apparence est
au fond passive, et la vraie, ignorée des brutes, se
dissimule dans les tourbillons d'un noyau imper-
ceptible. Voila rejointe une science maintenant
dualiste, j'allais dire manichéenne, o la masse est
l'inverse de I'énergie et ou l'onde dispute au cor-
puscule sa prééminence. Un trés beau vers indique
sobrement tout le drame : '

Fragile était la vie et massive la cendre !

Ou découvrir ce rien d'ame qui provoque le rythme
du cceur et anime incorruptiblement la lourde
chair ? Recherche apre et déconcertante :

Le tumulte, gorgé de sang, forét d'idoles,
Avait exténué I'offrande des paroles ...
Que dire ? A qui le dire ?

Et pour quels lendemains ?

Qui surgira, jour aboli ? Par quels chemins ?

La réponse viendra de symbole en symbole, tous
fulgurants. Aucun ne semble avoir été trouvé pour
meubler une idée. C'est la vision en acte. Il en
résulte, malgré une condensation poussée a I'ex-
tréme, la plus significative présence :

Je sais I'or dérobé si bas que nul n'y songe,
L’eau native si profonde que nul n’y plonge...

Je suis I'éclosion sans fin de la nature.

Il'y a donc la Poésie et le Mal — le mal qui est, et
ne saurait étre, que I'anti-poésie :

Et I'aveugle durée harasse nos genoux
Et le temps se récuse, et I'heure git en nous!...

Je voulais ne faire aucune citation, parce que les
citations, neuf fois sur dix, trahissent le poéme dont
elle ne peuvent reproduire le mouvement. Il a fallu
céder au risque. Est-ce assez pour laisser voir
comment cet art en pleine possession de ses
moyens identifie la poésie avec la vérité intérieure,
le mal avec le mensonge des faits ? Gilbert Trol-
liet épuise toute la profondeur d'une détresse ter-
riblement lucide, mais pour y rencontrer I'atome
d'une éclatante béatitude. C’est un pur qui s'ignore.
Nul ne parait moins théologien, mais quel poéte
authentique ne tient du prophéte ? Avec les Ro-
mands du reste, la Bible n'est jamais loin — surtout
quand elle ne se montre pas ou semble ne plus
agir. Calvin aussi croyait a la puissance du mal, ce
qui lui permit de mettre en valeur I'ceuvre de la
grace chez les prédestinés. Paul André

Note sur le poéte

Ce poéte vient du journalisme, ce qui est rare.
Gilbert Trolliet a beaucoup vécu dans les salles de
rédaction parisiennes, a travaillé pour le cinéma,
connait 4 peu prés tous les poétes contemporains,
est maintenant rédacteur & I'Union européenne de

radiodiffusion — & Genéve, bien sdr. Précisons
qu'il est Vaudois, comme tout Genevois qui se res-
pecte...

Il avait, tout jeune, fondé 4 Genéve cette revue
«Présence » ol I'on voyait Jules Supervielle, Pierre-
Jean Jouve, René Daumal, Jean Cassou, Hermann
de Keyserling, Leo Ferrero. Par quel miracle tint-
elle sept ou huit ans? Une revue, en Suisse ro-
mande, ne franchit que malaisément les frontiéres
d'un canton. Cette petite Europe qu'est la Suisse
en nourrit les nationalismes irréductibles. On y ap-
pelle cela le fédéralisme. Pour fédérer, ne faut-il
pas auparavant quelques divisions bien marquées ?

Gilbert Trolliet a gardé la nostalgie de cette re-
vue qu'il cherche a faire revivre. Toute présence
vraie le rend attentif. || aime a publier, avant ses
propres vers, ceux des autres, quand ils sont bons.
Cet esprit dont I'exquise délicatesse souffre tant
au contact d’une réalité hostile, recherche le tra-
vail ardu de I'éditeur, et nous donne ainsi une legon
d’optimisme. Un optimisme qui survit aux pires
épreuves, comme dans «La Colline», son poéme
de la maturité, au double sens du terme.

Huile d'olive

L’Espagne a eu une récolte extraordinaire en 1959.
Mais on ne voit pas venir de baisse. En effet,
d'aprés les derniéres prescriptions, |'exportation de
I'huile d’olive est surveillée par le Contréle des prix
du Ministére du commerce, qui suit étroitement
I’évolution du marché mondial.

Fruits du midi

On nous signale de forts arrivages d'oranges en
provenance d'Espagne et du Maroc, avec des
baisses en conséquence. Il y a baisse également
pour les mandarines et clémentines. Par contre, les
pamplemousses (grapefruits) en provenance d’Es-
pagne ont plutét tendance a la hausse.

Ananas Hawaii

Au cours de la derniére saison, les fruits en con-
serve de provenance californienne ont baissé, tan-
dis que les ananas hawaiennes marquaient une ten-
dance a la hausse. Alors qu'on s'attendait a une
régression de la vente de ces derniéres, c'est le
contraire qui s’est produit. Jusqu'au 1er novembre
1959 les expéditions étaient supérieures de 6 % par
rapport & l'année précédente et les réserves des
producteurs ont été inférieures de 15 %. Il en résul-
te que I'ananas reste le fruit préféré du consomma-
teur et que la consommation sera plutét en hausse.
Donc aucune baisse de prix a I'horizon pour les
ananas Hawaii. -

Vinaigre

La grande récolte vinicole 1959 a eu pour résultat

une baisse de prix des qualités de vins servant a

la fabrication du vinaigre. Les producteurs suisses

de vinaigre naturel viennent d’adapter leurs tarifs.
(Nouvelles Howeg)

En Suisse, le vin est produit
avec du raisin

Le grand souci des milieux de I'industrie d’exporta-
tion et du commerce d'importation, c’est que la pro-
duction vinicole indigéne soit limitée le plus pos-
sible, afin qu’elle entrave le moins possible les im-
portations de vins étrangers, qui sont considérés
par eux comme une précieuse monnaie d'échange
pour plus d'un pays susceptible de commercer avec
la Suisse.

Ce point de vue, déja discutable en soi, n'est plus
du tout défendable, lorsque nos partenaires se pro-
curent cette monnaie d'échange par des moyens
déloyaux. En ltalie, la consommation du vin a beau-
coup augmenté depuis la guerre, et la part de la
production vinicole péninsulaire disponible pour
I'exportation devrait avoir sensiblement diminué. Or

en droit de le craindre, en apprenant certaines nou-
velles.

Nous pouvions en effet lire le 19 décembre 1959,
sous la plume du correspondant de Rome de la
«Tribune de Lausanne», que le vin est actuellement,
avec I'huile d'olive, le produit le plus falsifié en
Italie. Il arriverait fréquemment qu'il soit fabriqué
sans raisins. Ce fut, parait-il, avec stupéfaction qu'a
la veille de No&l le public italien apprit que beau-
coup de vins de dessert étaient confectionnés avec
une mixture de jus de caroubes et de figues séches.
Le ministére du commerce extérieur eut vent de
I'affaire en constatant avec étonnement des impor-
tations massives de figues séches en provenance
de la Gréce et de la Turquie, puis en se voyant re-
quis d'accorder les licences pour I'importation de
caroubes, fruit d'un arbre répandu sur tout le lit-
toral méditerranéen. En recherchant a quoi pou-
vaient bien servir pareilles marchandises, qui n’a-
vaient jamais eu jusqu'ici une utilisation si large,
il découvrit que, savamment pressées, figues séches
et caroubes procurent un sirop qui, traité chimique-
ment, donne des «vins de dessert».

En Suisse, on a peut-étre pu se plaindre parfois
de vinifications défectueuses ou de ventes de vins
sous des appellations ne correspondant pas & leur
origine. Mais des cas de falsifications semblables,
qui sont loin d'étre les premiéres au sud des Alpes,
sont extrémement rares chez nous. Nos vins sont a
peu prés tous sains, loyaux et marchands, et nous
ne permettrons pas qu'ils soient sacrifiés a certains
produits douteux provenant d'au-dela de nos fron-
tieres.
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Blattspinat

fiir das Gastgewerbe besonders attraktiv - ohne den
geringsten Abfall - jedes Blatt ist entstielt!

Pr rompt durch unsere

nos voisins du Sud demeurent parmi nos principaux
fournisseurs en vins. Comment? Ne serait-ce pas
en gonflant de fagon illicite la part de cette produc-
tion réservée a la consommation interne? On serait
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Pension
in Davos

wegen Todesfall

zu verkaufen

Ruhige Lage, 23 Betten. Anfragen unter Chiffre
P 1164 W an Publicitas Chur.

1u verkaufen

Altbekannter Betrieb in Gebirgslage mit 90
Betten. Schwefelquelle. Saison Juni bis September.
Anfragen unter Chiffre P 1165 W an Publicitas,
Chur.

Referenzen:
Der neue elektrische

(2 Herde)

Schaffhausen:
spital (2 Herde)

Kipp-Plattenherd

setzt sich Oberall durch, wo bes-

fectoir

staurant du Monde

Patente.
OSKAR LOCHER 3
Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14 W

Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

Aus vielen, ‘einige be-
sonders interessante

Zilrich: Stadtspital Wald
Zirich: ~ Bahnhofbuffet
B, 2. KI.

Kloten: Flughafen-Rest.

Kantons-

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
®

Grandvaux: Nouveau Re-

sere Leistungen, grésste Sau- Konolfingen: Hotel und

berkeit und héchste Betriebs- Buffet Bahnhof

sicherheit verlangt werden. Lagos / Nigeria = ‘(West-
afrika): Hotel «The
Malnland ».

In- und ausléndische

Flachduvets
mit Dralonfiillung

sehr leicht und doch
warm, wenig Platz bean-
spruchend, voll waschbar
u. hygienisch,120/160 cm
weiss 56.-, farbig 59.-
Etamine-Anziige dazu ab
Fr. 22—

Waischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift

Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/2500 93

Sehr giinstig zu
verkaufen
elektrische Wyss-

Wiischemange

Walzenlinge ca. 1 m, mit
Vor- und Rilckwirtsgang.
Anschlusswert 3500 V, fir
250 od. 380 Spannung. Man-
ge in diesem Ausmass Fr.
900.— neu. Bei sofortiger
Abnahme Fr, 700.—. Offerten
an Confiserie Miller, Mur-
tenstrasse 35, Biel.

WER
nicht inseriert
wird vergessen!

Gegr. 1869

- ein vollendeter Genuss -

bleibende beste Qualitat!

Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3

W. Geelhaar AG., Bern . Thunstr. 7 (Helvetiaplatz)

HANS GIGER & CO., BERN

Telefon (031) 22735

1u mieten gesucht

von fachtiichtigem Ehepaar

mit 30 bis 50 Betten. Auch Saisongeschift ange-
nehm. Wir bieten reiche, selbstindige Erfahrung
im Hotel- und Restaurationsfach. Eigenkapital

steht zur Verfigung. Offerten unter Chifire
M G 1754 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tel. (031) 22144

N\
GIGER-KAFFEE

Ist seit 50 Jahren ein Begriff fiir stets gleich-

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-Rooms

fortwéhrend f. meine Kund-
schaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.

G. Frutig, Hotel - Immobi-
lien, Amtshausgasse 20,
Bern, Tel. (031) 35302.

o e TR IR

Gelegenheit

10 Federkern-
matraizen

mit kleinen Fabrikationsfeh-
lern, billig abzugeben, even-
tuell auch einzeln. Tel. (051)
274666.

im Saison-usverkauf

AMTLICH BEWILLIGT VOM 15. JANUAR BIS 11. FEBRUAR 1960

Uni-Vorlagen,

Jassdeckeli,

Milieux, Bettumrandungen,

Spannteppiche, Laufer, Cocos, Badevorlagen, Wolldecken.

Wir vergiiten Ihnen an das Bahnbilleft:

Bei einem Kaufe im Betrage von Fr. 100.-, Fr. 5.-; von Fr. 200.—, Fr. 10.—;
von Fr. 500.-, Fr. 15.—; von Fr. 1000.-, Fr. 20.—; von Fr. 2000.-, Fr. 30.—

maximum.

EIN GANG ZU GEELHAAR LOHNT SICH!

Glas

BASEL

Gerbergasse 14
061 230060

einrichtungen
Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:
ZURICH
Bahnhofstrasse 18
051 233967

Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

Wir offerieren lhnen

[1stnelten
Fillingstlumen

zu den niedrigsten Tages-
preisen.

Sendungen ab Fr. 30.—
franko.

Blumen-Kummer
Baden, Tel. (056) 66288

Inserieren bringt Bewinn

Sfabriziert : -

Lebensmittelfarben.

-

Mattenhofstrasse 30, Telephon (031) 54996

@ Maschinen, Arbeitstische und Geritschaften
® Crémepulver, Glacebindemittel und

GOLGALD

Warmwasserbereitung

platz- und somit baukostensparend
komplett und leicht zerlegbar

GOLCALDR
Ziirich 39

Talacker 41

bewihrt - robust - sparsam - formschén

- p pter Service

GOLCALOR AG.

Tel. (051) 271922

der einzigartige
Heizkessel

kombiniert fiir Zentralheizung und/oder

Y . . T I S . -
Lernea 8ie Englisch in I

i England

an der international bekannten
ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL
OF ENBLISH IN BOURNEMOUTH
Kurse von 8 bis 9 Monaten - Spezialkurse von b
bis 8 Wochen - Ferienkursa von 4 bis 11 Wochen im I
Juli, August und September - Yorbereitung aut alle
International bekannten Englisch-Prifungen.
Prespekts wad Auskuafl erbaltss Sie kosteaies dureh waser I
Sekretariat fbr Wost-Enrepa :
SEKRETARIAT ZORICH LTD. FOR DIE ACSE I
Seefeldstrasse 45, Zlirich 8, Teleloa (051) 34 49 33
e WS G K N DRES ETND e

G1 die formvollendete,
schweizerische
Geschirrwasch- und
Spuimaschine.

Trotz kleinstem Raum-
bedarf — grésste Leistung!
Sparsamste automatische
Waschmitteldosierung!
Glanztrocknung!

F.Gehrig & Co.
Fabrik elektrischer Maschinen
und Apparate

BALLWIL/LU

Telephon 041/8914 03



	

